Dzivzoga grieznes

1. lepaziSanas ar dzivzoga griezném

Tehniskie dati 580HD 56EL 700HD G0EL
Darba spriegums W 230 230
Nomingld frekvence Hz 50 50
Nomindlais enerdijas patérind W 580 700
GrieSanas gajienu skaits min-t 3200 2400
Asmens garums mm 560 600
GrieSanas resnums mm 22 29

Svars bez kabela kg 3.6 37

Trok3na Tmenis, spiediens péc EN 50144 88,0 dB (A) 89,0 dB (A)
Vibracija p&c EN 50144 <4,7 mfs2 <24 mfs2

Aizsargatibas kiase: 1I/DIN EN 50144/VDE Q740

2. Visparigs droSibas noradijums

TrokZnu emisijas dati atbilsto$i APDLP 3. informécijas
nolikumam par maSinu troksni vai atbilsto$i masTnu
direktivai: TrokSna spiediena Tmenis darba vietd var
parsniegt 85 dB (A). 3inT gadijuma stradajogam ir
nepiecieSams veikt prettrok3na aizsardzibas pasakumus
(plemé&ram nésat prettrokéna austinas).

Uzmanibu: Ajzsardziba pret troksnil Pirms darba
saksanas ievérojiet vietéjos priek$rakstus.

Radio traucgjumu noveérSana péc EN 55014, EN 61000-
3-2:1995 un EN 61000-3-3:1995.

Tiek rezervetas fehnisku izmainu tiesTbas.

DzivZoga grieznes ir izgatavotas atbilsto3i jaunakiem
priekSrakstiert pac normam DIN-EN 50144 un tés pilnibd
atbilst Likuma par aparaiu dro$Tbu direkiTvam.

Aparati ir raZoti atbilstodi EN 50144-% un EN 50144-2-15
priekZrakstiem un tie pilnthé athilst Apargtu wn produkiu
drogbas likuma prastbam.

Vispérigs drosThas noradijums

DZivioga grieinu lieto3ana ir saistita ar nelaimes
gadijumu risku. Tap8c lidzu ievérojiet attiecigos
nelaimes gadijumu novérianas priekSrakstus.,
$is ierices ir raZotas atbilsto$i jaunikajam tehnikas
[fmenim un vispératzitiem droiibas tehnikas
noteiiumiem. Un tomér tds pielletoZanas laikd var
rasties savainodands draudi lietotdjam vai citdm
persondm, ki arf zaud&jumi paSai ierfcel un citim
mantiskim vérflbam.
Uzmanibu: Stridijot ar elektriskiem darbarikiem
aizsardzibai pret strivas sitienu, pret ievainojumu
un uguns izcelfands draudiem ir jalevéro sekojosi
drogibas pamatnoteikumi. Izlasiet un ievErojiet visus
$os norddijumus, pirms Jis sakat lietot So elektrisko
darbariku. Labi saglabajiet drodibas noradijumus,
Lietot ierices tikai tehniski nevainojaméa stivokli,
atbilstosi to mérkim, ar dro3tbas un riska apzinu,
iewsrojot lietofanas pamacibul It Tpasi nekavéjoties

novérst {vai likt novarst) visus traucéjumus, kuri var
nelabvéigi letekmét drosTbu!

$is darbariks var novest ple nopietniem ievainojumiem.
Ripigi izlasiet dzlvioga grieZpu lietoSanas pam3cibu,
k& ar tam pareizi apieties, ki tis sagatavot darbam,
turét karttha un lietpratigi lietot. lepazistieties arto, ki
rikoties ar darbariku, pirms Jiis arto sakat stradét, un
lieciet sevi instrudt ar praktiski.

& 3. Lieto$anas noliks

&1s ierices ir paredzétas tikai un vienigi dziviogu
grieSanai. Cita veida to pielieto$ana vai paplaginata
to pietietoXana skaitds ki nolitkkam neatbilstoSa. Par
zaud@jumiem, kuri radusies tadas lietoSanas rezultati
raZotijs / plegiditijs atbildibu nenes. Risku nes tikai
lietotifs. Nollikam atbilstofas lietoSanas sastivdajas ir
ari lietofanas pamdicibas ievéro$ana ka ar parbaudes
un apkopes noteikumu leturdSana.

Uzglabdjiet lietoZanas pamicibu vienmér pa rokai tur,
kur ierice tiek izmantotal

4. Dro3ibas noradijumi

1. Turiet savu darba zonu kartlba. Nekartiba darba
zond var novest pie nelaimes gadijumiem.

2. Nemiet vérd apkartéjo apstiklju ietekmi.
Nepaklaujictelektriskos darbarikus lietus ieteiamel.
MNeekspluatéjiet elektriskos darbarfkus slap)d vai
mitrd vidé. Rip@jaties par labu apgaismojumu.
Neekspluatdjiet elektriskos darbarkus viegli
uzliesmojodu kidrumu un gaZu tuvumd.

3. Nepielaujiet bSrnu kiatbOtni, Neatlaujiet citim
persondm pieskarties elektriskajam darbarfkam
un kabelim, Nepielaujiet citu personu uzturéSancs
Jiisu darba zond.

4. Uzglabijiet savu elektrisko darbariku dro$d vietd.
Elektriskos darbarikus, kuri netiek izmantoti,
vajag uzglabit sausd, paaugstinitd vai aizslSgti
vietd, kura nav piesjama b&miem.
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5. Nepakjaujlet savus elektriskos darbarTkus
parslodzei. Jisu darbs ar tiem noraditaja jaudas
diapazond biis labfiks un dro3dks.

6. Pirms visim operdcijim, kuras Jis veiciet pie

A darbarika, pirms ta tifi$anas un transportéSanas

izvelciet kontaktdak3u no kontaktligzdas.

7. Dzivioga griefpu ekspluaticija ir saistita ar
seviSku risku. Uzmantbu, bistami! Darbariks ar
atrgaitas kusto$im dalam.

8. Dzivioga grieznes drikst tikt vaditas tikai ar abam
rokdm.

9. Pirms darbarika ekspluaticijas s3k3anas attirlt
darba vietu no svefkermeniem un uzmantties, lai
ar! darba laikd sveSkermenu nebiitul Ja grieZpu
asmens tiek noblokéts, piem&ram ar resniem
zariem vai tamifdzigi, tad dziviega grieznes ir
JAaptur {ir jaizvelk kontaktdak3a), un tikai tad
drikst tikt novérsts blokéSanas célonis. ledarbinot
pa jaunam ir jibit seviski uzmanigam.

10. Pirms darba sik3anas japarbauda, vai dZivioga

C griefnu kabelim un {3 savie-ngjumiem nav

redzamu bojdjumu (izvilkta kontaktdak3a).
Nefietot kabe|us ar defektiem.

11. Turdt kabejus arpus griefanas zonas.

12. Nestridit ar griezn®m lieth un negriezt ar tim

c slapju dziviogu. Nemazgét darbariku ar Qideni no

S]itenes. Nepielietot darbarika tirianal augsta
spiediena vai tvaika striklu.

13. Parvietot grieznes turot tis pie rokturiem. Rokas
nost no grieZnu asmens.

14. Atbilsto$i lauksaimniecibas arodapvienibu
noteikumiem, paSiem apkalpot elektriskis
dzivioga grieznes ir atlauts tikai persondm pari
par 17 gadiem. PieauguSo uzraudziba tas Ir
atlauts personém no 16 gadu vecuma.

15.Mas ieteicam darba Jaiki nesat dredu apgrbu un
ripéties, lai biltu aizsargdtas acis, ausis, mati,
rokas un kajas. Jums vajadzdtu nesit darba
cimdus, aizsargbrilles un pretirok$pa austinas.

16.Péc dzivioga griefpu nolik5anas ki arl pirms

c tiri3anas darbu veik$anas ir jépérliecinds par to,

lai tas nevarétu tikt nejausi ieslégts, pieméram
iedarbinot ieslégSanas aizturi. Noteikti izvitkt
kontaktdakZul

17. Nepiecietams reguldri péarbaudit grieZngu
mehinismu, vai tam nav bojdjumu, un tiklidz tadi
tiek konstatéti, griefpu mehanisms ir lietpratigi
Jj&saved kartiba.

18.Memiet vérd ka lietotdjs savu atbildibu attiecib#
pret citim personiam darba zona.

19, Griezn&m ir nepiecieSama lietpratiga apkalpe un
parbaude. Bojdjumu gadijumos asmenpi drikst
tikt nomaintti tikai pa parim. Ja bojijums radies
trieciena rezultatd, tad speciafista vért8jums ir
pilnigi nepiecieSams.

20.Lietojiet tikai tidus pagarindSanas kabelus, kuri
ir pielaisti izmantoSanal &ré, un kuri nav vieglaki,
ki gumijas izolicijas kabelis HO7 RN-F pé&c DIN/
VDE 0282 ar vismaz 1,5 mm2 3Skérsgriezumd.
Kontaktdak$ai un kabelu sasléguma vietam ir
jabnt aizsargédtim no apSlakstifanas ar Gdeni. Ja
51 darbarika piesidgSanas kabelis tiek bojats, tad

to drikst aizvietot tikai rafotija ieteikta remonta
darbnica, par cik ir vajadzigi speciali instrumenti.
Pamés3jamus, lauka apstiklos izmantojamus
darbarfkus nepiecieSams pieslégt caur stravas
nopliides aizsargslédzi,

21.Neizmantojiet kabeli mérkiem, kuriem tas nav
domits. Nekad nenésijiet elektrisko darbarfiu,
turot to pie kabeja. Neizmantojiet kabeli, ial
izvititu kontaktdakSu no kontaktligzdas. Sargdjiet
kabeli no karstuma, e[]as un asdm Skautndm.

22. Ripdjaties par to, lai darbariks péc t3 lietofanas
tiktu uzglabits ta, lai nevarétu pieskarties grieZnu
asmenim (aizsargpfrvalks).

23, Stradajot turiet darbariku cieZi ar abdm rokam,
vadiet to tikai tad, ja stija ir stabila Uzmanieties,
tai Jums darba laikd bhtu pietieko3i brivas
vietas. Darba zonid nedrikst uzturdties cilvaki,
dzivnieki, tuvum3 nedrikst bt nekadi priek3meti.
Izvélietios grieSanas augstumu ta, lai asmens
nevarétu pieskarties zemei un lai Jis darbariku
vardtu darbinat stivot drosi uz zemes.

24, ROpgjieties par dro3u darbarfka parvietoSanu
{tikai ar aizsargparvalku).

25. Més rekomend8&jam pirms dzivioga grieZpu
pirmas licto3anas blakus lieto3anas pamicibas
lasT$anai likt Jums dot arf praktiskus noradijumus
attiecTh3 uz apieSanos ar darbarfku.

26. Ripéties vienmér par to, lai bGtu uzmontdtas
aizsargierices un rokturi.

27.Nekad nemadiniit lietot pilniba nenokomplekt&tu
darbariku, wvai tadu, ple kura ir wveiktas
nesankciondtas izmaipas.

28.Nekad neatlaut elektriskd darbarTka lietoZanu
b&rniem,

29. Ir jaatturas no dzivioga grieZpu lietodanas, ja
tuvuma atrodas cilvéki, it seviSki b&rni.

30, iepazistieties ar to, kas Jums ir apkért, un pemiet
vérd lespéjamus draudus, kuru izcelsmi Jis
masinas trok$na dé| varbiit nevarésiet dzirdét,

31. Esiet uzmanigi. Domadjiet par to, ko JOs dariet.
Sdciet darbu ar sapratu. Nelietojiet elektrisko
darbartky, ja Jiis nevariet koncentréties.

32. UZMANIBU ! lzmantojiet tikai tos piederumus
vai tas papildierices, kuras ir nosauktas
lieto3anas pamécibi. Citu darba instrumentu
un citu piederumu lietoSana var izsaukt Jisu
savainodanas risku.

33. Laujiet remontét JOsu elektrisko darbariku tikai
elektrikim. Sis elektriskais darbariks atbilst
attiecTgiem droSThas noteikumiem. T4 remontu
drikst veikt tikai elektrotehnikas specldlists,
izmantojot origindlds rezerves dalas; pretSja
gadijumi lietotijs var tikt pakjauts nelaimes
gadijumu riskam.

5. Pirms darba sidkSanas

Lokveida spala montaZa ( attals 1)

K& paradits ilustracija 1, lokveida spals ir no apakas
japarvelk pari asmenu blokam un jhizvieto dzivioga
grienu kormpusa iedobuma. Pie tam ir janem vera, lai
abas lokveida spala dafas netikiu saspiestas kopa.
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Lokveida spaia plestiprina$anai iebidzt 2 kiat pieliktas
skrlives spala caurumos, ieskriivet tis korpusa uroumos
un cie3i pievilkt.

Aizsargvairogs (aftsls 2)

Uzbidit roku aizsargu uz korpusa priek3pusé izvietotss
raku aizsarga pliksnes, fidz tas droSi nofiksgjas.
Pieslgums stravas tiklam

&Ts ietToes var tikt pieslégta tikai ar vienféizes mainstravas
{Tklam. Tas ir aprikotas ar aizsargizolaciju atbilstoSi klasei ll
VDE 0740 un tap&cvartikt piesisgtas arT pie kontaktligzdam
bez atzsargvada. Parliecinieties pirms darba sakSanas, ka
tTkla spriegums atbilst ekspluaticijas spriequmam, kuré ir
noradits uz tehnisko datu plaksnites.

Stravas nopliides aizsargslédzis

Pidrnésijamus, lauka apstik|os izmantojamus
darbarikus nepiecie3ams piesldgt caur strivas
nopliides aizsargslédzi.

Pagarina¥anas kabela nodro3indjums (attsls 3)
Lietojiet tikai tadus pagarindZanas kabeus, kuri it pielaist
arpustelpu izmantoZanal, Kabeja $kérsgriezumam pie
garuma fTdz 75 m ir jabat 1,5 mm2 vai vairak.

lebéizt pagarinaSanas kabela piesl&ganas galu darbartka
kontaktligzda. StiepSanas slodzes nopemsanal izveidot
pagarindSanas vada cilpy, leb&zt to roktura atveré un
parlikt pari stiepSanas slodzes nonemsanas kisim. Péc
darba nobeigSanas cilpu izbazt uz priekSu pan kasim un
fzvilkt no roktura. Izvilkt strivas fikla kontaktdaksu,
Jostas Kipsis {llustr. 3a)

lekarin&t pagarin&3anas kabeli (1) jostas klipst (2),
ké paradits ilustraciia. Stiepes slodzes nopemEanai
piestiprinat klipsi, plem&ram, pie jostas.

Vair8k ka 30 m gar pagarind3anas kabe]i samazina
masinas jaudu.

6. Noradijums lietoSanai

Nelietot grieznes lietl un slapju dziviogu grieZanail
Katru reizi pirms darba s3kZanas japarbauda, vai
dzivioga griefnu kabelim un t3 savieno-jumiem nav
redzamu defektu. (Kontaktdak3a izviikta). Neizmantot
kabelus ar defektiem.

Cimdi:

Stradijot ar dzivioga griezném Jums notelkti
vajadz&tu nes3t darba cimdus,

7. Dzivioga grieZnu ieslégSana un izslégSana
(attels 4)

Pirms dzivZoga grieZnu ieslégSanas lenemiet I0dzu stabilu
stdju. 8Ts dzivZoga grieznes ir aprikotas ar abrocigu
drodTbas ieslégdanu. Lai dzTvZoga grieznes ieslégtu,
nepiecieSams nospiest roldurT izvietoto ieslSgSanas st
{A) ké arT slédzi lokveida spald {B). Lai tas zslégtu, abi
slédZi ir atkal jaatiaiZ vald. Motors apstajas jau tad, ja tiek
atlaists tikai viens no abiem sladZiem.

8. Grozama3 roktura jestadiSana

Darba atviegloanai dzivZoga grieznes 600HD 56EL ir
aprikotas ar grozému aizmugurgjo roktur, kur§ var tikt
iestadTts 3 daZadas pozicijés (labaja, kreisaja un normala
pozicija). 8T ierfee Ir dométa tam nolikam, lai seviski

grieSanai vertkala virziena dzlvZoga grieznes vargh tikt
turBtas katrd situdcijd ergonomiski izdevigékaja pozicija,
Iidz ar to novérsot stradajosa priekSlaicigu nogurianu
Lai izmainitu roktura iestadi8anas pozlciju, rkojaties 0dzu
sekojosd kariiba:

Aflaist slédzi (A). Pavilkt atpakal fiksclas pogu B (attgls).
LTdz ar to rokturis ir atbrivots, un tas var tikt pagriezts
vE&lamaja pozicija, Vélamaja gala pozlcija poga atkal
nofikséjas un nodrodina rolduri pret nefffu pagrieSanos.
Nemiet I0dzu véra, ka fiksacijas pogu B var nospiest tikai
tad, ja nav nospiests slédzis (A). Pariecinieties par to, lai
péc grozama roktura iestidi¥anas fiksécijas poga atkal
nofiks&ios. Tikai p&c tam slédzis var tikt atkal darbinats,

9. Apkalpe .

Sikot pie madinas jebkidus darbus izvilkt kontakt-
dak3u no kontaktligzdas!

Svarigl: Katru reizi pac ilgaka darba ar dzlvZoga griezném
asmenus vajadzétu notm un ieellot. LTdz ar to izkkiresi
tiek pagarindts darbarika maZs, Bojatas grieZnu ierfces
nekavéjoties lietpratigi jaremont@. Tiriet asmenus ar
sausu lupatu vai ar suku, ja tie ir Jofi netir. UzmanTbu:
savainoSanis risks. Asmenu ieellofanu vajadzetu veikt
ar péc iespEjas ekologiski nekaifigu smérvielu (attéls 8).
Asmenu asinisana

Asmeniem principd nav vajadzTga apkalpe, un pie nolGkam
atbilsto3as lieto$anas tos nav nepiecieSams asinat,
Asmenu asini,03ana

Asmeniem aprlpe praktiski nav nepieciegama, un ja
fie tiek izmantoti atbiistoi nollkam, tad tos asindt nav
vajadzigs. Lai izvairftos no savainojumiem, art tad, ja
asmens negrieZas, asinitais asmens tiek nosegts ar
neasinato rievoto stieni (att@ls 9). Lidz ar to lietotdjs,
neatverot darbariku un neizmainot dro$Tbas konfiguriciju,
asmeni asindt nevar. Tétad asmens var tikt asinats tikai
specializ&ta darbnici.

10. K3 apieties ar dzivZioga griezném ar tim
stradajot {(atisls 10)

Ar %o darbarfku Jds variet apgriezt afri un &rti krirmus,
dzlvZogus un cerus.

Dziviogu apgrie$ana

- jaunus dzinumus vislabdk griezt vadot grieznes ka
izkapti.

- vecadkus, stiprakus dzvZogus vislabdk griezt vadot
grieznes ka zadi.

- zarus, kuri grieZnu asmeniem ir par resniem, vajadzétu
nogriezt ar zagi.

~ dzTvZoga sanu malas tiek grieztas uz aug3u
safaurinoties,

Lal nodrosindtu augstuma vienmarigumu

- nhostiept vélamaja augstuma aukiu.

- griezt taisni péc auklas Ninfas.

11. Optimala dro$iba

Pateicoties 5 komponenSu abrocigai drogThasieslgSanai,
asmengu §trai apstadinasanai, aizsargvairagam,
nodro3inatai asmenpu sliedei un pieskares aizsargam,
dzivioga grieznes ir aprikotas ar optimiliem droZibas
elementiem,
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12. Shranjevanje karij po uporabi

Skarje morate shraniti tako, da se nihée ne more
pofkodovati na rezilu!

Pomembno: Po vsak! vedji uporabl rezilo odistite In
naoljite (glejte totko 9). S fem boste znaine podaljsali
Zivlienjsko dobo Skarij. Rezila naoljite z okolju prijaznirni
mazivi. Nato karje z rezili vstavite v tulec.

13. Servisno popravilo

Popravilo elektritne nazprave mora biti izvrSeno v
pooblaiéenem servisu. Prosimo Vas, da ob poSiljanju
izdelka na papravilo pisno opi$ele vrsto napake katero
ste ugotovili.

14. Odstranjevanje odpadkov in varstvo okolja

Kadar Vasa naprava nekega dre postane neuporabna
ali je ne potrebujete ve&, Vas prosimo, da naprave na
noben natin ne vrzete med gospodinjske odpadke,
temved jo odstranite okolju primerro. Prosimo, da
napravo oddate na mestu za zbiranje odpadkov, Tam
bodo plastitne in kovinske dele lahko lo&ili in jih dali
reciklirati. Tozadevne informacife dobite tudi pri Vadi
obginski ali tnestni upravi.
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Sponkeo pasu {risba 3a)

Podalj$evalni kabel (1) vpnite v sponke pasu (2) kot kaZe
slika. Sponko pritrdite, npr. na pasu, za razbremenitev
natega.

Kabeiski podali$ki, ki so dali$i od 30 m, zmanjSujejo
zmogljivost aparata.

6. Navodila za varno uporabo naprave

Ne uporabljajle naprave kadar deZfuje! Ne reZite
mokrih povrsin,

Pred vsako uporabo preverite, da ni vidnih poskodb
na kablih In prikljuckih. Ne uparabljajte rabljenih
kablov.

Uporaba rokavic:

Med delom uporabliajte raz$éitne rokavice.

7.Vkiop in izklop 3karij za Zivo mejo (risba 3)
Prosime, da se pred viklopom $kari} za Zivo mejo postavite
v varen poloZaj. Te Skarje za Zivo mejo imajo 2-roéno
varnosino stikalo. Za vklop Skarij za Zivo mejo je treba
pritisniti stikalo na dralu (A) kakor tudi stikalo v pomignem
drZalu {B}. Za izklop &karij obe stikali spet spustite. Motor
se ugasne Ze, &e spustite eno od obeh stikal.

8. Nastavitev pomiénega drzala

Da bi se olajalo delo, so te karie za Zivo 700HD B0EL
mejo opremljene s pomiénim drzalom zadaj, katerega
lahko nastavite v 3 razligne poziclie (levo, desno in
normalno pozicije). Namen te priprave je, da lahko
$karje za Zivo mejo posebno za rezanje v navpitni smeri
vsaki® drite v ergonomitno ugodnem peloZaju in se s
tem prepredi predtasna utrujenost uporabnika.

Za nastavitev drala v neko drugo pozicijo postopajte
prosimo, kot sledi:

spustite stikalo (A). Blokadni gumb B (risha 5} potegnite
nazaj. Drialo s tem deblokirate in ga sedaj lahko
obrnete v Zeleni poloZaj (fisba 6+7). V Zelenem konénem
paloZaju se gumb spet zaskodi in zavaruje drzalo pred
nehameravanim obradanjem,

Prosimo, upoStevajte, da lahko blokadni gumb B
aktivirate same, Ge stikale {A) ni pritisnjeno.

Prepritajte se, da se je po nastavitvi pomiénega drzala
blokadni gumb spet zasko&il. Sele potem lahko stikalo
spat aklivirate.

9, VzdrZzevanje

Preden zaénete s ¢iStenjem Skari] je potrebno viié
izviedi iz viiénice.

Pomembno: Po vsaki vedji uporabi rezilo odistite in
naoljite. S tern boste znatne podaljiali #ivijenjsko dobo
Skarij. Po$kodovana rezila takej popravite. Rezilo &istite
s suho kipo, trdovratnej$o umazanijo s krtade.

Pozor! Nevarnost poSkodb! Rezila naoljite z okolju
prijaznimi mazivi (risba 3).

Brusenje rezil

Rezila ne potrebujejo vzdrievania in jih pri uporabi
v skladu z navodili ni freba brusiti. Dz bi prepredili
potkodbe tudi, &e rezila ne delujejo, je nacstrerd rezilni
list $karij zadciten z nenaostrenim grebenastim S&itnikorn

(sl. 9). Tako uperabnik rezila ne more ostriti, ne da bi pri
tem napravo odprl in posegel v varnosine konfiguracijo.
Dodatno ostrenje rezii je tore] mo#no samo v strokovni
delavnici.

Menjava rezil

Samo strakovn vstavljanje noZev zagoeiavija neoporetino
defovanje noZev. Menjavo noZev sme zato lzvesti le
strokovnjak.

10. DrZanje $karij med uporabo (risha 10)

S 1o napravo lahko hitro in udobno reZete grmevie, Zivo

mejo in grmevnice.

Rezanje Zive meje

- Miadike reZite z gibanjem kot s koso.

- StarejSe, moénejde Zive meje reite z glbanjem kot z
Zago.

- Veje, ki so predebele za rezilo $karij, odreZite z Zago.

- Strani Zive meje morajo biti navzgor rezane zoZeno.

Da doseZete enakornerno visino

- Daboste Zivo mejo rezali enakomeme, je pripo-rotljivo,
da pred zadetkom rezanja ob Zivi meji napnete vrvico.

- ReZite natanéno nad te linijo.

11. Optimalna varnost

Skarje za Zivo mejo so opremliene z optimalnimi
varnosinimi elementi, £ 2 roénima varnostnima
stikaloma, gumbom za hitro zaustavitev motorja,
zastitno tablo, varnestnim pre&nikom noZa in SEitom
pred udarcem.

Pozor!

& Ce med delom s skarjami za rezanje Zive meje
ugotovite, da varnosine funkcije kot so: 2-roéna
prestava all hitra zaustavitev niso zagotovijene,
nemudoma prekinite z delom in napravo odnesite
na popravile v poobla$teno strokovno delavnico.

2-roéno vamastno siikalo (risba 4)

Vklop in delo s 3karjami poteka z obema rokama. Z eno
roko pritisnete stikalne pretke (A), z drugo pa stikalo na
prednjem delu ro&aja (B). Ce spustite eno od obeh stikal,
se rezile ustavi v priblizno 0,2 sekunde.

Hitra zaustavitev rezila
Da prepredite ureznine se noZ po popustitvi enega od
obeh stikal ustavi v ca. 0,2 sekunde.

Varnosina pretka noa (risha 9)

Zmanjduje nevarnost podkodb zaradi nenamemega
dotilca telesa. Takej, ko so 3karje izklopliene, se cstro
rezilo ustavi.

Zas&ita pred udarct (risba 11)

Vodilna firnica prepreduje, da bi Skarje cb stku s trdim
predmetom {stenz, tla,...) sunile vavratno {vzvratni sunki
rezila proti uporabniku).

Zaséitna naprava gonila/reduktorja

$e rezilo zgrabi trde predmete in na ta na&in blokira
motor, $karje takoj iziljutite. lzviecite vii¢, odstranite
predmet in nadaljujte z delom.

V Zkarje je vgrajena naprava proti preobremenjenosti,
ki pri blokadi noZa zaiditi gonile pred mehanskimi
poskodbami.
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Uzmanibul

Ja Jis strad3jot ar dzivioga griezném konstatSjat,
ka tadas dro$ibas funkcijas, ki ieslég3ana ar 2
rokam vai dtra apstidiniana, nav nodrodiniitas,
tad darbu nekavéjoties partrauciet un nododiet
darbarfku remontam autorizétd specializétd
darbnici.

Abrociga droSibas ieslégSana {(atials 4)

DzlvZoga grieZnu ieslégSanai nepiecieSams nospiest
rokturf izvietoto ieslégSanas ITsti (A) k& arT slédzi lokveida
spala (B). Ja tiek atlaists vala tikai viens no abiem
sledZiem, tad griezBjasmeni apstdjas apmé&ram 0,2
sekunZu laiki.

Asmenu dtra apstadiniZana

Lai novérstu grieztus levainojumus, asmens apstajas
péc viena no abiem ieslégSanas rikiem patailanas vala
apméram 0,5 sekunzu laika.

Nodro3inata asmepu sliede (attéls 9)

Altiecibi pret asmenu zobstieni novirzitais grisZnu asmeans
samazina ar nejaudu kadas kermena dajas pieskarSanos
saistltu savainoanas risku, Tiklfdz madina tiek izslégta,
asais grieZnu asmens apstéjas.

Pieskares aizsargs (attgls 11)

Uz priekZu izvirZTla vado3a sliede nepielauj nepatikamus
sitienus (asmenu pretsitiena momentus), pieskaroties
kadam cietam priekSmetam (sienai, zemei w.1.L), vBrstus
strid&jo3as ar darbarTku personas virziend,

Parvadmehénisma aizsargelements

Ja griez&jasmenos iesprist cieti priek$meti un tad&jadi
noblok® motoru, tad darbariks ir nekav@joties jaizsi&dz,
Izvilkt kontakidak3u no kontakiligzdas, izpemt lauka
priek&metu un stradat talak. DarbarTks ir aprikots ar
parslodzes nodrodindjumu, kurs motora noblok&3anas
gadijumi aizsargd pdrvadmehinismu no mehdniskiem
bojgjumiem.

12.DzivZoga grieZpu glabiSana péc to
lietoSanas

Dzivioga grieznes jAglaba t4, [ai neviens nevarétu giit
ievainojumus saskarg ar asmeniem!

Svarigi @ Katru reizi péc darba ar dzivZoga griezném
asmenus vajadzétu nothrit un leeliot {sk. art nodalu 9.
Apkalpe), Lidz ar to iz3kirodi tiek pagarinats darbarfika
miZs. Asmenu ieellofanu vajadzéte veikt ar pée iespéjas
ekologiski nekaitigu smérvielu, pieméram ar smidzindmu
apkalpes smérvielu, P&c tam uzvelciet dzivZoga grieZnu
asmeniem parvalku,

13. Remonta dienests

Elekirisko darbarTku remoniu drikst veikt tikai specidlists
elektrikis, Nostot darbarTku remontam lldzu aprakstiet
Jusu konstatgto defektu.

14. Utilizacija un vides aizsardziba

Ja Josu aparats kadu dienu vairs rav lietojams vai arf,
Ja Jums tas vairak nav vajadzigs, tad nekida gadijura
nemetiet to, I0dzu, komunalo atkritumu konteinerd, bet
utiliz&jiet to vidi saudzajo3a veida.

Modaodiet, ladzu, savu aparétu kddd no sekundaras
izmantoganas punktiem. Seit plastmasas un metala dalas
wvar tikt izSkérotas un nodotas otreizdjal Zzmantofanal.
AtbilstoSu informaciju Jums var sniegt Jisu padvaldibas
vai pilsétas vadiba.
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Cit Makasi

1. Cit Makasimun Tanrtilmas:

Teknik Veriler 580HT 56EL FOOHT 60EL
Igletme voltaji Ve 230 230

Frekans Hz 50 50

Ttibari 2his W 580 700

Kesim hareketleri minl 3200 2400

Bigak wrunlugu mm 560 600

Kesik kalinhin mm ) 29
Kablosuz agrlik kg 36 3,7

Ses basinea seviyesi {e gére EN 50144 LpA 88 dB(A) 89 dB(A)
Titregim fe gére EN 50144 <47 mis? <4 mis?

Koruma sinifi; IVDIN EN 50144/VDE 0740

2. Genel Emmiyet Talimatlar
Ses emisyormyla ilgili bilgiler 3. Makine Sesleri Bilgi
Tzl GPSGV veya Makine Direktifine gore: Ig
yerindeki ses basma seviyesi 85 dB(A) tistinde olabilir,
Bu durumda kullanan kisi igin sesden korunma nlemleri
gereklidir (mesela kulakhk kullanma gibi).
Dikkat: Giiriiltitye kargt korsma ! Caligtrma sitasinda
bilgesel hitkiimlere dikkat ediniz.
EN 55014'e gore EN 61000-3-2:1995'e gore, 61000-3~
3:1995.
Teknik degigikliklerir: yapilmas: sakhdar.
Cihazlar, DIN-EN 50144-1 ve DIN-EN 50144-2-15
hikimlerine uyularak imal ediimistr ve Cihaz ve Urlin
Gilvenlik Kanunu Hilklimler'ne tamamen uygundurlar.
ﬁ Genel Emniyet Talimatlar
=3 Cit makasmun her kullambmasinda kazalar meydana
gelebilir, Bu sebeten bununle ilgili kazadan korunuma
talimatlarina uyunuz.
Alet teknifin en son durumuna ve tamnan  emriyet
teknigi kaidelerine uygun olarak imal edilmigtir. Buna
ragmen kullanan veya figlincli bir Kiginin saghfmna veya
alete ve bagka degerlere zarar gelebilir,
Dikkat; Elekirikti aletlexi kullarurkenelektrik carpmasma,
yaralanmayz ve yaruklarn meydanz gelmesine kargt
agagada belirtilen emniyet &nlemlerinin almmasmna
dikkat ediniz. Bu elektrikli aleti kullanmadan &nce bu
agklamalan okuyunuz ve onlara uyunuz, Emniyet
talimatlanirg fyi saklayiz,
Aleti sadece teknik balamdan kusursuz durumds ve
talimatlara wygun olarak, emniyetin ve tehlikelerin
bilincinde olarak kullanma rehberine uyarzk kallarmmiz!
Bilhassa emniyeti tehlikeye sokacak hasarlarz hemen
ortadan kaldmmz (-tmaz)!
Bu alet ciddi yaralanmaya sebeb olabilir, Cit makasimu
dogru olarak hazrlamak, bakumumn yapmak, gerefine
uygun olarak kullanmak tizere kullanma rehberind

dikkatlice okuywnuz. Ik kullanmamzdan Snce alete
kendinizi abgtrriruz ve pratikt nasl kullanilacagin size

3. Kullanma amacy

Alet sadece ¢itleri kesilmek igin kullamlyr. Bunun
haricindeki kullanmalar amaca uygun degildir. Bu
durumlarda meydana gelen hasarlar igin imalatq,/satic
mesiliyet kabul etmez. Risiko sadece kullanan kisiye
aittir. Amaca uygun kulianmak aym zamanda kullanma
rehberine uymak ve denetim ve bakim gartlarn: yerine
getirmek demektr.

Kullanma rehberini devamli olarak aletin kullamlacagy
yerin yakmmda saklayimz.

4. Emniyet talimatlar
1. Gahgma alantmiz diizenli trtunuz. Caligma alarmnin

& dafinik clmasi kazalara neden olabilir.

2. Gewe elkilerini gdz dninde bulundurunuz. Elekirikli
taksmlar yafmura maruz  birakmayinz,  Elektrikli
takimlan isfak veya nemli bir ortamda kullanmayiniz.
byi birigikiandumma sadlayint. Elektrkli takimian yanabllir
swilar veya gazlann yakninda kullanmayinez,

3. Gocuklan uzak tutunuz. Bagka kigileri elektrikli takima
veya kabloya dokundurmayiniz. Bagka kigileri gaisma
alanmnezdan uzak tutunuz.

4. Elektrikli talamlannizt glivenll bir yerde muhafaza
ediniz. Kullan:dimayan elektrikli takimlar kuru, yitksek
veya kilitli, gocuklarin
erigemeyecesi bir yerde muhafaza edilmelidir,

5. Eleldrikii talamlan agin yiikle galigtmmayiniz. Belistilen
verim alanmda daha iyi ve glivenli galigirsiniz.

6. Alet lizerinde yapiiacak her tiirlii cabsmadan dnce,

& temizlemeden 8nce ve transport ederken kablonun

7. Cit makasimon kullandmas:  fevkalade tehlikelerle
baglanthdir. Trikkat, tehlike! Deveranh ¢ahgan alet,

TR

8. Ko delate s $karjami, jih morate drzati z obema
rokama.

9. Pri rezanju se izogibajte vseh trdih predmetoy,
ki iahko pridejo med rezlla (kamni, Zica, Zeblji in
drugo). se tak predmet zagozdi med rezila in
blokira motor, takoj izkljuéite stikalo, izvieche vti¢
iz viiénice in od stranite zagozdeni predmet.

10. Pred vsako uporabo preverite neoporecnost

& kabta in podaljSka, stikafa in rezil. Ne uporabijajte

Skarlj, e so ti deli poskodovani,
11. Elektriéno Zico driite vedno stran od rezila.
12. Ne uporabljajte karij v deZju in ne regite Zive

& mele, ko Je le-ta mokra.

13. Pri uporabi naprave vedno imejte roke stran od
rezila.

14. Samosiojna uporaba naprave je dovoljena
samoa osebam starejSih od 17 let. Pod nadzorom
odrasle osebe lahko uporabljajo napravo starejsi
od 16 let,

15. Pri delu priporoamo uporabo varnostne obleks,
Poskrbite za za%¢ito odl, nosa, rok in nog. Vedno
nosite rokavice.

16. Pred izkopom naprave in &i$&enjem se prepriéajte,

& da naprava ni vkljuena. Izviecite vii¢ iz vtiénice.

17. Obtasno kontrolirarajte rezilni del naprave pred
paskodbami. V kolikor je pokodovan ga je treba
ustrezno popraviti.

18. Ne uporabljajte naprave, ée so v bliZinl delovnega
obmodja otroci ali druge asebe.

19. Naprava morabiti redno vzdrZevana in servisirana.
Ce so poZkodovani noi jih je treba zamenjati v
paru. Prl padcu In udarcu naprave mora napravo
pregledati strokovna tehni¢ha oseba.

20. Uporabliajte samo dovoljene podalj$ane kable,
ki s0 za zunanjo uporabo. Kabli morajo biti po
nommah HO7 RN-F DINVDE 0282 z minimalnim
prerezom 1,5mm2, Kabli morajo bitl vodoadporni.
Pagkodovane kable je treba zamenjati v trgovini,
Kl je paobladcena za prodajo teh delov. Prenosne
naprave, ki se uporabllajo zunaj je potrebno
prikljugiti na osnovi zasginih stikat,

21. Kabla ne uporabijajte v namene, za katere ni
predviden. Elektriénega orodja nikoll ne nosite
1ako, da ga drZite za kabel. Kabla ne upaorablajte,
da bi izviekil vti¢ iz vii€nice. Kabe! 3&itite pred
vrotino, oljem in ostrimi robovi.

22. Po konéanem delu bodite pozorni, da je naprava
shranjena na tak nacin, da se ne dotikamo noZev,

23. Med delom napravo drZimo z obema rokama In
delajte v pokonéni dril. Poskrbite, da prl delu
imate dovol] prostora. Blizu delovne povriine
ne smejo biti osebe, Zivall ali katerlkoli drugi
predmeti. Izberite rezilno povrino in pazite, da
se s Skarfami ne dotikate tal a sigurno delo.

24.Posebno pozornost posvetite varnemu prenasanju
naprave (samo z zasEitnim pokrovom).

25. Priporoéa se, da v kolikor niste sernanjeni z
defovanjem naprave, da preberete najprej navodila
ter naredite kratek praktiéni preizkus.

26. Vedno bodite pozorni, da so vsi varnostni deli
naprave pravilno namesceni.

27. Nikoli ne poskufajte uporabljati nepopolne
naprave ali take, kjer [e bila izvrSena nedovoljena
sprememba.

28. Otrokom nikoli ne devolite uporabe elektriénega
arodja.

29, Ne uporabljajte naprve kadar so v bliZini osebe
all otroci.

30. Seznanlte se z svojim okollem in pazite na
morebitno nevarnost, katere ne morete sliZati
zaradi hrupa naprave.

21. Bodite pozornl. Pazite na to, kaj delate. Dela
se lotile z razumom. Elekiriénega orodja ne
uporabljajte, e niste koncentrirani,

32. POZOR ! Uporabliajte samo priber ali dodatne
naprave, ki so navedene v Navodilih za uporabo.
Uporaba drugih delovnih orodlj in drugega
pribora lahko za Vas pomeni nevarnost za
paskodbe.

33. Vade elekiriéno orodje naj popravija elektro-
strokovnjak. Toelektriéno orodje ustreza veljavnim
varnostnim doloéilom. Popravila sme izvajati
samo elekirostrokovnjak, s tem, da se uporabljaje
otiginalni nadomestni dell; v nasprotnem primeru
lahko pride do nesred za uporabnikia.

5. Pomembna navodila pred pri¢etkom
uporabe naprave

Montaza drzzla (risba 1)

Kakor je na sl. 1 predstavijeno, je treba dr2alo namestiti

tako, da ga od spodaj potegnete preko sistemna elementov

Skarij in ga vstavite v odprtine ohiSja Skarij za Zivo mejo.

Pri tem je treba paziti, da obeh delov drZala ne stisnete

skupaj. Za pridvrstitev drzala 2 priloZena vijaka skozi

odpriine na drZalu uvijete v luknje na ohiZju in &vrsto

zategnete.

Séitnik (risba 2)

Stitnik za roke nataknete na ploso za za&Eito rok na
sprednji strani ohi§ja tako, da se blokada dejansko
zaskodl.

Prikljugek

Naprava mora biti prikdju&ena na encfazni izmeni&ni tok.
Naprava je zai&itena v skladu 2 evropskimi standardi
razred [l VDE 0740 in se lahke prikljuéi tudi na vtiénico
brez za3titnega vodnika. Pred prikdjuitviic naprave se
prepritajte, da napetost ustreza napetost, ki je oznagena
v navedilih!

Varnostne za%&itno stikalo:

Naprava, ki se bo uporablla na razilénih zunanih
lokacljah, mora biti prikljuéena na varnostno zas€itno
stikalo.

Varnost kabelskega podaljSka (risba 3)

Uporabljajte kabelski podaljSek, ki je namenjen samo za
zunanjo uporabo. Za dolZino 75 m mora imeti podalj$ek
presek 1,5 mm2

Priklju¢ek efektritnega podaljka viaknete v vtit aparata.
Enc perlic podaljgka zaradi razbremenitve potisneto
skozi odprtino v drZalu in jo poloZite preko kavia za
razbremenitev. Po kon&anem delu pentljo potisnote
preko kavlja naprej in jo izvietete iz driala. lzvieZete
slekiriéni viit.
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ELEKTRICNE SKARJE ZA ZIVOMEJO FS:

1.Tehniéni podatki

Model 58GHD S6EL 700HD 60EL
Napetost Ve~ 230 230
Frekvenca Hz 50 50

Mot W 580 700

Hitrost rezanja min? 3200 2400
DolZina rezanja mm 560 600
Debelina rezanja mm 22 29

Tefa kg 3,6 3,7

Nivo hrypa pe EN 50144 88,0 dB (A) 89,0dB (A)
Vibracije po EN 50144 <4,7 ms? <2,4 m/s?

Zaititna Klasa: [VDIN EN 50144/VDE 0740

2. Splogéna varmostna navodila

& 3. NAMEN UPORABE

Podatki o emisiji hrupa v skladu z informativro uredbo
o strojnem hrupu 3. GPSGVY oz. strojno direktivo: visina
zvotnega pritiska na delovniem mesiu ne presega 85
dB (A). V tem primeru je nujna uporaba zadditnih slugalk
za uporabnika.

Pozor Zastita pred hrupom ! Ob zagetku obratovanja
pazite na regionalne predpise.

Zagita proti hrupu je v skladu z normarni EN 55014, EN
61000-3-2:1995, 61000-3-3:1985.

Prideuujemo se pravice pri tehnignih spremembah.
Naprave so narejene v skladu s predpis?, DIN EN 50144~

1 in DIN EN 50144-2-15, in popolnoma ustrezajo predpi-
som Zakona, o varnosti naprav in proizvodov.

Pri uporabi naprave lahko pride do pogkodb zato
upoitevajte vsa varnosina navodila.
Naprava je izdelana v skladu z najnovejSimi tehni€nimi
standardi in varnastno tehniénimi  predpisi. Kljub
temu lahko povzroél poskodbe uporabniku kot
tretjih oseb ali povzroél $kode na napravi ali ostalih
objektih.

Pozor: Pri uporabi naprave morate upostevii vsa

- varnostna navodila za za3tito protl etektritnemu
udaru, pokodbam ali nevarnosti poZara. Pred
uporabo skrbno preberite vsa navodila. Na varno
mesto shranite varnosina navodila.

Upcrabljajte napravo, ki je tehniéno brezhibna in v
skladu z predpisl, zagotovite varnost ter upoStevajte
varnostna navodila. Katerokoli napako e treba
popraviti, ki bi ogroZala vaso varnost. Naprava lahko
povzroél resne poikodbe. Za pravilno ravnanije,
vzdrzevanje in popravilo skrbno preberite navedila.
Pred prvo uporabo je potrebno, da se seznanimo z
delovanjem naprave.

Sk1

Naprava je izkljuéno namenjena samo za rezanje
Zive meje. Uporaba za katerekoli druge namene je
proti predspisom in proizvajalec ne bo priznal $kode
zaradi nepravilnega ravnanja. Upcrabnik odgovarja
za skodo sam. Za pravilno uporabo naprave je
ireba upostevati navodila za uporabo za zagotovitev
servisiranja in vzdrZevanja.

Navodila za uporabo mora biti vedno pti roki
upaorakbniku!

4. Navodila za varnost
. Vase delovno podroéje naj bo v redu vzdrievano,

posledico nesreée.

. Upogdtevajte vplive okolja. Elektriénih arodij
ne izpostavijajte deZju. Elektriénik orodij ne
uporabljajte v mokri ali viaZni okolici. Pazite
na dobro razsvetljavo. Elektriénih orodij ne
uporabtjajte v bliZini gorljivih teko&in ail plinov.

3. Otroci naj se napravam ne pribliZujejo. Ne dovo-
lite, da se druge osebe dotikajo elekiritnega
orodja ali kabla. Druge osebe naj se ne nahajajo
na vasem delovnem podroéju.

4. VaSe elektricno orodje hranite na varnem
mestu. Neuporabljano elekiriéno orodje naj bo
spravljeno na suhem, visoko leZetem all zaprtem
prostoru, izven dosega otrok.

5. VaSega elektritnega orodja ne precbremenjuijte.
Bolje in varneje boste delali v navedenem
pedragju zmogljivosti.

6. Pred &iStenjem, prevaZanjem ali kakrénemkoli
drugem posegu na napravi izvlecite wiié iz
vtiénice.

7. Uporaba naprava lahko povzroti resne poSkodbe
“Pozor nevarnost” pri rezilnem delu.

1
& Nered na delovnem podrodju lahke ima za
2

8, Cit makas1 sadece iki elle tutularak kudandir,

9. Aleti kullenmadan énce gahsilacak yeri yabanc
maddelerden temizleyin ve galisma esnasmda bu
gibi yabana maddelere dikkat ediniz! Cabgma
arunda makasin makasin mesela kalin bir dal
tarafindan bloke edilmesi halinde makasin ¢aligmas
durdurulmahdir {kablonun figi cekilmelidir), ancak
bundan sonra blokeye sebebiyet veren madde
almabitir, Tekrar calighrma esmasinda bilhassa
dikkatli olunmalicir,

10. Cit makastmun kablosu her kullanmadan oSnce
goritliir hasarlarm olusmug olmast ihtimaline karg
kontrol edilmelidir (fig gekilmis olmal). Hasarl ofan
kablolar: kullanmayiz

11. Kabloyu kesim sahasindan uzak totun!

12. Makast yagmurda ve yag qitlerin kesilmesinde

2 kullanmayimez. Cihazn iizerine su pliskiirtmeyiniz.

Temizlemek igin yiiksek basingh temizleyiciler ve
buhar piiskiirtiiciileri kullanmayunz.

13. Cit makasiu tutanaklardan  tasiyrmz.  Makas
yapraklarim ellemeyiniz,

14. Tarmn Kocperatifleri Talimatlar'na gére sadece 17
yasindan biiyiik kigiler elekirildi ¢it makaslarm
tekbaglarina  kullanabilirler, Yetigkin kigilerin
kontrolu attnda 16 yasindan biyiik olan kigilerin
kullaramas: megrudur,

15, Makasla cabgirken emnivetli kiyafet giyilmesini,
gozlerin, kulaldarin, saglarm, ellerin ve ayaklarin
korunmasina dikkat edilmesini tavsiye ederiz. s
eldiveni, gz ve kulak koruyucular: kullanmamz
uygundur.

16. Cit budama makasuu yerine kald rdktan sonra

c ve temizlik iglerinden &nce motorun yanliglkla

galistmlamamasimdan emin glunmalhdir, Mutlaka
elektrik figini cekiniz!

17. Kesicilerin hasara ugrama olasitfina kars devaml
kontrol edilmeli ve bir hasarm tesbiti halinde, bu
keyfiyetine uypun olarak bitaraf edilir.

18. Caltsma sahasmda aleti kullanan kist olarak ficiinei:
sahuslara karg olan mesuliyetinizi dikkate alimz.

19. Makas keyfiyetine gére balamuma tabi tutulmali
ve kontrol edilmelidir. Bicaklamn hasar gérmeleri
halinde bunjar yalmuz ¢ift olarak degigtrilebilir,
Carpma neticesinde maydana gelen hasarlarda
aletin bilirkigi tarafindan kontrol edilmesi gerekir,

20. Sadece difaride kallanilmaya gzen verglen, DiN/
VDE 0282 standardina gire HU7 RN-F lastck hortum
kablolardan daha haf¢f olmayan ve kesctlerg en az
1,5 mm?2 olan uzatma kablolari kullaniniz. Uzatma
kordonlarinin figleri ve kavrama kisimlari sigrazan
suya kargi mitkavim olmalidir. Alefin elekirik
kablosunun hasar gérmesi halinde, &zel talamlara
ihtHya¢ oldugundan, bunun sadece imalatgirun
bildirdig tammir atblyesi terafmdan degigtirilmesi
gerekir. Digarda kullamidan yeri degistirilebilen
aletierin elektrik hatalanndan korumah galterler
tizerinden baglanah olmas: gerekir.

21. Kabloyy, éngtrilimedigi amagiar igin kullanmayiniz.
Elekirikli takesmu asla kablosundan tutarak tagimaymiz,
Kabloyu, figl prizden gekmek igin kullanmaymiz,
Kabloyu sicaklik, ya§ ve keskin kenarlardan
koruyunuz.

22, Aletin kullaruimasindan sorra makas yapraklarma
dokunulmayacak sekilde saklanmasma dzen
gisteriniz Koruma kilifi).

23. Cabgirken aleti her i elinizle sikica tutunuz ve
emmniyetlibirmesafe brrakarak kullarume:, Etrafrmzda
yeterli derecede serbest alan bulunmasma dikkat
ediniz. Calima sahas1 iginde insan, hayvan veya
esyalann bulunmamasna dikkat ediniz. Kesim
yitksekligini bigagen yerle temas: olmayacak ve sizin
aleti emmniyetli bir mesafeden kullanabilaceginiz
gekilde seciniz.

24. Aletin emniyetl bir sekilde transport edilmesine
{sadece koruma Jahf: ile) itina gésteriniz,

25, Aletin ilk defa kullamlmasmda kullanma rehberini
okumanm yarusira, caligmarun nasil yaplacafimn
bir bilirkigi tarafindan pratik olarak gosterilmesini
tavsiye ederiz.

26. Her zaman korunma &nlemlerinin ve tutanaklarm
takah olmasma dzen gésterilmelidiv. Tam telanil
olmayan bir aleti kullanmayr hicbir zaman
denemeyiniz.

27. Asla tamamlanmamis olan bir makineyi veya izin
verilmemig bir defigiklik yapilmig olan bir maiineyi
kullanmayiniz,

28. Gocuklann elektirikli takimi kuflanmasina asla izin
verilmemelidir.

29, Sakaslarm, bibassa gocuklann yalinds olmalan
halinde ¢it makasim kullanmaktan kagmm,

30. Onceden cabigma saharuz dikkatlice gozden
gegiriniz ve aletin goriiltiisii sebebiyle dikkatinizden
kagabilecek tehlike kaynaklarmna dikkat ediniz.

31. Dikkatli olunuz. Ne yaphdmiza dikkat ediniz. sinizi
dilglinerek yapinz. Konsantrasyonunuz bozuk
oldugunda elektrikli takir kullanmayiruz.

32, DIKKAT | Sadece kullanma kilavuzunda belirtilen
aksesuarlan veya ek cihazlam kullaniniz. Bagka
kullanim  takimlanmin ve bagka aksesuarlarn
kullantimasi sizin igin yaralanma tehlikesi demelktir.

33. Elektrikli takims bir elektrik uzmanina tamir ettiriniz.
Bu elekirikli takim ilgili giivenlik hidkimlerine
uygundur. Tamirler sadece, orijinal yedek pargalar
kullaniimak suretiyle bir elekirix uzman tarafindan
yapilabilir; aksi halde isleticisi kazalara maruz
kalabilir.

5. Devreye almadan &nce

Ask kolunun montaj ( $ekil 1)

Bundan somra ask kolunun Resim 1'de grifldiigi
gibi kkma sisterninin altindan gegirilerek ¢ah makas
govdesindeki girintilere yerle tirllmesi gerekmeltedir, Bu
sirada iki ask kolu par¢as nn birbirlerine bastr Imamasina,
dikkat edilmelidir, Ask kolunu sabitlemek icin beraberinde
gonderilen 2 adet viday kol izerindeki deliklerden
govdenin deliklerine vidalay n z ve fyice sikalay niz.
Koruyueu siper { Sekil 2)

Elkorumasin gévdenin én tarafindaki el koruma levhas
iizerine,yerine iyice oturana kadar stiriniiz,

Flekirik baglantis:

Alet sadece tek kutuplu degsik akamb elektrile igletilir.
Aletkorunma isoleli olup,II VDE 0740 siufina uy gundur
ve bu sebebten emniyet iletim kablosu clmayan duylara
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takalabilir, Fakat kullanmadan énce elektrik gerginligi

miktarmun aletin {izerindeki levhada belirtilen igletme

clektrik gerginlifine uygun olup olmadifam kontrol
Tird

Elektrik hatas: korunma galteri:

Dhgarda kullamlan yeri degigtirilebilen: aletlerin elektrik
hatalanndan  korumah gelterer {izerinden elektrikle
baglanhh olmas: gerekir.

Uzatma kablosunun emniyete al renas ( Sekil 3)

Sadece digar da kullamlmaya uygun ofan uzatma
kablolann Iallaramz. Kable kesit, 75 mye kadar olan
bir uzunlukta 1,5 mm “ye eit veya daha biryik olmas
gerekrnektedir.

Uzatma kablosunun kavramasin cihaz figine tak mz,
Uzatma kablosunun bir ilird ini gekme yiikiini azaltrak
igin keldaki delikten gegiriniz ve gekme yitkiing azaltma
halkas na takunez. ginizi bitirdikien sonra ilmi i halkan n
tizerinden 6ne do ru itiniz ve koldan gkartzmz. Elektrik
figini cekiniz.

Kayig Kipsine (Sekil 3a)

Uzatma kablosunu (1) geidlde gosterildiwi gibi kayig
Klipsine {2) takiniz. Klipsi, kablonun ¢ekme yikini
azaltma tertibati olarak ém. kayif itzerine futhorunuz,
30 m'den daha uzun olan uzatma kablolar makinenin
performanain di drir,

6. Kullanma talimatlari

Makast yagmurda ve yas qitlerin kesilmesinde
iullanmayinz!

Cit makasimin kablosu ve baglantlan her kullanmadan
Gnce goriilitr hasar olasthifma kargt kontrol edilmelidir
(fis cekilmis olarak). Hasarh kablolan kullanmaymaz.
Eldiven:

Git makaso kollanrken mutlaka isel diveni kallanmarnz

7.Cit makasinin galgtnimasi ve kapatimasi
(Sekil 4}

Caly makasiru ¢abstwmak igin litfen savlarm  bir
pozisyonda durunuz. Bu cah makas 2 kademeli bir
guven]lk alterine sahiptir. Cahgmakasim cahghrmak
icin ¢l tutarma mdaki salter gtasma (A) ve de ask kol
tizerindeki salter keluna (B} basimas gerekmektedir.
Kapatmak i¢in bu iid alteri tekrar birajunuz, Motor,bu
galterlerden. biri brrakdir brrak Imaz durmaktadir.

8. Doner kolun ayvarlanmas

Bu ¢ah makas 700HD 60EL, cali may kolayla tirmak
igin, 3 farkh pozisyona (sa,sol ve normal pozisyon)
ayarlanabilen dénmer bir arka kolla donatlm tr.
Bu tertibatn amaa, ézellikle dik ybne doru kesim
yapilirken cah makasirun ergonomik olarak uygun
bir pozisyonda tutulabilmesi ve bbylece kullamemnn
erkenden yorulmasm. énlemektir.

Kolu ba ka bir pozisyona ayarlamak i¢in Iitfen a a daki
ilemleri yapn z:

alteri (A) braknz, B kilit dimesini {ek5) arkaya
do ru gekiniz, Biylece kolun kilidi ag Imakta ve istenilen
pozisyona dindiiriilebilmektedir (ek.6+7). stenilen

son pozisyonda dii me tekrar yerine oturur ve kolu
istenmeden donmeye kar emniyete almaktadr,

B kilit dii mesine, sadece alter (A} basl olmad nda
bas labildiine dikkat ediniz, Déner kolun
ayarlanmas ndan somra kilit dii mesinin tekrar yerine
oturdu undan emin olunuz. Ancak bundan sonra altere
tekrar basilabilir,

9. Balam

Alet iizerinde yapuiacak her ¢ahismadan tnce figi duydan
cekingz!

COnermli: Citmakas: ile yapilan her uzun galymadan sonra,
makasin fermizlenmesi ve yaglanmas: gerekir. Bu gekilde
aletin yagamu &nemli gekilde uzatlr. Hasar girmilg
kesim tertibati hemen gerefine uygum olarak famir
edilmelidir.B¢a kuru bir bezle veya ¢ok kirli olmas
halinde bir freayla temizleyiniz, Dikkat Yaralanma
tehlikesi var! Bicaklamm yaglanmas: mitmkiin oldugu
kadar gevreye zarar vermeyen yaglarla yapilmahdir
(5ckl 8)

Bigaklarin bilenmesi

Bigaklarn hemen hemen hi¢ bakm gerdanemeldedir ve
wsulime uygum olarak kullammda tekrar  bilen-melerine
gerek yoktur. Cal mayan bigaklarda dahil, yaralarmalar
érlemnek igin, keskin olan kesme yapra , keskin olmayan
kam. e &rtiilmektedir (sekil 9). Boylece bgak, kullanicis
tarafindan , clhaz agp emniyet ayatamalar na mildahale
edilmeden bilenemermektedir.

Bu yiizden higaklar n tekrar bilennesi sadece yetkili bir
servis tarafindan yap labitir.

Bicaklarn degigtirilmesi

Bicaklanin sadece talimatlara uygtun bir kullarshis onlarin
aksamastz bir gekilde cahgmalanm ve bicafm Snceden
betirtilen emrdyetli durumunun devamm garanti eder.
Bu sebeblerden dolay igaklarm degigtivilmest sadece
bilirkigi bir atélye tarafindan yapilabilir.

10. Cit makasmm Idlanlmak {izere tutuhusu (sek.
10)

Bu aletle ¢aliiklargitleri ve fundaliklar: ¢abuk ve rahat

olarak kesebilirsiniz,

Gitlerin kesilmesi

~  Taze filizleri en iyisi trpan harcketleriyle kesebilirsiniz,

- Yaghkalin gitleri en iyisi testere harcketleriyle
kesebilirsiniz,

- Kesici igak icin kaln olan dallar bir testere e
kesilmelidir.

- Bir ¢itin yan taraflan yukar: dofru genctrilerek
kesilmedidir.

Esit kalan bir ylikseklik elde etmek icin

- arzu edilen yiikseklikte bir ip geriniz ve

- bu hattn fizerinden diiz olarak kesiniz.

11. Optimal emniyet

2-El-Emmiyet-Satteri Bigak-Cabuk-Stop, Koruma levhasi,
Eraniyet bigak kirigi ve Carpmaya karg: koruma igerlikli
5 bilegik ile git makas ophmal emniyet elementleri ile
donatlmghr,
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Savények nyirasa

« fiatal hajtdsokat legkdnnyebben kaszald mozgassal
vaghat,

+ id6sebb, er@sebb sGvényeket legjobban flrészeld
mozgdssal vighat,

» ofyan Agakat, amelyek t] vastagok a végokések
sz&mdra, flirésszel vagjon le,

= egy sdvény oldalait felfelé keskenyitve vigja le.

Az egyenletes magassag elérése érdekében
- rdgzitsen ki egy irdnyzd zsindrt a kivant magassdgban,
+ ponfosan e f6IGtt a vonal 1518t vagjon,

11. Optimalis biztonsag

Az 5 dsszetevd, biztonsagi-kétkezeskapesolas, kés-
gyorsledllitis, véddpajzs, biztonsdqgi késtartdkar
és ltkdzésvédd révén a sdvény-nyird optimilis
biztensagi elemekkel van felszerelve.

Figyelem!

Amennyiben a s&vényvagd olldval végzett munka
kizben azt venné észre, hogy a bizionsagi
unkcidk, mint a 2-kezes kapesolas ilfetve a
gyorsmegallité nem szavatoltak, haladéktalanul
fejezze be munkajit, majd javitds célidbél
vigye a késziléket jogosultsdggal rendelkezd
szakmizhelybe!

2-kezes-biztons4gikapcsolés (3. dbra)

A sbvényvagd ollé  bekapcsoldsdhoz a nyélen (A
vagy B) taldlhaté két kapcsoldléc egyikét, valamint a
kengyel-fogantycban (C) taldlhatd kapesoléfoganty(t meg
kel nyomni, Ha a két kapcsoléléc egyikét elengedjlk, a
vagokések kb. 0,2 masodpercen belll ledlinak.

Kés-gyorsledliitis

A vagdsi sérilések elkerlilése érdekében a két
kapcsoléeiemn egyikének elengedésekor a kés 0,2
mdsodperc alatt megall.

Biztonsagl késtartékar (4. kép)
A fogasfés( elé visszaugré vagskés csikkenti a véletlen
testérintés dltali sérilésveszélyt. Mihelyt a gépet
kikapcsolja, az éles vagokes biztonsagt okbdl pontosan
a fést aiatt &ll meg, igy szdllitds kdzbeni sérilések
messzemenden ki vannak zdrva,

Otkdzésveda (9. 4bra)

A 1idlld vezetSsin egy szildrd targyhoz (fal, talaj, stb.)
torténd (tkdzés alkalmaval meggatolja, hogy a kezelft
kellemetlen Gtések (a kés visszarlgd nyomatékai) éridk.

Meghajtasvédé elem

Ha a vagdkeésekbe szilird tArgyak szorulhak be, és
ezdltal a motort blokkoljdk, a gépet azonnal kapcsolja ki.
Hilzza ki a esatlakozdt az aljzatbol, tavolitsa ef a targyat
és folytassa a munkat.

A kész{lékbe tilterhelés-védelem van beépitve, amely
késelakadds esetdn védi a meghajtdst a mechanikai
kérokdbl.

12. A sdvénynyir6 oll6 taroldsa hasznalat utin
A sovénynyir6 ollét ugy kell tirolni, hogy senkl ne
sériithessen meg a vagokésekidi !

Fontos: A késeket minden haszndlat utdn meg kell
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tisztitani {l4sd a 8. Karbantartds cimd szakaszt is). Bz
déntben befolydsolja a kész(lék élettartamdt. LehetSleg
kérnyezetbarat kenSanyaggal, példaul szervizsprayvel
olajozza be a késziléket. Utdna helyezze be a
sévénynyird ollét a tokba.

13. Javitdszolgalat

Villamos készillékek javitisal esak villamos képesitési
munkaerd végezheti. Keérjdk, javitds célidra tdrténs
bekildéskor (rja le az On &ltal magdllapitott hibat.

14. Artalmatlanitas és kérnyezetvédelem

Ha késziléke egy nap haszndlhatatlannd vélik, vagy
mér nincs ra szilksége, kérjik, semmi esetre se tegye
a késziléket a haztartasi hulladékok kbSzé, hanem
gondoeskodjon kormyezetbarat rtalmatlanftasardl.
Kérjik, a késziilsket adja le egy hultadékgydijtsd helyen.
A mianyag- és fémrészek itt kildnvdlaszthatdk és
Ujrafelhaszndlds aid vethetSk, Erre vonatkozd
fehvilagositast a kbzségl vagy varesi dnkormdnyzatoknal
is kaphat.




5. zembe helyezés elétt

A kengyelfogantyu felszerelése (1. dbra)

Ezutan a kengyelfogantyit az 1. dbranak megfelelben
alulrdl a vigdrendszerre hizzuk, majd behelyezzik a
sdvényvaga olld burkolatdn lévé kihagyasba. Ennek soran
figyelembe vesszik, hogy a kengyelfogantytl két részét
ne nyomjuk dssze. A kengyelfogantyl rdgzitéséhez a
foganty( nyfl4sain kereszill becsavarozzuk a mellékelt 2
csavart a burkolat furataiba, majd szorosan meghizzuk
Sket.

Védopajzs (2. dbra)

A kézvéds szerkeretet a burkolat elGlsé oldalan
lévd kézvédd lemezre toljuk, mig a ragzitd szerkezet
hatisosan be nem kattan.

Vitlamos csatlakoztatas

A gépet csak egyfazisi valtakozd aramhoz lehet
csatiakoztatni. A CDE G740 szerinti |l oszi. véddszi-
geteléssel van elldtva és ezeért veddidldelés nékii
dugaszoloaljzatokhoz is csatlakoztathatd., Uzembe
helyezés elétt azonban gyfzSditn meg ardl, hogy
a hélézatl feszlitség megegyezzen a gép teljesit-
ménytabldjan megadett Uzemi feszliltség-éridkkel.

Hibaaram-védékapesold:

Helyvaltoztatd készilékeket, amelyek a szabadban
kerQinek alkalmazisra, hibagr amvéddékapesolon
keresziil kell csatlakoztatni.

A hosszabbité kabel biztositasa (3. dbra)

Kizdrolag kils6 terekben torténd haszndlatra
ongedélyezett hosszabbité kibeleket haszndlunk. A
vezelék kereszimeiszete a 75 méterlg teriedd hosszhoz
legyen 1,5 mm_ vagy nagyobb.

A hosszabbité kabel csatlakozérészét bedugjuk a
készildkdugaszba. A hosszabbité kabelbdl egy hurket
képziink, majd azt hizdsmegszintetetés célidbdl dttoljuk
a foegantyGn 16w nyllason, és a hizasmegszintetd
horogra tessziik. A munka befejeztével a hurkot eldre
irdnyba dttoljuk a horgon, majd kihtizzuk a fogantylbdl,
Kihizzuk a halbzati csatlakozé dugodt.

dv-klipszbe (3a. dbra)

A hosszabbitd vezetéket (1) az dbranak megfelelSen
beakasztjuk az &v-klipszbe (2). A klipszet hizds-
megszintetSként példaul az dvre ersithetjilk,

30 m feletti hosszabbité kdbelek csokkentk a gép
teljesftményét.

6. Utasitas az alkalmazashoz

A nyirokésziiléket ne hasznilja esdben és vizes
sévény nyirdsara.

A sovény-nyiréd kabelét és annak csatla-kozisait
odasok szempontjibdl ellendrizni kell {a dugaszolét
kihiizva). Sérilt kabelt ne hasznaljon.

Kesztylk:

A sdvény-nyird hasznalata kizben feltétleniil viselien
véddszemiiveget.

7. A sOvényvago ollé be- és kikapcsoldsa (4.
dbra)

biztons&gi kapcscidssal rendelkezii. A sdvényvagé
ollé bekapcsoldsahoz meg kell nyomni a fogantydban
(A) 16v8 kapcsoldsint, valamint a kengyeifogantyiban
(B} 16v6 kapcsoldfogantyt. A kikapcsoldshoz engedje
el mindkét kapcsolét. A motor mdr a két kapcsold
egykének elengedése esetén kikapcsol.

8. A forgathai6 fogantyu bedllitasa

A munka megkdnnyitése céljidbol a sdvényvdgo 700HD
60EL olld forgathaté hatsé fogantytval van kiszerelve,
amely 3 kilonbézé helyzetbe allithaté (jobbra, balra
és normal helyzetbe). A szerkezel célja, hogy f6ként
vertikélis irAnyba végzotl vagés esetén a sivényvagd
ollé mindenkor az ergondmiai szempontho! legkedvezdibb
helyzetben legyen tarthatd, ezzel megelizve az alkalmazé
1l korai elfaradasat.

A fogantyll mas helyzetbe tdrténé bedllitdsdhoz keérjik,
végezze el a kivetkezl lépésaket:

Engedije el a kapesoldt {A). Hizza hétra a reteszeld
gombot (B) (5. abra). Ezaltal kiveteszelddik a fogantyd,
majd a kivant helyzetbe fordithatd (6.+7. dbra). A kivant
véghelyzetben a gomb Gjra bekattan, ezzel biztositva a
fogantyitt a véletlen elfordulas ellen.

Kérjlik, vegye figyelombe, hogy a reteszelé gomb (B)
csak akkor mikddiethetd, ha a gombot {A) nemn nyomjuk
meyg. Gybz6djdn meg arrdl, hogy a forgathaté foganty(
bedllitdsa utin a refeszel6 gomb djra beugrik. Csak
ezutan mikddtethetd djra a kapesol6.

9. Karbantartas
A gépen végzendd mindennem( munka elétt a
csatlakozé dugaszolét mindig huzza ki az aljzatbol.

Fontos: Asvény-nyird minden nagyobbalkalimazasautin
a késeket meg kell tisztogatni és be kell olajozni. Ezéltal
déntd mértékben befolydsclja a készGlék élettartamat.
Sérilt vagoberendezéseket azonnal, szakszerlien meg
kelt javitani.Tisztiisa meg a kést egy tiszta kendével,
iletve erGsebb szennyez&dés esetén kefével. Figyelem:
sér{ilésveszély! A kések beolajozésdt lehetfség szerint
kérmyezetkimélé kenbanyaggal végezze. (8. dbra)

A kések élezése

A kések nagymértékben karbantartdsmentesek 6s
rendeltetésszer( haszndlat esetén utanélezést nem
igényelnek. Sérilések megelSzésére, nem mazgd
kések esetdben is, az éles nyirGkéseket az életlen
fogasfést eltakarja {9. kép). lgy a haszndlé nem tudja
a kést megélezni anélkil, hogy a késziléket kinyitna
és a biztonsdgi elrendezéshe be ne nyiilna. Ezén a kés
utanélezését csak szakmihellyel lehet elvégeztetni.

Kések cseréje

Csgk a kések szakszer( behelyezése biztositia a
kifogéstalan Uzemet és a kések eifbbiekben ismertetett
biztonsagi helyzetének mokodését. A kések cseréjét
ezért ugyancsak szakmihely végezheti el.

10.A sovénynyiré tartasa hasznalat kézben
{7. &bra)

A sdvényvagd ollé bekapesolasdhoz kérjlk, vegyen
fel biztonsdgos helyzetet. A sdvényvago ollé kétkezes

Ezzel a szerszimmal gyorsan és kényelmesen nylthat
bokrokat, sGvényeket és cserjéket.
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Dikkat!
Gah makasiyla calishdiniz sirada, 2 elli kumanda
veya acil durma gibi gitvenlik islevlerinin sagian-
madigin:  tespit ettiginizde, gahgmaya derhal
ara veriniz ve cihazt tamir igin yetkill servise
goénderiniz!
2 elle emniyetli igletme (sekil 4)
Cal kesme ailetini ¢ahgtrmak igin kulpundald {A ve B
harfli} iki ditgmeden birine ve aym anda difer kulptaki
(C harfli) diifmeye basilmasi gerekmektedir. Bu
diigmelerden  herhangi  birt brrakildigmda vaklasik
0.2 saniye icerisinde alet durur.
Bigak-Cabuk-Stop
Kesik yaralanmalanmna yol agmamak igin her iki
caligtrma clementlerinden birinin birakilmas: halinde
bigak 0,2 saniyede durur,
Emmniyet bagak kirigi (gekil 9)
Bigak taraklarndan geride brralalan kesici bigak
yanhghkla olugan viieut kontagz halinde yaralanma
tehlikesind azaltr, Aletin akimnn kesilmesi halinde
keskin kesici bigak durur.
Carpmaya karg korunma (gekil 11}
Aletin {istimii agan giidme ray1 sert bir maddeye {dwvar,
yer gibi) carpalmas: halinde kullanan kisiye karsy geri
tepme (bigafin geri tepme am) haline engel oluz,
Aletin haddinden fazla yiik altinda tutulmasina kargi bir
emniyet sistemi talalmug olupbu da bigagin bloke olmas:
halinde mekanik hasarlardan korur.

12. Budama makasir: kullandiktan sonraki
muhafaza gekli

Budama makasangaklanmn kimseyi yaraliyarsyacag
sekilde muhafaza edilmesi gerekmektedir !

Onemli: Her kuliarugtan sorra. bigeklar: temizleyiniz (8.
Bakumbaghkhbiliime debakirez). Bdylece aletinkullanum
siresini bir hayli etkglemis chmsunuz  Yaglamanun
gevreye zarar vermeyen bir yaglama maddesi, dmegin
Servicespray ile yapilmas: gerekmektedir. Daha sonza
budama makasimu bigaklan ile beraber muhafazasina
yerlegtiriniz.

13. Tamir hizmeti

Elektrikli aletin tamirah sadece bir elektro bilickigisi
tarafindan yapihr. Liitfen tesbit ettifiniz anzayl tamire
gonderirken tarif etmeyi unutmayimz,

14, imha ve ¢evre korumasi

Gihazimz bir gin kullantlamayacak duruma gelirse veya
artik ihtiyag duymadifimzda, IGtfen cihaz: kesinlikle ev
¢Bpine atmayiniz ve gevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.

Cihazi da litfen bir degerlendirme yerine veriniz. Plastik
vg metal pargalar burada birbirinden aynlabilir ve tekrar
degerlendirmeye tabi futulabililer. Bu konuda belde
veya belediye idarenizden de bilgiler alabilirsiniz.

TR4



Muna ana o6pesku KycTapHUKa

1. BBogHLe fHaMHble

TeXHHYECHHE XapAXTEPHCTMHH 580HD 56EL 700HD BOEL
Pafiouee HanpsmeHWe B~ 230 230
HomuHanbHaa yacrora My 50 50
HomuHanbHoe notpetnesm1e Br 580 700
Paxyime asumeHmun min! 3200 2400

Hnuvta nonorHa MM 560 600
TonwwHa cpesa MM 22 29

Bec {6e3 xabena) W 3,6 3,7

YpobeHs wyma no EN 50144 88,0 46 (A) 89,0 45 {A)
BuGpauwus no EN 50144 < 4,7 mic? <24 M/e?

Knace samurel: 1/DIN EN S0144/VDE 0740 T

2. O6LMe YHA3aHMA NO TeXHWKe Be3onacHoCTH
Hannzie no WyMOBOMY 3arpAsHeHuio  COrAACHO
MHHOPMALMOHHOMY NPeANKCAHAID 1O LWIYMY Mallmy 3.
GPSGY #/Mni MBWWHHOM ZMPeKTUBE: YpOBEHL Luyma Ha
padoyem MecTe MOMET Npeseiwats 85 AE {A). B arom
Cnyyae HeoBX0AMMO NPUHATE Meps! I FAMTE pabaTHHKA
OT LUYMa (HANPHMER, HCTIONBIOBATH HAYLLIHUKY),

BHumanue: 3ammra or wyma! fipu pabote
coBMI0AAiTe MECTHBIS NPeANHCAHNR:

3azuuTa OT paguonomex cornacHo EN 55014, EN 61000-
3-2;1995, EN 61000-3-3:1995,

Marotoputens octanAet 3a coloil NpaBo Ha BHECEH!e
TEXHUMECKHMX HIMEHEHHA.

MNprbopkl NocTposHE no Tpetosasuan DIN-EN 50144-
1 u DIN-EN 50144-2-15 1 nonHocTbio COOTRETCTBYIOT
TpeoBakrAM HeMolKoro 3akoHa o GedonacHocTy
OUOPYAOBAHMA U W3ASNUA.

B 06&““0 YHa3aHHWA Mo TexXHWKe GGGOHBCHOGTH.

=3 Pa6oTa C nunoi NpescTaEnAeT nOBBILEHHYH
OnAcHOCTh, Moaromy Bam HeobxoanmMo
cobnionaT COOTHETCTBYIOWME NPELNUCAHMA No
NPENCTBPALLEHNIO HECUACTHRIX CTYJYaeR,

Arperar U3roTOBNEH NO NOCNEIHEMY CAOBY TEXHHKA
W C YUETOM HCEX CYLIECTEYIOIMX NPABMI TeXHUHM
GezonacHocTh, Tem He meHee, NPH paBoTe ¢ HUM
MOMET BOIHMKHYTh YIPO33 3[AOPOBLIO M MHIHH
paGoTAIOWErc MNH TPETLHX JIMU, @ TRIHEe MOMET
OuTh HAHeCeH BpEA CAMOMY arperaty W ApyriM
HMYLteCTBEHHBIM LeHHOCTAM.

Buumaune: npu pabote ¢ aNeHTPOMHCTPYMEHTOM
80 HaleaHne NOPAHEHHA ANEHTPHKECKMM TOXOM,
nonyyeHHA TPaBM WM oOXoros  cobarogairre
CAeaylOlHe  OCHOBHBIE  Mephl  GE30HaCHOCTH.
MpounTaiite Bce ykasaHuA fieped HauanoM paboThi
M cofiniopaiiTe #x B npolecce aKCRAYaTaUMW.
Xpanute yHasaHMA No TeXHWKe 6e3onacHocTH B
HAQeHHOM MECTE.

Henonbayire mawsHy, TONLKO eCNi OHa HAXOQUTCH B
TEXHHUSCKH HCTIPABHOM COCTOHHYM M C YUESTOM BCEX
COOTBETCTBYHOMIHX npennumuuﬁ U NPAaEHA TeXHAKK
6e30NacHOCTH, COGMIONAR NOROMEHMS GAHHOTO

pyHoBOACTB2 NO JKCORyarauuu! HewcnpaBHoeTH,
KOTOPGIE MOTYT OKA3aTh BNHAHME Ha Ge30nacHocTh,
nognemar HeMeRNeHHoOMY YCTpaseHHio!

Mpu HeoCTOPOMHOM QBPALEHHA ¢ AAHHBIM ArperaTom

MOMHO  MONYYHTE  CEphE3HHIC  (OBpeHUIeHNS,
BRUMarensHe npounTaiite MHCTRYKUMIO  fto
IHCTTYaTayMH M O3HAKOMBTECH € NPABHALHBIM
ofpallenMeM, NOAFOTOBKOW K pabote

obcmymueanmem nusi, Nepen Wadanom paSoTh
HIYUHTE arperaT WNM NONPOCHTE CheMManucTa
AOKa3aTh BaM NPHHUKMELI PaBOTH ¢ HHM.

& 3. Hasnauenwue

Arperat npeAHazHAuYeH WCKMOMHTENLHO AnA
ofpesHn KyctapHHKa. MHoe HCNoNL3CEaHMe
CuMTaeTcA HeuenesbiM. MpouasoguTens/MOCTABIIMK
HE HeCeT OTReTCTEEHHOCTL 32 Yiiepd, NPHHUHEHHB
BCNEAICTEUE TRHUX HeHcTBUA. Bech pyck Geper Ha
cebA nonkbiosarent. K uenesoMy WcronbzoBannio
TAKME OTHOCHTCA CREAOBaHKe KHCTPYHUMH no
IKCMAYATAUMN H COBITIOASHHE YCIOBHIH NPOBEPKH H
TEXHUUYECKOTO OBCTYHBAHNUR,

JAepaure HHCTPYHUHIO MO SHCHRYATAUMH HA MEcTe
HCNONBL3IOBAHMA arperaral

4. YHa3aHuA Mo TexHuxe 6esonac1-|oc'm

1. Conepmure Baw pabouui yuacToK B YHcTOTE.
& BecnoprAcK Ha paBouem MecTe MOMET uacTo
2.

CHYIMUTb APUUMHOR HECUACTHOTO ClIyyan,
ﬂpmm’eaoauumaunesmmﬁmueoxpmomeﬁ
cpensl. He ocTagbTe INGKTPOMHCTPYMEHTH Ha
Aompe, He wuenonuayite  anektponpubops
B CHpOA  MAH  BNDKHOH OKPECTHOGTH.
NozaboTbTeck 0 xopowem oceewenud. He
HCNOAL3YHTe 3neHTponpubops B6AM3XN Nero
BOCIUTAMEHAOMIMXCR HMUAHOCTEH MK r3308,

3. Cnenure 3a TeM, urobbl AeTH HE HAXCAUNHCH
s6nusn anextponpubopa. He ponycuaiite
NOCTOPOHHUX  NioAeH NPHHAGATHCA e
anexTpONpHGOPar ¥NM K UX Kabemo. Creaute
2a Tem, utoSbl Ha Bamem paGouem y4acTe He
HaxoAuNKeh NOCTOPOHNHE NHUA.
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15.

16.

17.

18.

19,

20.

gyermekek altal nem elérhetd helyen kell tartant.
Villamos szerszémait ne terhelje til. A megadott
teljesitménytartomdnyban jobban és bizton-
ségosabban tud dolgozni.

A késziiléken végzendd tung, mindennemi munka
el6it, a tisziitas elStt és a sz4llitds alkalmaval
hiizza ki a csatlakezé dugaszolét az aljzatbél,

A sbvény-nyirék Gzemeltetése rendkiviili baleset-
veszéllyel kapcsolatos. Figyelem, veszélyforras!
Karbefutd szerszam.

A sivény-nyirét csak mindkét kézzel szabad
tartani.

. A késziilék hasznilala elSit a munkateriiletet

szabaditsa meg az idegen targvaktol és
munkavégzés kézben igyellen az idegen
targyakra! A végékések elakadasa esetén, pl.
vastag 4gak sth. révén, a sévény-nyirét (izemen
kiviil kell helyezni (a halézati csatlakozdt ki kell
hazni), és csak ezutdn szabad az elakadas okat
megszintetnl, Az G]bdll Ozembe helyezéskor
kiilénos ovatossag ajaniott.

. A sdvény-nyiré kabelét és annak csatlakozésait

minden hasznélat elGit lathaté meghibasodésok
szempontjabol eliendrizni kell (a dugaszolét
kihitzva). Sérlilt kabelt ne hasznéljon.

. A kabelt tartsa tavol a vagasi terdlenst,
. A nyirdkészlléket ne hasznilja esfben és vizes

sdvény nyirasara. A készilléket vizzel lefrocskain
tilos. A ftisziitishoz magasnyomdsi, vagy
gézsugaras tisztitéberendezést ne hasznaljunk.

. A nyirékésziiléket a kézi fogantyiknil fogva

1artsa. A kezek legyenek tavol a nyirdkésektdl.

. A mezbgazdasagl szakmal szdvetség hatarozata

értelmében villamos (zemd sévény-nyirdval
csak 17 év f5l6HI kori személyek végezhetnek
munkit. Feinéttek feliigyelete mellett ez 16 dves
Kortdl van engedélyezve,

Javasoljuk, hogy munka kdzben viseljen
biztonsagos ruhdzatot, és gondeskodjon arrél,
hogy szeme, fille, haja 6s labal védve legyenek.
Viselijen véd&kesziyiit, szem-és hallasvéds
felszerelést.

A sGvényvigé ollé lerakdsa és tisrhitasi
munkilatok elétt meg kell gy6zGdni arrél, hogy
a motor ne tudjon véletlenlil bekapesoladni. A
hélézati csatlakozé dugét mindenképp kihiizzuk!
A vigdberendezést kirosodas szempontjibal
rendszeresen fell kefl vizsgalni és ha llyesmit
észlel, a vigoszerszamot haladéktzlanul ki kell
cserélni )

Tartlsa szem el6tt az On feleldsségét, mint
hasznaléét harmadik személlyel szemben a
munkateriileten,

A nyirékészlléket szakszerGen kell karbantartani
és ellendriznl. A késcket sériilés esetén csak
pérosaval szabad kicserélni. (tkazés ltal okozott
sérllésnél feltétleniil sziikséges a szakember
dltal végzends ellendrzés.

Csak olyan, frécesviz ellen védett hasszabbité
kabeleket hasznalion, melyek kiils6 hasznalat
céljdra engedélyezetick és nem kdnnyebbek,
mint a DIN/VOE 0282 szerintl, legaidbb 1,5 mm2

keresztmetszetd HO7 RN-F gumitémlévezetékek.
A készillék halézati csatlakezd vezetékének
sérliése esetén azt csak a gyané altal
megnevezett javitomihely cserélheti ki, mivel
ehhez kiilinleges szerszimra van szlikség. Nem
helyhez k&tétt, szabadban 16rténé hasznalatra
rendeltetett késziléket hibatramvéds-kapesolén
Keresztiil kell csatlakoztatni,

21. A kébelt ne haszndlla rendeltetéstsl eltérs
célokra, A vlllamos szerszamot soha ne hordozza
akabelnél fogva. e haszndlja a kabelt arra, hogy
anndl fogva hiizza ki a halézati esatlakoz6 dugét
a dugaszald aljzathdl. A kibeht védeni kell a
hétsl, olajtél és éles peremektsl,

22. Gondoskedjon arrdl, hogy a készlilék hasznalat
utan dgy kerdiljén elhelyezésre, hogy a nyirékést
ne lehessen megérinteni (védGtok).

23. Munka kézben a késziiléket tartsa erGsen mindkét
kezével, csak blzios 4llasbol mikédtesse.
Ugyeljen arra, hogy elegends szabad hely alljon
rendel-kezésére munkakdzben. Amunkateriileten
nem lehetnek mas személyek, allatok vagy
targyak, A vigasl magassédgot (gy vilassza
meg, hogy a kés ne keriilhessen érintkezéshe a
talajjal és On a késziiléket biztos allashél tudja
mukddtetnl.

24. Ugyeljen a készillék biztonsagos szallitisdra
{csak véddGtakkal).

25. Azt ajanljuk, hogy a sdvény-nyiré elsd
hasznalatakor a hasznalati utasftis elolvasasa
mellett a készilék kezelésébe gyakorlatilag Is
vezettesse be magat.

26. Mindig iigyeljen arra, hogy az Gsszes biztonsagl
felszerelés és kézl foganty( fel legyen szerelve.
Soha ne kisérelien meg haszndini egy nem
teljesen felszerelt gépet.

27, Soha ne prébaljon meg hianyos gépet hasznalni,
illetve olyat, melyen nem megengedett médositast
végeztek,

28. Gyermekeknek soha ne engedje meg a villamos
szerszam hasznalatat,

29. Kerilni kell a sévény-nyiré hasznélatat, ha
személyek, fGként ha gyerekek tar 16zkodnak a
kézelben.

30. Ismerkedjen meg a kdrnyezetével és iigyeljen
azokraa lehetséges veszélyforrasokra, amelyeket
a gépza] kSvetkeziében nem hallhat meg.

31. Legyenfigyelmes. Ugyeljenarra, amittesz Munkajat
mindenkor végezze megfontoltan. Ne hasznalja a
villamos szerszdmot, ha nem koncentralt.

32. FIGYELEM! Csaka hasznilati utasftisban megadott
1artozékokat vagy kiegészitdket hasznalia. Egyéb
szerszamok fletve egyéb tartozékok hasznalata
Onre nézve sérlilésveszélyt hordozhat magaban.

33. A villamos szerszdmot villamossagi szakember
altal javittassa. A villamos szerszam megfelel
a vonatkozd biztonsagi eldirasaknak. Javitisok
csak  villamossagl szakember ltal és csakls
eredeti pdtalkatrészek alkalmazisa mellett
végezheiGk; egyéb esetben az lzemeltetSnél
balesetek keletkezhetnek,
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Sovény-nyird

1. A sdvény-nyiré bemutatasa

TIPUS 580HD 56EL 700HD 60EL
Teljesitmeény Ve~ 230 230
Névleges frekvencia Hz 50 50

Oresjdrati fordulatszam W 580 700
vagomozgsok szama min-1 3200 2400
Késhossz mm 560 600
Fonalhosszabbilas mm 22 29

Stly kg 3,6 3,7
Hangnyomasszint az EN 50144  LpA 88 dB (A} 89 dB (A)
Rezgés az EN 50144 <4,7 m/s2 <24 mis?

Védelmi osztdly [I/DIN EN 50144/VDE 0740

2, Altalanos biztonségi utasitas
Gépzaj-informacios rendelet 3. GSGV: A hangnyomas-
szint a munkahelyen meghaladhatia a 85 db {A)-t.
Ebben az esetben halldsvédé dvérendszabalyokra van
sziikség a kezeld szamara {pl. zajvéds viselése).
Figyelem: Zajvédelem! Jzembe helyezés sorin vegye
figyelembe a regionalis eldirasokat.

Radié-zavarmentesitve az EN 65014, EN §1000-3-2:95,
EN 61000-3-3:95.

A m(szaki véltoztatisok jogédt fenntartiuk.

A késziilékek gyartasa a/az DIN-EN 50144-1 65 DIN-EN
50144-2-15 eldirasal szerint 16rtént és teljes ménékben
meglelelnek a késziildk- és termékbiztonsagi tdrvény
etdirdsainak.

& Altalanos biztonsagi utasitas:

A séveny-nyirék minden egyes lzemeltetése
bajesetveszéllyel kapcsclatos.Ezért tartsa be a
vonatkozd balesetmegelGzési eiGirasokat.

A gép gyaridsa a technika jelenlegi alldsa és az
elfogadott biztonsagtechnikal szabalyok szerint
tortént. Ennek ellenére haszndélata sordn eldallhatnak
a hasznéld vagy harmadik személy testi épségére és
sletére vonatkozd veszélyek ill. a gép vagy mas
dologi érték karosodasa.

. Figyelem: Villamos késziilékek haszndlatanal
az aramités, sérllés- és égésveszély elleni
védelem végett a kovetkez§ alapvetd biztonsagi
rendszabalyokat kell betartani. Olvassa el és tartsa
be valamennyi lyen utasitast, mielott ezt a vilamos
kesziiiéket hasznalatba venné, JOl Orizze meg a
biztonsagi utasitasokat.

A gépet csak miszakilag kifogastalan allapotban és
rendeltetésének megfelelen, a biztonsag és veszély
tudatiban, az iizemeltetési utasitas figyelembevétele
meliett hasznalia!

Killénasképpen azokat a zavarckat, amelyek a

biztonsigot befalydsothatjak, azonnal kiiszGhéije ki
(kliszdboltesse ki).

Ez a gép komoly sériiiéseket okozhat. Gondosan
olvassa el a hasznalati utasitdst a sdvény-nyirdval vald
korrekt banasmadd, az elGkésziilet, a karbantartés, a
szakszer(i haszndlat érdekében. Az els§ hasznalat
el6tt baratkozzon / Ismerkedjen meg a géppel és
engedje magat gyakorlatban is bevezetni.

& 3. Az azds célia

Gépkizardlagsovényeknyirasaraszolgal. Masvagyezt
meghaladd felhasznédlasa nem rendeltetésszerGnek
mindsil. Az ebbdl eredd karokért a gyarté / szallité
nem vallal felelsséget. A kockdzatot kizardlag a
hasznéld viseliA rendeltetésszerG hasznalathoz
tartozik a haszndalatl utasitis figvelembevétele és az
ellendrzési és karbantartdsi feltélelek betartasa is.

A hasznalatl ulasitast tartsa mindig kéznél a gép
alkalmazasi helyén,

4. Biztonsagi utasitasok

1. Mindig tartsa rendben azi a teriletet, amelyen
munkat végez. A munkaterileten fennallé
rendetlenség baleseteket okozhat.

2. Vegye figyelembe a kornyezetl befolyasokat.
Villamos szerszamokatnetegyen ki esdnek, ésne
hasznélja6ket nedves vagy nyirkos kérnyezetben.
Gondoskodjon a2 kellé megvildgitisrél. Eghets
folyadékak vagy gazok kdzelében ne haszndljon
villamos szerszamakat.

3. A gyermekeketl t artsa tavol, Ne hagyja, hogy
mas személyek a villamos szerszémot, vagy a
kabelt megérintsék. Minden egyéb személyt
tartson tdvol a munkavégzés terliletétsl.

4. A villamos szerszamckat biztonsagosan
kell tarolni. A hasznilaton kivili villamos
szerszamokat szaraz, magasan fekvd vagy lezart,
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8.

HanemHo xpanwte Bawm anexrponpubopsl.
Heucnonbayemble 3nexTponpuGopbl credyer
PAIMECTHTL B CYXOM, ELICOKOPACTIGNOMEHHOM 1
FAKPHITOM MECTE, A TAHHE B 30HE HEIOCATAEMOCTH
HX BETBMAM.

He neperpymaiite Bawmn anexrponprBopbl.
OHu paboTaloT Nyylle W HAZIEMHES B YKa3aHHOM
Ha HHX gvanasoHe paborht.

Mepes YKMGCTHON WNK TPAHCMOPTUPOBKOW Mpuopa
OTHAIOUHTE Ero OT CeTH.

Pafora ¢ nunoit NPeACTABRAET NOBLIWEHHYIO
onacHoCTh. BHUMaHHe, cnacHo! BpawarouiMica
HHCTPYMEHT.

JlepHaTt NuTy MOMHO TORLHO JBYMA PYKaMH,

9, flepen Hauanom paBoTbl OYMCTHTE MECTO OT

14.

15.

16.

17.

18.

18.

. MposepaiTe

HHOPOQHLIX NPeAMETOR, BO BPEeMA paboTsi
obpawjaitte BHAMaHWe M BOBPEMA  YyAANAATe
Takve npeamersl. Mpu GAOHMPOBKE NONOTHA,
HanpHMep, TONCTHIMA CY4LAMH, OTHIIOUMTE
aunay (BELHLTe WTeHep U3 PO3ETHH), U TOALKO
NOTOM yerpadkte fipHUHHy Bnownposku. [Mpu
NoBTOpHOM BKMOYeHuH cobniopante ocobyio
OCTOPOMHOCTD.

Kabenb mnbl M COEQUHEHHA
Ha NPEaMET BHANMBEX AePpeKTOB (RPK BhIHYTOM
M3 pO3eTHKH wWreHepe). He wWcnonb3ydre
noBpeHAeHHbIe Kabenm,

. Hdepuure Habenb BHe JOHL PeIxu.
. He pabopraite noA AOMAOEM W He HCNONL3IYHTE

NHNY ANA  PE3KW MOKPOre KycTapHuka. He
ofpuiarveaiiTe arperat sogon. He uononbayire
XNA  UMCTHK NaRpoCcTpyHHLIe yCTpOWCTEa.

. [na fepeHOCKH NMAKL MCNONL3YHTe TONLKO

PYHORTHKU. He noTpameaiitech HO NONOTHA.
CornacHo fOCTAHOBNEHHIO CRNLCKOXO3ANCTEEHHOIO
npodcolaa ¢ DNEKTPHMECKHMY  AMnaMH
paspewaeTc paboTare TONLKO NMLAM, cTaplie
17 ner. Mof HAA3OPOK BAPOCHLIX Pasp elASTCR
paboTaTh AKUAM cTaplue 16 ner.

Mul peKoMEHAYeM HOCHTb HAASKHYIO Ofemay
¥ No3alOTUTLCA O 3amMTE (Ma3, YylueH, BOJIOC,
PYK M HOT. Mcnonbayiite nepuarid, OUHH M
HaYIHHKH,

flocne TOro KaK Bul NpexpaThan paboTy ¢ NHnoi
win cobMpacrecs MPUCTYNMTL K @€ YHCTHe,
MPOBEEPLTE, HGKITIOUEHO Y HenpeAHaMepeHHoe
BHAKOUGHHS MOTOpa. OGA2ATENLHO OTHRIOYMTE
npubop ot cetk!

PerynAapHo npoBepaiiTe pemMylMid  UHCTRYMeRT
Ha HpenMet HOBPeMAIeHWH, W, ECNY TAKOBbIe
HaAYTCA, MPOM3BERMTEH AANEHALIMHPEMOHT
MHCTPYMEHTA.

Ecni Bbl paboTaeTe ¢ RMNOH, Bbl HeceTe
OTBETCTBEHHOCTh 33 TPETHHX NUL, HAXORAMMXCA
8 30He patoThs.

Muny criedyer npobeprts i oBCHYMMBATD
COrNAcHD YCTAHOBNGHHEM npasunaw. Ecnu
HOMHA NOBPEMACHLI, 3AMCHATD MX CAEAYET TONbKO
nonapso. ECRM nponzowne  NOBpeMeHWe
M33a yHapa, HEoGXOAUMO UTOGLI MHCTPYMEHT
NPOBEPUI CREUMATHCT.

20. McnonbayuTe  YANMHHTERbHYIC  NPOBOAKY
NPeRHAIHAUYCHHYI0O  WCKIIOUHTeNLHo  AnA
HCTIONB3OBAHHA €6 CHApYMH (BHe NoMettieHHH),
a TawHe nNPOBOAKY, HOTOpPaA He nerdye
peanHosoro wuiadHra HO7 RN-F no cTaHpapry
DINYVDE 0282 nMameTpoM muHumys 1.5 mm2.
OHH BonmHb GbiTh 3aU(MUISHB! OT NONagaHvua
BoAbl. [pH NMOBPEMOEHMH  COERHHHTENLHOTO
KaGenR 3aMeHa nPOMIBOAUTCR TOABKO B
YHa3aHHOW NPOMSBOAMTENEM MAcTepCHOW ik
ueHTpe OGCMYKHBZHWR HKRMEHTOB, T.K. ANR
aroro 1peSYI0TCA CReUManbHEIe HHCTPYMEeHTLL
Mo6uncHete npubopel, KCNONbL3YEMble HA
OTKPLITOM BOJJIyXE, CHeAYeT NOAKNIUATL uepes
NpesoXpaHHTEeNbHbI BHKAKUATERE.

21. He wmcnonkayitte xabenb B TeX Lenax, AnA
HOTOPLIX OH He npegycMmoTpeH. Hu 8 Hoem
cryuae He NepeHOCHTEe JneKTponpuSopsl,
Aepwa ux 32 HaGens. He BocnonbayfTect
HabeneM A Toro, UTobbt BbITRHYTL LITENCENL
#a posetku. [IpefoxpaHnTe kabenb OT HArpeEs,
macna UM GeHIMHA 1 OCTPLIX Kpaés,

22, NosabotbTeck o ToM, wTofbl arperar nocne
paboTH XpaHuncH Takum  ofpasoM, uToBbl
[0 NOROTHA K efib3A ObiNo  AOTPOHYTHCA
{32UWMTHBIA HOHKYX).

23. MNpu pafoTe AepuTe arperar ABYMA PYHaMH,
3aHMMAATE YCTOHUHBOE NonomeHWe. Y Bac
JIOMHHO GbITh ACCTATOUHO CBOGOAHOTG MECTA AINA
paBoTet. B 30He paboThl HE JONMKEI HAXOAWTHCA
RIORY, RMBOTHLIE M NOCTOROHHHE NpeamMeThbl.
Bricota cpeaa AOMHHA ObiTb TaKo#K, 4TOGbI
NE3IBMA HE KACANHCEL Noubbl W, Yrobbl paBoOTHUK
HAaXGAMACA B YCTOHUMBOM NOAGHEHWH.

24. TpaHCNopPTHPYRTE arperaT ToALKS B GesonacHom
COCTOAHWH {C 3AULHTHEIM HOMYXOM).

25. B Hauane paoTsi ¢ MUNOH MB! pEKOMEHAyem
HE TOAbKO RPOUHTATE HMHCTPYKUMIO, HO
M MONPaKTHKOBaTLCA C obpaweHveMm ¢
HHCTRYMEHTOM.

26. Boerna cneamte 3a Tem, 4roShnl BCe JAUMTHLIe
npucnoc OBNEHMA W PYHOATKH  BbinM  HA
mecre, Hukorpa we nuraitteck paborath © He
MONHOCTEIY COSPAHHLIM HHETPYMEHTOM.

27. Hu B Hoem ¢ nyuae He npobyiTe UCMOAL3CEATL
Heé KOMMNEeNTHO® YCTPOHCTBO WAM YCTPOACTBO,
HoTopoe 6bino Ge3 paspewieHHe H3MEHEHO HIH
NepecTpoeHT.

28. Hn B HoeMm chnyyae He MOIBONLTE QNOETHM
NONL30BAHUE SNEKTPORPUGOpaNH.

29.He paboTafite ¢ NHAOH, Horfa nOGAM3OCTH
HAXORRTCA NoAM, B 0cOGEHHOCTH, ecnM 370
AETH.

30. OcMeTpHTE MecTo paBoTbl M 0BpaTHTE BHHMaHWE
Ha BOSMOMHbIe HCTOUHHHH ONACHOCTH, KOTOPbIe
Bbl MOMETE He 3aMeTHThL K3-3a WYMaA.

31. Byasre GpurensHsl. Crepute 3a Tem, ute Bsl
penaete. PasymHo oTHocuTeck K pabote. He
paboraiite ¢ anewrponpubopamy, ecn Bml
YyBCTEYeTe, uTo Bhl HecocpeaoToueHsl.

32. BHUMAHHME ! Bocnoab3ydTeck TONLKG
TEMW 3aNacHEIMK  UYACTAMM W JanacHbIMK
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npuGopaMs, KOTOPLIK YKAsaHi B MHCTPYHUMM
no axcrmayataude.  McnonbaosaHdHe  KakMX-
nubo  ApYyrUX HONOMHMTENbHbIX npuBopos
H HPHHaﬂJ’IBH{HDCTBﬁ MOMET MNPHUBECTH H
ONACHOCTH PaHEHUA.

33. MponenaiTe pemoHT Bawero anextponpubopa
TONBLNO ¥  HOMNETEHIHLIX CNEUHANUCTOR
no  anexkTpoHrKke. [laHHblt anekrporpubop
COOTEETCTBYET BCEM RPHHATHM NpaBHMNam
N0 TexHHKe 6&30I'IECHOCTI4. PemoHT ponmeH
NPOBOAHTLCA  HGHAIOUMTENLHO HOMNETEHTHBIMK
cneLHanueTamm npu HCNONB30RAHMM
QpUIHHANbLHLIX 3anacHsXYacTed. Hecobmonerue
nauuuxycnoauﬁ MOMET RDHBECTH K HeCHACTHLIM
cRyJanm.

5. lNepen Hauanom paborl

YeTaHoBKa CROGHON pyuts { Pue, 1)

YeraHoBuTe ¢KoBHYIO PYMKY KAK NOKAZAHO HA PHCYHKE
1: nOTRHUTE 88 CHU3Y YEPE3 HOXEBl M BCTABLTE B nas
KOPNYCa HOMHHU 1A HAAPS3KK KYCTapHHKOB. [pH aTam
opatiTe BEMMAaHKE Ha To, YTobbt 06e uagTH CKOGHOW
PY4KA He Obliy BMecTe cOaBnesb. FNA KpenneHua
CKOBHOM PYUKH BCTABLTE 2 HAXOAALUMECA B KOMIIEKTe
TaiKN B OTBEPCTMA PYYKHM W KOPMYCA M KDEMKO #X
3aKpyTHTe.

3auTHBIA WHToK (Puc. 2}

MPpHABMHLTE SRWMTHBIA LWWTOK ANA DYK, HAXOAALMHCA
Ha NpeAoXpaHWTeNbHOW  DYYHOR  naHenW, Ha
TEPAOHIO CTOPOHY KOpyca AC TX Mop, NoKa OH He
3a(UKCHpYESTCA.

MoaknoyeHne K ceTH

MalmHa MoeT pafoTarh TOALKD C CaTkk) GAHOHAIHOrO
AePEMEeHHOro ToKA. OHa #307MpOBANA  COFMACHO
wnaccy I VDE 0740, nosTomy o8 MOMHO NOAKMIDUATE
¥ K po3eTHaM 0es3 3alMTHOrD NPOBOSHUKA. OAHAKO
neped HavanoMm padoTsl YSeaMTECh, YTO HAMPAMXEGHHE,
YHAZAHHOE HA (UPMEHHOW TaGnWuKe, COOTBETCTBYET
CETeBOMY HaNPMKEHHK.

ABTOMAT 3ALUHTI OT YTEWUKH TOKA

MoGuneHEIe arperaral, NCNONb3yeMbie Ha OTKPLITOM
BO3OYXEe, AONMHI BbiTh NOOXNIOHEHW uJepes
ABTOMAT 32UHTHI OT YTEUHH TOKA.

NpeaoxpanuTent YARMHUTENLHOrO Kabenn (Puc. 5)
Mcnonb208ath UCHITIOYMTENBHD YANMHMTENEHEIA Kabenb
npeAxasHadYerHBd 4na padoTbl Ha ynuue. [TonepeuHos
CE&4eHWe NPOBOAE NP AfKHE A0 75 METPOB AOMKHO
PEBHATLCA MK BbiTh GonbLumMm 1,5 MM,

BeTasuTh NPUCOBAMHMTENb YANMHUTENA B WTEKep
ycTpoieTBa, Ona NOHWMEHWUA TATOBOW HArpyaxu
HEOBXOAUMO CBEPHYTL YAtTL YANMHWTENLHOMO NpoBoaa
feTNed M NPOAETL &8 HBpPe3 DTBEPCTUE B PYUKE,HARMKUE
NPOBOS HA KpIoueK OTTpYaKW. Mo oxoHYaHui pador,
CASHHYTb METAID BNepesd Yeped KPIUeK W CHATs o ¢
PYUKH.

ROACHOR 3aMum (Puc. 3a)

Berapete yanuHuTentHeid xafens (1) B noacHoi
3aHMM (2) KaK NOKA3AHO HA PUeYHKE, 3aHuUM ABNSeTCA
AAEMEHTOM ANA DAIrPY3KM OT YCHAMN HATAXEHWA; ero
MOXHD HA NPUMEP NOBECHTL Ha NoAce.

YanuHuTensHeId NpoBog Anvkod Gomee 30 meTpos
COKPLUART NPOAIBOAUTENBEHOCTE MALLKHDI.

6. PEKOMEH ALK MO UCHONBI0BAHHID

He paGoTaiiTe Non nomaeM # He HCNORLIYHTS Ny
ANA PEIKH MOHpOro KycTapHuKal

MposepaAiTe xabenb NUOLI W COBRMHEHHA Ha
npeaMeT BHAMMbBIX AedexTos (NPM BLIHYTOM M3
POICTHH tiTenepe). He HCnons3yATe NOBpeXAeHHbIS
rabenm.

Mepuatin:

Bo ppeMa paBoThl ¢ NMNOH HERSRANTE NepUYaTHH.

7. BmoveHde M BhIKNIOYEHME HOMHMU ANA
TNIOAPE3RY KYCTAPHUKE (Puc.4)

FpH  BRTIOYSHMH HOMHUL NPUMHTE  YETOWUMBOS
nonosenue.  JaHHbie  HOMHWUGEI  OCHAlLEHRl  2-
PYUHBIMM-  PEJOXPAHHTEABHLIMK - BLIKNOHATEAAMM.
Fina Toro yTofel BKMOYMTE HOMHHUL, HYMHO HAAABHTE
HE BKMIOHATENBHYIC RAAHKY B pyuke (A) M Ha pomMar
NypyKIueHsa B CKOBHOI pydke (B). Ana Toro, wtobewl
BUIKMIOYMTL  HOMHMUL, HEOSXOAMMO OTYCTUTL 003
Brmiouarena. [leuraren BLIKMOUASTCA, eCnd Bl yKe
OTRYCTWRM OAMH M3 3THX BIIMItGYATENeH.

8. PerynvpoBHa BpaLLaoLUEMCH PYYKRK

I ofneryenua padoTs: faHHsie HoMHWub 700HD
G60EL ocHaWeHs BpALAKILEACA 3aJHeW py4Koi,
KOTOPYH) MOMHO NPUBECTH B 3 PA3NWUHBIE NONOKEHNR
{enpaga, cneba # HopMAarbHoe nonaxeHue). Lens atoro
MPUCAOCOBAEHHA COCTOHT B TOM, YToSH B OCOBEHHOCTH
npY peske B BEDTUKANLHOM HANPABNEHWK Obie Hbl
B0IMOMHO 3PrOHOMMUHO YOSPHMWBATE HOMHULL AR
MOAPE3KM KYCTOB, Y4TO TeM CaMuiM NPeACTBpaiLaseT
RPEXAeBPEMEHHYI0 YCTANOCTE ongparopa.

Ana yeTaHoBKK pyyiss B PYTOM MTONOMEHNH npoaenaire
cnegyilee:

Omyctute  Bkmouatens  (A). [Motawure  Hasag
Groknpytayto pyuxy B (Puc. ). B peaynsTare atoro pyyxa
Gyner pasbnroOKMPOBAHE M TONEPh MOMHO W3MEHWTL o
nonaoxeHue. B prpantoi Bamu nosuumn pyuxa cxosa
3apHMHCUPYETCA, YTO NPSAOXPaHHT  Bpallaowyloca
PYSKY OT HECTIBUMANEHOrG NOBOROTA.

MprMiTe BOBHUMAHHE, YTO ONEDHPOBATE COROKMPYIOLLEeH
PYHKOH B MOMMO TONBKO B TOM Cly4ae, ocnn Bul He
HagaenueaeTe Ha BKAlHarens (A). lNpoeepbre, ecaun
AOCNe HACTPOHKKM BPaLLAIOILERcA PydKH, BRoKupyoWwan
PY KA OeMCTBUTENEHO 3aQUKCHPOoBANach. TONBKG nocne
atoro Bbl cHOBA MOMETE YNPaBAATL PyqKON.

9. TexHu4ecHoe obCnyMUBaHME

Mepen nOGLIMH  RENCTEUAMY, CBHIAHHBIMK ©
BMELATeNnbCTECM B arperar, BhiHUMaWTe mTexep
13 PO3ETHH!

BawHo: Mocne anvmenbHoW patoTel ¢ Muioi Neasur
HeolX0AUMO OUMCTUTL W CMA3aTb. BTO BAMAGT Ha
CPOK ChymGbl arperara. [TOBpeXASHHLIA pemyLIMA
MHCTPYMBHT HeobX0AMO CPAZY e OTPEeMOHTHPOBATL.
Ouvialite KONOTHO ¢ MOMOLLLID CYXOH TPAMKK, ecnu
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POZOR!

Ak potas prace s noZnicami na Zivy plot zistite,
Ze bezpetnostné funkcie ako 2-ruéné zapinanie
alebo rychle zastavenie nie si funk®né, okamzZite
pracu ukonéite a pristroj zaneste do autorizovanej
odbornej dielne na opravu!

Dvajruéné bezpetnostné zapinanie (obr. 4)

Ak cheete zapnl noZnice na Zivy plot, musite stladi obe
spinacie liSty v rukovati (A alebo B} aj spfna& v rdmovej
rukovat! (C}. Akonahle sz jedra oboch spinacich i3
pusti, strihacie noZe sa asi za 0,2 sekundy zastavia.

Rychie zastavenie noZov

Na zabrinenie porezaniu sa ndZ zastavl po pustenf
jedného z dvoch bezpecnostnych prvkov za asi 0,2
sekundy.

Bezpecnostna noZova lista (obr.9)

Rezacl ndZ, cdsadeny od hrebena noZa, zniZuje nebez-
pecenstvo zranenia v désledku neldmyselného dotyku
tela. Ako néhle je stroj vypnuty, ostry ndZ sa zastavl,

Ochrana pred narazom (cbr. 11)

Presahujlica vodiaca lifta zabrani pri ndraze na pevny
predmet (stenu, zem apod.) prenosu neprijemnych
nérazov {spatnéhc rdzu noZov) na uZivatela,

Ochranny prvok prevodu

Ak sa do rezacich noZov zaklinia pevné predmety
a zablokujd motor, ckamzite vypnite strof. Vytiahnite
zéstreku zo siefe, odstrénte predmet a pracujte dalej.
Pristroj je vybaveny ochranou pred pretaZenim, ktora
pri zablokevani noZov chrdni prevod pred mechanickym
poskodenim.

12.Shranjevanje Skarij za Zivo mejo po uporabi
Skarje za Zivo mejo se morajo hranit tako, da se nihde
ne more poskodovati na nofih oz. rezilih karij!
VazZno: Po vsaki uporabi se naj noZi oz. rezila oéistijo in
narmaZejo z oljem (glej fudi odstavek 9. Vzdrievanie). Na
fa nagin se odio&ino vpliva na Zivijenjsko dobo gkarij. Ce
se le da, namaZite oz. naoljite Skarje z okolju prijaznim
mazivom, apr. t.i. servisnim sprejem. Po opravijerem
mazanju pa poloZite in shranite $karie z noZi v tulec
oz. ovitek.

13. Opravarenska slu¥ba

Opravy elektrického néradia smd vykondvat iba odborni
opravari.Prosim, popl§ie pri zaslani do opravy zistené
zhvady.

14. Likvidacia a ochrana Zivotného prostredia

Ked V& pristroj jednéhe diia dosliZi alebho ho uZ nebu-
dete potrebovat, v nijakom pripade pristroj neadhadzujte
do domového odpadu, ale ho ziikvidujte ekologicky.
Prosime, aby ste pristroj odovzdali do zberne. Tam je
mo#né separoval plastové a kovové dielce a postiipit ich
na opitovné spracovanie. Informdcie k k tejio preblema-
tike obdrZite na sprave Vasej abee nebo mesta.
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Zapojenie do siete

Stroj moZne napdjat iba jednofézovym striedavym pridom.
Je vybaveny ochrannou izolaciou triedy i VDE 0740 a
preto sa mbZe zapdjat aj de zdsuviek bez ochranného
vodica. Pred uvedenim do chodu viak skontrolujte, ci
sa sietové napdtie zhoduje s prevadzkovym napatim,
uvedenym na vykonovom $titku!

Ochranny vypinac proti chybnému: pridu:

Prenasné stroje, pouzivané vonku, rusia byt zapojené
cez ochranny vypinac proti chybnému pridu.

Zaistenie prediZovacieho kabla (obr. 5)

PouZite iba prediZovacie kdbie, ktoré sl urfend pre
pouZitie vo vonkaj$om prostred. Vodige musia ma pri
dl?ke kabla da 75 m prierez najmenej 1,5 mm,_ a viac.
Zasuvku predlZovacienc kdbla zastréte do zdstréky
pristroja. Na predizovacom kabli za Udelom odiahZenia
ahu vytvorte sluéku tak, Ze kdbel prestréie cez otvor
v rukovati a povedte ho cez adlahéovaci hak. Po skondeni
prace slugku posufite dopredu cez hak a vytiahnite ho z
rukovate. Vytiahnite sie ov( zastréku,

Opaskovej klipsy {(obr. 3a)

PrediZovaci k&bel (1) zavesie do opaskovej Klipsy (2) tak,
ako vidite na obrdzku. Klipsu ake ahové cdhlahdenie
zavesie napr. na popruk,

PredlZovacie kdble, ktoré si dihdie ako 30 m, znizujd
vykon noznic.

6. Pokyny pre pouZitie

NepouZivajte noZnice za daida, ani na strihanie
mokrych krikov!

Pred kaZdym pouZitim sKontrolujte sietovy kabel
RoZnic na Zivé ploty a jeho spojky, ¢i nevykazuji
viditelné zdvady (pri vytiahnute] zasuvke). NepouZivajte
poskodené kable.

Rukavice:

Pti pouZivani noZnic na Zivé ploty by ste mali
bezpodmienecne nosit pracovné rukavice,

7. Zapnutie a vypnutie zdhradnickych noznic
(obr. 4)

Pred zapnutim zahradnfckych noZnic zaujmite stabilny
postoj. Tieto zahradnicke noZnice majl dvojruény
bezpetnostny obvod. Na zapnutie noZnic je potrebné
stladi spinaé v drzadle (A}, ako aj spinat v strmefiovej
rukovati (B). Pri vypinani oba spinate opd puslite.
Mator sa vEak vypne uZ pri pusteni jedného z oboch
spinadov,

8. Nastavenie cto&nej rukovite

Na ufahfenie préce si zahradnicke noZnice 700HD
B0EL vybavens oto&nou zadnou rukova ou, ktordl moZno
nastavi do 3 rozliénych pol6h {doprava, dofava a do
norméinej pozicie). Toto zariadenie ma fen Glel, aby
predovietym pri strihani ve vertikalnom smere obsluha
mohla drfa noZnice v ergonomicky priaznivej poiche
a predigio sa tak predéasnej (nave poudivatela.

Pri nastavovanf rukovite do inej polohy postupuijte takio:
Postite spinad (A). Zamykacl gombik B (obr.5) potiahnite
dozadu. Tym sa rukovd odomine ateraz ju moZno

potodi do poZadovanej polohy {obr. 6+7) . V poZadovanej
koncovej polohe gombik opd zacvakne azaisti tak
rukova proti nelimyselnému pototeniu.

Uvedomte si, e zamykacl gombik B moZno stlati iba
viedy, ak spinaé (A) nie je stiateny. Presvedtite sa,
% po nastaveni otodnej rukovdte zamykac! gombik
opd spolahlivo zacvakol. AZ potom mozZno spinac opa
stladi .

8. Udrba

Pred akoukolvek pracou na stroji vidy vytiahnite
zastreku zo siete!

DéleZité: Po kazdom ndrocnejSom pouZitf noZnic na
%ivé ploty je nuiné vycistit a naolejovat noZe. Tym sa
rozhodujlicim spdsobom ovplywnuje Zivotnost pristroja.
Podkodené rezacie zariademia musia byl okamzite
odborne vymenend. NoZ odistite suchou textlliou, pr
silnom znedisten! kefou. Opatrne: nebezpefenstvo
poranenia! Na naglejovanie noZov pouiivajte pokial
me#Zne ekologické maziva. {obr.8)

Brisenie noZov

NoZe nepotrebujt viac menej Zadnu ddribu a pri
zodpo-vedajicom pouZiti nemusia by dobrusované.
Kvdli vyvarovaniu sa zraneniu, | pri nebeZiacom noZ,
je zakryté ostrie noZa neostrym hrebefiom (zoh. 9).
Tym sa ndZ nedd uZivatelfom nabris! bez tohe, aby
sa napred pristroj neotvoril, #m sa zasiahne i do jeho
bezpe&nostnej konfi-guracie.

Nabrisenie noZov by sa preto malo necha previes ba
v odbornej dielni,

Vymena noZov

lba odborné nasadernie noZov zaruci bezchybnd
prevadzku a funkciu vy$sie uvedeného bezpecnostného
nastavenia noZov. Yymenu noZov prefo smie vykonat
iba odbomy setvis.

10. Praca so noZnicami na Zivé ploty (obr.10)

Toto néradie VAm umoini rychle a pohodiné strihanie

krtkov, Zivych plotov a krovin.

Strihanie krikov

- mladé vyhonky ostrihdte najlepie kosiacim pohybom,

« starSie, hrubgie kriky ostribdte najlepSie piliarskym
pohybom;,

= kondre, kloré sl pre rezacie noZe prili§ hrubg,
odstrante pilou,

+ bocné strany Zivého plotz by sa mali pri strihani
smercm dohora zuZovat.

Ako doslahnete rovnakd vy3ku

- v poZadovane] vySke natiahnite vodiaci pagat,

= strihajte rovno nad touto ciarow.

11. Optimalna bezpecnost

No#nice na Zivé ploty su vybavené 5 optimainymi
bezpecnostnymi prvkami v podobe obojricného
bezpecnosiného spinania, rychleho zastavenia
nofov, ochranného 3titu, bezpecnostne] nozovej
li%ty a ochrany pred narazom.
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3arPASHERME CIMLIKOM CHABHOW — WCNONbaydTe
wieTky. OCTOPOHHO: BYABTE OCTOPOMHEL, YTO6L He
1IOPaHHTLCA. CMa3LIBATE NONOTHO CREAYET MaTEpHananmm,
He HAHOCALLMMK Bpeaa oKpyx#atoweit cpede (puc. 8).

3aTouna neasHi

TNeseya He TpebyloT TEXHMYECKOTO OBCIYMUBAHMA W
NPH RPABWNBHOM WCMONbL3DBAHMM HE HYKOAKOTCA B
sarouke. Bo naberarue Nopesos, B TOM YACHS W ob He
BPAILAILMECA NE3BKA, JATOYEHHLIE KPan 3aKphiBAITCR
TYNo# rpetenkoi (puc. 9). B cBAsn ¢ amm, patothik
HE MMEET BO3BMOMHOCTH CAMOCTOATENLHO 3aTaiveath
AESBUA, HE OTKPLIB ArPerar M He CHAB 3alWTHHE
yCTpokCTBA. [oaToMY 3aT0UKA NE3BUR NPOM3BOLHICH
TONLKD B CNEUMANHIMPOBAHHON MAGTERCKON.

3ameHa neseuit

TonbKo TpaBwNLHan YOTRHOBKA ne3Bull rapaHTupyeT
Geaynpeddyrd padoty nunel. 3ameHy JesBui AONMKHL
RPOMIBOLWTL  CMIELMANKCTRl B COCTBETCTBYIOLWeR
MECTEPCKOi.

10, TlonoweHWe ryL 8o BpemA paboTs (prc. 10)
C nomMowbio 3TOM0 MHCTPYMEHTa Bbi MOMETE GRICTRO U
YAOGHO 06pPe3aTh KYCTAPHUK, ManeHLKHe Gepebua W T.4.
O6peana KYCTapHHKA

- Monogsie nobery nyywe BCero obpesarb KOCALLWMK

LBHMEHAAMM.

~  Crapbiit, 60Nee TONCToH KYCTAPHMK DEMHETE MUNALLIMMU
LBHAHESHUAMM.

- Cyubd, CIHILKOM TONCTSE ANA Ne3BuH, oTNHAMBalTe
crneusanbHoi nuack.,

- Boxka Kkycra ofpesaiite Tak, Jrodbl nonydYasacs
KoHycooBpazHana opma.

A BLIP2BHHBAHUR KYCTAPHMKA NO BbICOTE

- HaraHure Hanpasngsiolyo BepeaKy.

- Mpoussoavte OOpesKy HEMOSPELCYBEHHG Hah 3ToH
JIMHWA, '

11. OnTMMansHaA Be3oNacHoCTL

fIATHHOMIIOHEHTHARA ABYPYUHAA CHCTEMa BHINIOYEHHA,
GLICTpan OCTAHOBHA NEIBMI, JRWMTHLIA KO3bIPEK,
3aUIMTHOE NONOTHO M NPOTHBOYAAPHAA ZALKKTA
ofecneunsaoT 6e30MacHOCTs NONb3OBAKHA IO,

BHyMAHKE!
& Ecnu Bo 8peMA paboTs! ¢ HOXHHLAMH HNA CTRHHHU

WUBLIX M3ropoaeH H KYCTAapHHKOB Bb yeTaHoBuTe,
uro He ofecneueHsl Takne GyHKUEKM 6e20NacHOCTH
HaK MepemoueHHe 2-MA PYKAMH HAH YCROPEHHRLA
©CTaHOR, TO HeMeaneHHo NpexnpaTnTe Batwy paSory
W HaNpaBLTE YCTPOWACTBO B ABTOPHMIOBAHHYO
CREUHANHIKPORAHHYIO MACTERCKYIC Ha PEMOHT!
JeypyuHaa cHCTeMa BRALOYEHHA (pUe. 4)
BrntoueHue MUkl ¥ padoTa ¢ Hell OCYLIBCTBNAETCA C
nomowbo ofenx pyi. OfHA pyKa wcnomb3yeTcA ana
HaMaTUA HA KHOMKY, BTOPON PYKOA BEl HaMumaete
Ha cHoBy Ha nepedHed pykoATke. Tlpy OTMYCKAaHMM
QAHOTD M3 NeperloHaTenei Ne3euR CCTaHABNHBAOTCR
g yeueHue 0,5 cex

BHICTPAA OCTAHOBKA NE3BHA
Bo wsbexaHre TpasMm OCHe OTMYCKAd OOHOMD W3

NEPEeKMIQUAIOLLMX BNGMEHTOB NIB3BHR OCTARAB/IMBAIOTCA
33 KOPOTKMI MPOMENYTOR Bpemeny (0,2 cer.)

3awmTHOE NoRoTHO (pUc. 9)

MonotHo y6upaeT nes3BuA BHYTPb, YTO CHMMAST PUCK
PaHEHHA MPH CAYYAWHOM KacaHu, FIp# BbIKNIOYEHMH
arperara, NessuA OCTaHaBNHBAKTCR.

MNpotueoyaapHan zawmra (puc. 11)

BuigTynaiowasn HanpasRAowan NaHKa samwaer or
yAapa o TeepALIe NPEeAMETHl (CTeHb!, Non K T.4.), 310
NO3BONAET PAGOTHUKY M3BEXKaTL OTAAYM (0T KPYTALLMXCA
A03BURA).

2nemeHT JaLnThl MeXaHHIMA

Mpn  3aWIMHKBAHWKW TBEPARX MPEAMETOB MEexay
NE3BHAMU W CBASAHHOW C 2THM GMOKMPOBKOW MoTOpa
arperar aBTOMAaTHHECKH BRIKIIONAeTCA. BhiHETE BUAKY K3
POIETKH, YOBPHTE MELLIAIDLLMIE NPeaMeT W NPOAOIKMTE
padoty. Arperart ofopyaosar 3allMTai OT Neperpysk:,
KOTORAA NPOAOKPAHAET MEXaHW3M npu GnoKKpoBKe
neasHii.

12. XpaHeHue NHABLI MOCNE HCNoNL30BaHUR

XpaHute nuiy Tawuu obpasom, uTOBH HUKTO
CAYUAHHO He ROpaHKNCcA o6 nessuaA!

BantHo: [Mocne paboTs ou¥ILERTS NEIBKA M CMA3BIBaRTE
X {CM. TAKKE paaaen 9 «TeXHiIeckos 0OCTY»KMBaHHEY).
D10 OKALIBAGT POUIAIOLLES BAMAHME HZ CPOK CITYWOhI
MHCTRYMeHTA. JINA CMasii MCHab3yHTe HE HAHOCALLME
Bpeda OKPYMaWLUeH cpeae Marepuastbl, HanpuMmep,
COPBKCHEIF CNPER. 3aTen HAASHETE KOWYX Ha NOMOTHO.

13. Pemont

PeMOHT 3NOKTROMHCTRYMEHTA NPOMIBOAMTCR TONSKO
CRBUXANMCTAMM MO AneKTpoTexruka. [px otnpaske
arperava B PEMOHT  ONUWHTE  OBHAPYMEHRYIO
HEKCTIPABHOCTD.

14.YcTpaHeHHe  oTxopos W
OKPYMAIOLeH cpeabl

Ecnn Baw npuBop Korpa-To CNOMaeTea XM ecnw
Bl GoAblue e nonbayiTeck Bawemy npubopy, HM
8 KoBM Cnydae He Bmidpaceinaiite npulop BmecTs ¢
OOLIKHOBEHHLIM JOMELHMM MYCOPOM, 8 YCTRaHKTE ero
Ge3BpeAHO ANR OKDYHAIOLEHA cpeabl.

Chagure npubop B creduansHel cBopHeId MyHKT AnR
nepepabaTku. Taknm o6pazom, NAACTMACCOBLIE W
METAMNMMUBCKME JETaNH MOTYT OblTb PasaeneHHbIMKU
M MOTYT BO3BPELIATECA B [POW3BOACTBEHHBIA LKKN.
MHpopMaLMM Ne NOBCAY NPaBMNLHOMD YCTPAHEeHUS
pasnuuHbiX MAarepuasoB W BelecTs Bl nomyuire or
BallmKx MECTHLIX aAMHHHUCTPATHBHBIX OPraHoR.

oxpaHa
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Gyvatvoriy zirklés

1. Gyvatvoriy Zirkliy pristatymas

Techniniai duomenys 580HD S56EL 700HD GOEL
Darbo jtampa Ve~ 230 230
Nominalus daZnis Hz 50 50

Variklio galingurnas w 580 700

Pjovimo apsukos min! 3200 2400

Peiliy ilgis mm 560 600

Pjovimo stiprumas mm 22 29

Svoris be laido kg 3.6 3.7
TriukSme lygis pagal normas EN 50144 88 dB (A) 83 dB (A)

Vibracifos lygispagal normas EN 50144  <4,7 m/s? <2.4 m/s*

Apsaugos klasé I/DIN EN 50144/VDE 0740

2. Bendras saugumo nurodymas

Triuk&mo emisijos, atitinkangios Masiny triukEmo
informacijos nutarimg 3. GPSGV bel Masing direktyva,
duomenys: MaSinos trivkSmo lygis darbe vietoje gali virSyti
85 dB (A). Siuo atveju vartotojui reikalingos apsaugos
priemonés nuo triuk&mo (pvz. dévéti klausos apsauga).
Elektromagnetinis suderinamumas pagal normas EN
55014, EN 61000-3-2:1995, 61000-3-3:1995,

Paliekama teisé techniniams pakeitimams.

Prietaisai pagaminti pagal nurodymus, remiantis DIN-EN
501441 ir DIN-EN 50144-2-15 ir visiZkai atitinka Prietaisty
ir gaminiy saugumo jstatymo nurodymus.

1 Bendras saugumo nurodymas

Kiekvienas darbas gyvatvoriy Zirklémis susijes
su nelaimingy atsitikimy pavojumi. Todél laikykités
atitinkamy saugumo nuo nelaimingy atsitikimy
nurodymu,
Masina pagaminta pagal naujausia techninj lygl ir
pripaZintas technines saugume taisykles. Visdélto jos
naudaojimo metu gali kilti pavojus vartotojo ar tra&icjo
asmens svelkatai ir gyvybei ir taip pat gali b0ti paken-
kta masina arba kitos materialinés vertybés.
Démesio: Kad apsisaugoti nuo elekiros energijos
smilgio, susifalojimo ir gaisro pavojaus elektriniy
irankiy naudojimo metu, reikia lalkytis sekanéiy
pagrindiniy saugumo taisykliy. Perskaitykite ir
laikykités visu Siy nurodymy prie pradedant dirbti
Siuo elektriniu jrankiu. Gerai saugokite saugumo
nuradymus.
Naudokite masing tik nepriekaistingame technin-
iame stovyje ir pagal vartojimo paskirtj, turddami
omenyje saugg ir galimus pavojus, paisydami var-
tojimo instrukcijal Nedelsiant paZalinkite (leiskite
paZalinti) ypatingai tuos gedimus, kurie gali pakenkti
saugumuil
51 magina gali sukelti rimtus sufalojimus. Atidziai

perskaltykite vartojimo instrukcija, skirts taisyklin-
gam elgesiui, paruosimui, prieZiGrai ir tinkamam
gyvatvoriy Zirkliy naudojimui. Prie3 pirma masinos
naudojima susipaZinkite su magina ir leiskite jus
prakti$kai apmokyti.

& 3. Naudojimo paskirtis

MaSina skirta iSimtinai kirpti tik gyvatvores. Kitas
naudojimas arba naudejimo paskirties iSplétimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirti. Gamintojas
arba tiekéjas neatsako uZ dél to iEkilusius gedimus.
UZ 3ia rizika atsako vien pats vartotojas. Naudojimui
pagal paskirtj priskiriami taip pat laikymasis vartojimo
instrukcijos ir laikymasis techninio inspektavimo bel
techninio aptarnavimo salygy.

Vartojimo instrukeijg pastovial turéti paruosta masinos
naudojimo vietoje!

4. Saugumo nurodymai

1. Jisy darbo viety laikykite sutvarkyts. Nes dél
& netvarkos gali jvykti nelaimingi atsitikimai.

2. Atsizvelkite | aplinkos jtaka. Nenaudoki-
te elektrinly prietaisy lyjant. Nenaudokite
elektriniy prietaisy drégnoje ar $lapioje aplinko-
Jje. Pasirlipinkite geru ap$vietimu. Nenaudokite
elektriniy prietaisy Salia degiy skysdiy ar dujy.

3. Neleiskite vaikams prieiti prie prietaiso. Neleis-
kite kitiems asmenims prisiliesti prie prietaiso
ar prie laido. Neleiskite kity asmeny prie Jisy
darbo srities.

4. Elektrinius prietaisus laikykite patikimoje vietoje.
Nenaudojamus elektrinius prietaisus bitina fai-
kytl sausoje, paaukitintoje, uZdaroje Ir nepriein-
amoje vaikams vietoje.

5. Neperkraukite JOsu elektriniy prietaisy. Jis
dirbsite Zymiai geriau ir saugiau nurodytoje
pajégumo zonoje.
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5. Elektricky nastro] neprefaZujte. Pracuje lep&ie a
spofahlivejSie v uvedenom rozsahu vykonaov.
6. Pred akoukolvek pracou vykonavanou na

& pristrofi, pred jeho cistenim a prepravou,

vytiahnite zistrcku zo siete,

7. Prevadzka noZnic na Zivé ploty je spojena =
mimariadnyml rizikami. Pozor, nebezpe censtvo!
Rotujice niradie.

8. NoZnice na Zivé ploty musia byt oviddané vidy
naraz oboma rukami.

9. Pred pouZitim pristroja cdsirdnte z praco vnej
plochy cudzle predmety, pocas price dévajte
pozor na pritom nost cudzich predmetov! Pri
zablokovani rezacich noZov, napr. prilis hrubymi
konér mi apod., noZnice okamiite vypnite
(vyHahnite zdstrcku zo slete), a% potom
moZete odstrénit pricinu zablokovania. Pri
opdtovnom zapnuti postupujte so zvy3e
nou opatrnostou,

10. Pred kazdym pouZitim skontrolujte sietovy kabel

viditelné zévady {(pri vytiahnu tej zésuvke).
NepouZivajte pogkodens kible.

11. Kabel drite mimo oblasti strihania.

12. NepouZivajte noZnice za daZda, ani na stri hanie

c noZnic na Zivé ploty a jeho spojky, ol nevykazuji

c mokrych krikov. Pristro] neumyva ostriekanim

vodou. NepouZi k &isteniu pristroje k Eisteniu
vysokym tlakom alebo parou.

13. Priprena3ani noZnice drite za rukoviite. Nedotykajte
sa nikdy rezacich li§t.

14. Na zaklade predpisov polnohospodir skych
profesijnych  zdruZeni smiO s eiekiricky
pohdnanymi noZnicami na Zivé ploty samostatne
pracovat iba oscby starsi e ako 17 rokav. Pod
dohladom dospelého méZu s noZnicaml pracovat
aj osoby starSie ako 16 rokov,

15. Odportcame pri pracl nosit bezpecny odev a
zahezpecit ochranu zraku, sluchu, viasov, rik
a ndh. Mali by ste pouZivat pra covhé rukavice a
chranice zraku a sluchu.

16, Po odloZeni noZnic na Zivé ploty a pred cistenim

c zabezpecte, aby nedodlo k imy seinému zapnutiu

motora, Bezpodmiencene vytiahnite zastrcku zo
siete!

17. Kontrolujte pravidelne stav rezacieho zariadenia,
Ak zistite poskodenle, musi byt rezaci néstrof
odborne opraveny.

18. Nezabddajte, Ze ste ako uZivatel zodpo vedny
vocitretim osobam, nachédzajlicim sa v pracovne]
oblasti.

19. NoZnice musia byt odborne udrfiavané a
kontrolované. Ak je poskodeny néZ, je nutha
vimena celého paru noZov, Pri pof kodeni
narazam je nevyhnutna kontrola odbornikom.

20. PouZivajte vyhradne prediZovacie kable, kioré
si schvilené na vonkaj$ie pouzitie. Tieto vadice
nesmu byt fahSie ako vodice s PVC-plagtom
podla normy 227 JEC 53. Musia byt chranené
pred striekajlcou vodou. Poskoedeny napdjaci
kibel k tamu 1o pristroju mobZe vymenit len
vyrobcom urceny opra-varensky servis, lebo jo
ha to potrebné Specidlne nédradie. Prenosné pri

stroje, pouZivané vonku, by mall byt pripo jené
cez ochranny vypinac proti chybnému pridu.

21, Kébel nepouzivajte na Glely, pre ktoré nie je
uréeny. Elekiricky nastro] nikdy nenoste za
kibel. Ak cheete zdstréku vytiahnut zo zasuvky,
nikdy nefahajte za kabel. Kébel chraiite pred
teplom, olejorn a ostrymi hranami.

22. Zabezpecte, aby bol pristro] po pouiiti uioZeny
tak, aby nemohto ddjst k dotyku s rezacou ii3tou
{ochranny kryt).

23, Pri praci drite pristroj pevne oboma ruka mi,
zaujmite prl préci vidy bezpecny posto]. Dbajte
na 10, aby ste pri praci mall dosiatocne velky
volny priestor. V pracov nej oblasti sa nesmi
nachidzat %iadne iné osoby, zvieratd alebo
predmety. Vydku rezu zvolle tak, aby sa noZ
nemohal dotiindt zeme a aby ste prl pracl s
pristrojom mall vidy bezpecny postoi.

24. Dbajte na bezpecnd pepravu pristraja (len s
ochrannym puzdrom).

25. Odporicame, aby ste sa pri prvom pouzit(
noinic na Ivé ploty okrem precitania niavo du
na pouZitie dall aj prakticky zaskolit.

26. Vidy zabezpecte, aby boll namontované vietky
ochranné zariadenia a rukovite.

27. Budte pozorny. Davajte pozor na to, o robite.
Pri praci postupujte rozvaine, Eiektricky nastro]
nepouZivajte, ak ste prive neststredeny,

28. POZOR! Pouzivajte iba prisludenstvo alebo
doplinkové pristroje, ktoré sii uvedené v navode
na pouzivanie. PouZitie inych nastrojov a iného
prisiuSenstvo by mohlo byt zdrojom rizika vasho
poranenia.

29. NoZnice na Zivé ploty nepouZivajte, ak sa v
blizkostl nachédzajd Iné osoby, najma deti.

30. Oboznamte sa s Vasim okolim a dévajte pozor na
moZné nebezpecenstva, ktoré moZno nepocujete
kvoli hluku stroja.

81, Svo] elekiricky nastro] dajte opravit Iba
prostrednictvom odbornika. Tento elektricky
nastroj zodpoveda prislu$nym bezpe&nostnym
ustanoveniam. Opravy smie vykenaval Iba
elektrotechnik, prigom smie poufit iba originalne
nahradné dielce; v opaénom pripade mézu
prevadzkovatefovi vzniknidt Grazy,

32. Nikdy sa nepokusajte pouZivat nekompletny stroj
alebo stroj, itory bol nedovolene pozmeneny,

33. Nikdy nedovofie defom pouZival elektricky
néstroj.

5. Pred uvedenim do prevadzky

MontaZ strmefiove] rukovite (obr. 1)

Potom strmefiov(i rukovd podia obrdzka 1 zospodu
posuftte ponad strihovy systém avioite do wyrezu
vielese zahradnickych noZnic. Pritom dbajte na to,
aby sa navzdjom nestladif obe Zasti rukovite. Rukova
pripevnite pomocou 2 dodanych skrutiek, ktoré cez otvary
rukovate zaskrutkujte do telesa a pevne pritizhnite.
Ochranny Stit (obr. 2)

Ochranny &t nasufite na ochranni dosku na &elngj
strane telesa, aZ kym G&inne zacvakne,
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NoZnice na zivé ploty

1.Zakladné informécie o noZniciach na Zivé ploty

Techhické tidaje 580HD S56EL 700HD GOEL
Prevadzkové napitie V~ 230
Menovita frekvencia Hz 50

Menovity prikon w 700

Pocet rezov min-1 3200 2400

Dizka noZa mm 600

Hrabka rezu mm 29

Hmotnost bez kabla kg 3,7

Hladina akustického tlakupodla EN 50144 LpA 88 dB (A) 89 dB {A)
Vibréacie podla EN 50144 <4,7 mis2 <24 m/s2

Ochrannd trieda IVDIN EN 50144/VDE 0740 @

2. Vieobecné bezpecnosiné pokyny

Udaje o imisi hluku podla Nariadenia ¢ informécii o
hlugnosti sirojov 3. GPSGV resp. Smemice o strojoch:
hluénast pri normélnom pracovniom vytaZenl nepresahuje
85 dB (A). Pri obsluhe pristroja pouZivajte timice hluku.

Pozor: Ochrana proti hluku ! Pri spusteni do
prevadzky dodrZujte regionalne predpisy

Odrugené podia noriem EN 55014, EN 61000-3-2:1995,
£1000-3-3:1995.

Technické zmeny st vyhradené.

Pristroje st skon3truované podfa predpisov, EN 50144-
1 a EN 50144-2-15, azodpovedajl Uplne predpisom
Zikona o bezpetnost pristrojov a vyrobkov.

Vieobecné bezpecnostné pokyny

KaZdé pouZitie noZnic na Zivé ploty je spojené
s nebezpecenstvom (razu. Preto dedrZiavajte
prisiusné bezpecnostné pred-pisy.

Konstrukeia stroja zodpovedd najnoviiemu stavu
techniky a uznavanym bezpecnostno technickym
pravidlam. Napriek tomu moZe pri jeho pouZiti dojst
k ohrozeniu zdravia a Zivota uZivatela alebo tretich
osbb, pripadne K poikodeniu stroja a inych vecnych
hodnat.

Pozor: Pri pouZivani elektrického naradia je kvall
ochrane pred zasahom elektrickym pradom,
pred nebezpecenstvom Orazu a poZiaru potrebné
dodrziavat nasledujice zdkladné bezpecnostné
opatrenia. Pred pouiitim elekirického naradia si
predtudujte a dodrilavajte vSetky tieto pokyny.
Bezpecnastiné pokyny dobre uschovajte.

PouZivajte strof iba v technicky bezvadnom stave, v
siilade s jeho urcenim, s ohladom na bezpecnost a
rizlka a dodrZiavajte navod na pouZitie! Neodkladne
zabezpecte odstranenie porich, ohrozujicich
bezpecnost!

Tento stroi moZe spdsobit vaZne zranenia. Dokladne
si precitajte navod na pouZitie a dodrziavajte pokyny
na spravne zaobchiddzanle, pripravu, GdrZbu a
pougitie nonicna Zivé ploty v silade s ich urcenim.
Oboznamte sa so strojom pred prvym pouZitim a
nechajte sa prakticky zaskolit.

3. PouZitie

Stro] je urceny wyhradne na strihanie krikov. Iné
pouZitie, alebo pouZitie prekracujice tento ramec,
nezodpoveda urceniu. Za takto vzniknuté Skody
vyrobca anl dodévaiel neruci. Riziko znasa vylucne
uZivatel. Sucastou riadneho uZivania v silade s
urcenim fe aj dbanie na pokyny navodu na pouZivanie
a dodrZiavanie podmienok inSpekcle a nidriby.
Navod na pouZivanie uchovavajte vidy priamo na
mieste pouZitia stroja!

4. Bezpecnosiné pokyny
1. Svoju pracovnti oblast udrZiavajte v poriadku.

A Neporiadok v pracovne] oblast moZe mat za

nasledok vznik tirazu.

2, Zohladnite vplyvy okolia. Elektricky nastroj
nevystavte dazdu, Elekirické nastrojenepouzivajte
v mokrom alebo vihkom prostredi. Postarajte sa o
dobré osvetlenie. Elekirické nastroje nepouivajte
v blizkosti horlavych kvapalin alebo plynov.

3. Deti drite v bezpetnom odstupe. Nedovolte
inym osobam dotykal sa elekirického nastroja
alebo kabla. Nedovofte inym osobdm zdr#iaval
sa vo vase| pracovne] oblasti.

4. Svoie elektrické nastroje uschovavajte na
bezpeénom mieste. NepouZivané elekirické
nastroje by ste mall odlofit na suchom, vysoko
poloZenom alebo uzamknutom mieste, mimo
dosahu deti.
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6. IStraukite kiStuka i$ lizdo prie$ kiekvieng darba,
kurj atliekate su prietaisu, pries jo valyma arba
transportavima.

7. Darbas gyvatvoriy Zirklémis yra susijes su ypat-
ingais pavojais. Démesio, pavojus! Besisukantis
irankis.

8. Gyvatvoriy Zirkles leidZiama vaidyti tik ablejomis
rankomis.

9. Prie$ aparato naudojimg nurinkti nuo darbe
plote visus svetimkinius ir darbo metu saugo-
tis svetimkOniu! UZblekavus gyvatvoriy Zirkliy
peiliams, pvz. dél story Saky ir pan., gyvatvoriy
Zirkies reikia iSjungti (elektros tinklo kiStuka
iStraukti), tik tada galima pa3atinti blokavimo
prieZastj. Prief paleidfiant aparaty reikia bixti
ypatingai atsargiam.

10. Gyvatvoriy Zirkliy, laida ir jo sujungimus pries
kiekviena naudojima patikrinti nuo matomuy

A defekty (kiStuka iStraukus), Defeidtuoty faidy nen-

audoti.
11. Laidy laikyti atokiai nuo kerpamo ploto.
12. Zirkliy nenaudoti lyjant ir Slapioms gyvatvoréms

,-, kirpti. Prietaiso neapipurkéti vandeniu. Nenaudoti

Zirkliy valymui auksto slégio ir gamy Zaltinio valymo
aparaty.

13. Zirkles imti tik uz rankeny, Salin rankas nuo Zirkliy
peiliy laksto,

14, Pagal 2emés okio profesinés sajungos nutarimus
dirbti vieniems elektrinémis gyvatvoriy Zirklémis
leista tik asmenims, virSijantiems 17 mety. Su
suaugusiyjy priefitra tai leista daryti asmenims
nuo 16 mety,

15. Rekomenduocjame, darbo metu dévétli saugia
aprangg ir pasirlpinti, kad akys, ausys, plaukai,
rankos ir kojos biity apsaugotos. Jls turite dévéti
darbo piritines, akiy ir klausos apsauga.

16. Prie$ padedant Zirkles ir prie3 jy valyme darbus

C reikia jsitikinti, kad nebdty galima atsitiktinai

jjungti variklio. Bitinai i3traokti elektros tinklo
kiStuka!

17. Reguliariai patikrinti, ar nepakenktas pjovimo
irenginys, jei tai aptikta, bdtinai pjovimo jrank]
tinkamai sutaisyti.

18. Atkreipkite démesj j jisy-vartotojo atsakomybe uz
treéigjj asmenj darbo vietoje.

19, Zirkles tinkamai technigkai aptarnauti ir patikrinti.
Pakenktus peilius leidZiama keisti tik poroje. Neig-
vengiama kvalifikucta kontrolé esant gedimams
nuo smigio.

20. Naudokite tik tokius prailginitno laidus, kutiues
galima eksploatuoti fauke ir jie yra sunkesni
uZ guminius kabelius HO7 RN-F pagal DIN/VDE
0282, kurly skerspjlvis ne maZesnis nei 1,5
mm?, Prailginimeo laide kiftukas ir sujungimai
turi turéti apsauga nuo vandens pursly. Sio
prietaiso paZeistg prijungimo laida gali pakeisti
tik gamintojo jgaliota remonto dirbtuvé, nes
tam yra reikalingi speciatiis jrankial. Prietaisai,
kurie eksploatucjami fauke ir ju eksploatavimo
vieta kei¢iama, turéty bati prijungti prie saugos
jungiklio nuo netinkamos srovés.

21. Nenaudokite iaide ne pagal jo paskirtj. Niekados

nenedkite prietaiso uf laido. Paéme uZ laido
netraukite kiStuko iE kiStuko lizdo. Saugokite
laidg nuo kar$éia, alyvos ir adtriy briauny,

22, Pasirlipinkite, kad po naudojimo prietaisas taip
bity laikommas, kad nebty galima paliesti jo Zirkliy
lak3ty (apsaugos déklai).

23. Darbo metu laikykite 3| aparata stipriai abiejomis
rankomis ir tik tvirtal stovint. Atkreipkite démesj
| tai, kad dirbant turétuméte pakankamai laisvos
vietos. JOsy darbo vietoje neturi biti jokiy kity
asmenyy, gyviiny ir objekty. Pasirinkite tokj kerpama
auk3t], kad peiliai negaléty susiliesti su Zeme ir jis
valdytumdte prietaisg tvirtal stovint.

24. Laikykités saugaus aparato transportavimo
(apsaugos déklai),

25. Rekomenduojame, kad prie$ pirma gyvatvoriy
Zirkliy naudojima ne tik perskaitytuméte vartojimo
instrukeija, bet ir biituméte praktiSkai apmokytas
naudotis Siuo prietaisu,

26, Visada pasirlipinti, kad visi saugos jrenginiai ir
rankenos bty uzdétl.

27. Nickados nebandykite naudotis nepilnai
sumontuotu ar neleistinai pakeistu prietaisu,

28. Niekados neleiskite vaikams naudotis 3iue
elektriniu prietaisu,

29 Vengti naudoti gyvatvoriy Zirkles, kai netoliese yra
kiti asmenys, ypatingai vaikai.

30. SusipaZinkite su jlisy aplinka ir atkreipkite démes]
{ galimus pavojus, kuriuos dél masinos triuk3mo
galite neiSgirstt.

31. Blkite atidus. Zifirékite, kq darote. Dirbkite
samoningal. Nenaudokite Sio elektrinio prietaiso,
jei esate isibla$kes.

32. DEMESIO! Naudokite tlk tuos priedus ar
papildomus prietaisus, kurie nurodyti vartejimo
instrukcijoje. Kity jrankiy ar priedy naudojimas

Ta pavojingas, nes galite susiZeisti.

33. Sj elektrin prictaisg turi taisyti tik kvalifikuotas
elektros specialistas. Sis elektrinis prictaisas
atitinka visus su juo susijusius saugos nutarimus.
Remontuoti leidZiama tik kvalifikuotam elektros
specialistui naudojant originalias atsargines
detales. Kitu atveju, vartotojas gali patirti
nelaimingg atsitikima.

5. Prie$ naudojima

Lankelio formos rankenos montavimas (1 Pav,)
Pagal pavaizdavima 1-ame paveiksliuke lankelio
formos rankeng traukite i apadios vir§ Zirkliy aparato
ir jstatykite | gyvatveriy Zirkliy korpuso tarpelius. Tai
atlikdami atkreipkite démesj, kad abi rankenos dalys
nebity suspaustos. Rankenos ptitvirtinimui [kiSkite 2
pridétus varZtus pro rankenoje esandias angas | korpuse
pragretas skyles ir priverZkite.

Apsaugos skydas (2 Pav.}

Ranky apsauga ufstumkite ant korpuso fronto pritvirtintos
ranky apsaugos plokités, kol apsauga uzsifiksuos.
Prijungimas prie elektros srovés

Masing galima prijungti tik prie vienafazés-kintamos elek-
tros sroves. Apsaugai masina yra izoliuota pagal klasg 1l
VDE 0740 ir todél galima ig fjungti | kiStukg be saugumo
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laidininko. Prie maginos Jungima atkreipkite démes] | tai,
kad elektros tinkio ftampa atitikty mainos darbo ftampa,
nurodyty ant prietaiso pajégume lentelés,

Saugos jungiklis nuc netinkamos elektros srovés

Mes rekomenduojame gyvatvoriy Zirkles prijungti prie
saugos jungiklio nua netinkamos elekiros srovés, ne
didesnés nei 30 mA.

Prailgintuvo apsacga (3 Pav.)

Naudokite tik lauko naudajimuf skirtz prailginiuva, llgeshio
nei 75 m praligintuvo elektros laido skerspilvis turi siekti
arba virSyti 1,5 mm2,

| prailgintuvo lizdg jkiskite aparato kiStuka. Kad bty
sumazZintas laido tempimo krvis, prailgintuvo laido kilpg
prakiSkite pro tarpa rankencje ir uZkabinkite ant kablia,
skirto tempimo kriivic sumaZinimui. Po darbo kilpg, huo
kabiio atlaisvinkite Ir istraukite i rankenos, Kistuka
iStraukite 15 tinklo.

Dirzo sagtis (3a Pav.)

Prailginimo laida {1) jkabinti | dirZo sagtj (2) kaip pavaizdu-
ota paveikslélyje.

Sagti prisegli pvz. prie dirZo, kad sumazinti tempima.
ligesnis nei 30 m prailginime laidas maZina maginos
pajéguma,

6. Vartojimo nurodymai

Zirkliy nenaudoti lyjant ir Elapioms gyvatvoréms kirptil
Gyvatvoriy Zirkliy laidg ir jo sujungimus patikrinti pried
kiekvieng naudejima nuo matomy defekty (kistuka
itraukus). Defektuoty laidy nenaudoti.

Pirstings:

Naudojant gyvatvoriy Zirkies bitinat turite devéti darbo
piritines.

7. Gyvatvoriy Zirkliy jjungimas ir iSjungimas
4 Pav.)

Prie jjungiant gyvatvoriy Zirkles tvirtai atsistokite, Sicse
gyvatvoriy Zirklése yra 2-as rankinis apsaugos jjlungimas.
Kad jlungtumete gyvatvoriy Zirkles, vienu metu turite
nuspausti jurgikl] rankencie {A) ir jungikli lanko formos
rankenoje (B). I5jungimui atleiskite abu jungiklius. Variklis
iZsfjungia atleidus bent viena i abiejy Jungikliy.

8. Pasukamos rankenos nustatymas

Darbo palengvinimui Slose gyvatvoriy Zirklese 700HD
60EL yra uZpakaling pasukama rankena, kurig galima nus-
tatyti | 3 skirtingas padétis (deSing, kairg ir normatia padet)),
8is [renginys skirtas tam, kad gyvatvoriy Jirkles bty
galima lalkyti ergonomijos poZilriu patogicje bisenoje,
ypatingal kerpant vertikalia kryptimi, ir taip apsaugoti i
vartotojg huo prieSlaikinio nuavargio.

Rankenos padéties nustatymui pragome elgtis taip:
Jungiklj (A) atleiskite. UZsklendimo mygtuka B (Pav.5)
atstumkite atgal. To déka rankena yra nebeuZfiksuota
ir gali bati pasukta { norimg padét] (Pav.6+7). Norimoje
galutingje padétyje mygtukas ve! uZsisklendHa ir taip
apsaugo rankeng nuo neplanuoto pasisukime.
Atkreipkite démesj | tai, kad uZsklendimo mygtukas B
gall bati tik tada panaudojamas, kada jungiklis (A} néra
nuspaustas. [sitikinkite, kad po pasukamos rankenos

nustatyma, uZsklendimo mygtukas vél uZsifiksavo, Tik po
to jungiklj galite jjungti.

9. Techninis aptarnavimas

Pried visus darbus, atliekamus su masina, iStraukite
KiStukg 13 lizdol

Svarbu: Po kiekvieno didesnio gyvatvorly Zirkliy pan-
audojimo turite peilius ivalyti Ir iStepti tepalu. Tai daro
lemiamdg, ftaka pristaiso veikimo trukmei. Pakenktus pjo-
vime jrenginius nedelsiant sutalsyti. Valykite pellius sausa
skepeta arba Sepeéiu, esant didesniems sutepimams.
Atsargiai: Pavojus susi,eisti. Peilial turi bat! i$tepti kiek
galima ekclogijai palankiais tepalais, (Pav. 8)

Peiliy galandimas

Pelliy fakfiSkai nereikia fechnikai aptamauti ir galgsti,
jei jie vartojami pagal paskirt. Kad apsisaugoti nuo
susiZalajimo nuo nefiungto peilio, Bgalasto peflio admenys
yra apdengtos neastriais dantukais (Pav. 9). D8l Zios
prieZasties vartotojas negali galgsti peiliy, neatidares
prietaiso ir nepaZeides apsaugos konfiguracijos. Todel
peilius iSgalasti gali tik kvalifikuota dirbtuve.

Peiliy pakeitimas

Tik kvalifikuotas peiliy jstatymas garantuoja nepriekaitingy
gyvatvoriy Zirkliy darba. Todél peilius pakeisti gali ti kvali-
fikuota dirbtuve.,

10. Gyvatvoriy Zirkliy valdymas naudojimo
metu (Pvz. 10)

Siuo [rankiu galite greital ir patogial kirptl kriimynus,

gyvatvores ir krimus,

Gyvatvoriy kirpimas

- Jjaunas atfalas kirpkite geriausiai dalgio judesiu.

- senesnes, stipresnes gyvatvores kirpkite geriausiai
pjdlo judesiu,

- 3%akas, kurios pjovimo peiliams yra per storos,
turétumete nupjauti su pjiklu.

- gyvatvoriy Sonus atmaufinimui turétuméte kirpti nuo
apatios | virsy,

Kad pasiektuméte visur vienoda aukstj

- iStempkite tiesykle norimame aukstyje.

- kirpkite tiesial vir$ Sios linijos.

Visada tvirtal atsistokite, kad nepaslystuméte ir
apsisaugotumeéte nuo kity eventualiy sustfalojimy, Lai-
kykite pjovimo peflius visada nukreiptus nuo kano.

11. Optimali apsauga

Gyvatvoriy Zirklés su 5 komponentais: 2-rankinials
apsaugoes jjungimals, greitu peiliy stabdZiu, apsaugos
skydu, peiliy apsaugos sija ir apsaugos nuo smigio
turi optimalius apsaugos elementus.

DEMESIO!

Jei darbo gyvatvoriy Zirkdémis metu nustatote, kad
apsaugos jtaisy: 2-rankiniy jungikliy Ir greitojo
stabdZic apsauginés funkcijos neuZtikrintos, ne-
delsiant nutraukite darby ir prietaisa pristatykite j
gamintojo jgaliots remonto dirbtuve, kad sutaisyty
gedimus!
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Rychlé zastaveni niizek

Uvolnime-Ii stisk jednoho ze dvou oviadacich spinadd,
noZe se zhruba za 0,2 s zastavi, co# zabranl piipadnému
zrandni,

Nosnik bezpetnostniho noZe {obrdzek 9)

Hfebenem noZe dozadu posunuty sekacl ni se
sniZuje nebezpedl zrandni a nelmysing kontakt s t&lem.
Bude-li stroj vypnut, zastavi se ostry sekacf ni% z
bezpegnostnich divodi pod hiebenem, taldke zrandni
pfi pfepravé jsou viceméns vylougena.

Zpevnéna Spicka listy (obr. 11)

Vpledu presahujicl vodici Fta noZe zabrafuje vzniku
2pétnych Gder} pi styku niZek s pevymi pifedméty
(napt, zed, pevny plot atd.).

Ochrana vnitinich prevodi

Zachyti-li stithacf noZe ndjaky pevny predmét a motor
se 2ablokuje, okamZité niizky vypnéte a vytdhnéte vidlict
ze zasuvky. Potom odsirafite pfedmét, ktery zdvadu
zpisobil, a pokradujte v praci.

Stroj je vybaven ochrannym mechanismenm, ktery ztiumf
prvotnl rdz, zplsobeny zablokovdnim nod - tim je
chranéno ozubeni proti mechanickému poskozen! (vidy
je viak potieba okamZitd vypnout piistroj).

12. Skladovani nuZek na Zivé ploty po pousiti

Nitiky na Zivé ploty se musf skladovat tak, aby se
nemahi nikdo o nofe poranit!

Ditlezité: NoZe by se mély &istit po kaZdém upotiebeni
{viz | Kapitola 9: Udrba) Tim se podstatnd zvyiuje
Zivatnost néstroje. Naoiejovani noZd by se méla podie
moZnosti pravést mazacim prostedkem odpovidajicim
ochrand Zivotniho prostedi, napf. Servicespray. Pak
nasufite na noe ochranna pouzdra,

13. Zaruka

Zarulnl podminky plati tak, jak jsou popsény v zaruénim
list® pradejce.poloze tladitko opdt zapadne a zajisti tak
rukojef protl netimysinému oto&ent.

14. Likvidace a ochrana Zivotniho prostiedi

KdyZ V&3 piffstroj jednoho dne doslouf nebo ho ji2 nebudete
potfebovat, v Z&dném piipadé pFistroj neodhazujte do
domovniho odpadu, nybr ho zlikvidujte ekologicky.
Prosime, aby jste piistroj odevzdali ve shémé.2de je
moné separovat plastové a kovové dily a postoupit je
k op&tovnému zpracovani. Informace Kk tomuto tématu
obdrZite na spréve Vasi obce nebo mésta.
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Jigténi pouZivaného el. obvodu:

Plotové nizky mohou byt pfipojeny pouze k zisuvce,
kiera je soudasti elekirického obvodu chranéného
patfi&nym [iSténim, podle fddaji vtabulce
technickych parametrdl.

Pojistka prodluzovaciho kabelu (obr. 5}

PouZivejle pouze prodluZovaci kabely schvélené pro
venkavn( pouZiti. Prifez vedeni musi byt pro délku 75 m
roven nebo vEtsi 1,5 mm,.

Spojku prodiuzovacihe vedeni zastréte do piistrojové
zastréky. Protahnéte smythku prodiuZovactho vedeni na
adlehéent tahu otvorem v rukojeti a poloZte na ha&ek. Po
pragi posurtte smycku dopfedu nad hagek a vyiahnéte
2 rukojeti. Viytdhnéte siovou zastréku,

Klipsu opasku (obr. 3a}

ProdiuZavacl kabel (1) zavé3te do Kliipsu opasku (2)
tak, jako vidite na obrazku. Klips jako odhleh&eni v tahu
zav&ite napf. na opasek.

ProdluZovaci kabely del$i neZ 30 m sniZuji vikon stroje.

6. Prikazy pro pouZiti

Nepouzivejte niZky za destd, nebo k fezani mokrych
keitl.

Piivodny kabet niZek na Zivé ploty a jeho spojeni se
musi pfed kaZdym pouZitim zkontrolovat na viditelné
nedostatky (zdstréka je vytaZena). Vadné kabely se
nesmfi pouivat,

Rukavice:

K pricl s ndZkami na Hvé ploty byste méll nutné
pouZivat pracovni rukavice.

7. Zapnuii a vypnuti nitzek (obr.4)

Pifi zapinani nhZek zaujméte prosim bezpeéné postavent.
Tyto nidZky maji dvourutni bezpetnostni spinni. Pro
zapnutl niZek musl byt stisknutd spinacf lista v rukojeti
{A) i spinaci rukoje! v obloukovém drzadle (B). Pro
vypnuti oba spinace uvolnime. Motor se vypind jiZz pfi
uvolnéni jednohio z obou spinadil.

8. Nastaveni oto&né rukojeti

Pro ushadndni price jsou tyto n(Zky 700HD GOEL
vybaveny otofnou zadnl rukecjet/, klerd miZe bwi
nastavena do 3 riiznych poloh (vpravo, vieve a normélni
poloha). Uel tohoto zafizenl spodiva v iom, Ze zvlasté
u sifihdni ve vertikdlnim sméru je moZné nizky drzet
v ergonomicky vyhodné poloze, &mZ se =zabrani
pfeditasné Cnavd uzivatele.

Pii nastavenl rukojeti do jiné polohy postupujte prosim
nésledovné:

Uvoindte spinad (A). Zajidfovaci tladitko (B) posufile
dozadu (obr. 5). Rukojet se tim odbiokuje a miZe byt
otodena do poZadované polohy, V poZadované koncové
poloze tladitke opét zapadne a zajisti fak rukojet proti
nelmysinému otoéeni.

Dbejte prosim na to, aby zajiStovaci tladftke B mohlo bt
stisknuto jen pokud nenf stisknut spinad (A). UjistSte se,
Ze po nastavenl otoné rukojeti opét zapadle zajidfovact
tladitko. Teprve potom miZe byt opdt stisknut spinac.

9. Udriba
Pied jakoukoliv GdrZbou plotovych niZek musi byt
pfivodni elekiricky kabel vytaZen ze 2asuvky.

Dulezité upozornéni: Po ka#dé praci s plotovymi
niZkami by se stfizné noZe meély vidy odistit a namazat,
prodiouZite tim jeiich Zivotnost. Poskozené dily musf
byt okamzité fadnd opraveny.N(Z otistime suchym
hadfikers, pfi silném znedisténi kartdlem. Pozor:
nebezpedi poranénilK mazani noZi pouZivejte pokud
moino ekologicky nezavadny olej (obr.8).

Ostieni nozi

Pfi spravném zachdzeni neni obvykle nutné provadét
opravu a ostfenl noZl, Abyste zabranili pora néni osab
nebo poSkozenl piistroje v dobd nepouZivani, vioXe
noZe do pouzdra. Bez otevieni stroje a zdsahu do
bezpe&nostntho mechanismu nemiZe uZivatel noZe
nabrausit - $Zn., %e ostieni miZe provaddt pouze sarvisni
technik.

Vymeéna stithacich nozd

Bezporughovou a bezpeénou préci stiihacich noZl zajistl
pouze jelich spravné nastavent. Prolo i jejich viména by
mala byt provadéna v servisnim stiedisku,

10. Dr¥eni niZek na Zivé ploty pFi pouZiti (obr.
10)

S timto elektrickym néstrejern miZete rychle a pohoding

stithat kefe a Zivé ploty.

St¥théni Zivych plotd

« miadé vyhofiky se sithajl nejlip pohyby jako s
kasou,

= stard, silndjSi Zivé ploty se siffhajf nejlip pohyby jako
s pilou,

»  vitve, které jsou piili§ silné pro noZe nitZek, by mély
byt adifznuty pilou,

= strany Zivého plotu by mély byt stithany omlazovacim
zplischem smérem nahoru

K dosaZeni stejné vyse
« napnout $faru v 2adané vysi
~ stithat rovnd nad touto linif.

11. Maximaini bezpeénost

54 komponenty: 2-rucnimi bezpecnostnimi spinaci,
rychlym zastavenim noZu, ochrannym krytem,
bezpecnostnim uloZenim noZu a protinarazovou
ochranou Jsou nuiky vybaveny optimainimi
bezpecnostinimi elementy.

POZOR!

Zjistite-li v pribéhu price s noZniceml na Zvy
plot, ¥e bezpefnosini funkce jako 2-ru&ni zapi-
nani a neborychlé zastaveni nejsou v poiadku,
okam#ité précl ukondete a pfistroi zaneste do
autorizované odborné dilny k opravé.

Dvouruéni bezpe¢nostni zapinani (obr. 4)

Kdy? cheete zapnout ndZky na Zivy plot, musite stlacit
jeden ze spinadl vrukovéti (A nebo B) a spinad v
rdmové rukovéti (C). Jakmile se jeden ze spinadl uvolni,
noZe se asi za 0,2 zastavi.
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2-rankiniai apsaugos jjungimai (Pvz. 4)

Kad jjungtumeéte gyvatvoriy Zirkles, furite nuspausti jungikl
rankenoje (A) ir jungiklj lanko formos rankenoje (B). Jei
atleisite vieng i$ abiejy jungikliy, pjovimo peiliai sustos
maZdaug po 0,2 sekundZiy.

Greitas peiliy stabdis
Apsaugal nuo Jsipjovimy, peilis sustoja maZdaug po 0,2
sekundZiy, atleidus vienq ¥ abiejy jjungimo elementy.

Peiliy apsaugos sija (Pav, 9)

Nue dantuky afitolintas peilis sumaZina susiZzalojimo
pavojy atsitiktinal palietus kGng, Vos tik i$jungus masing
aStrus pjovimo peilis sustoja glaustai po dantukais, tadél
transportuojant Zirkles susiZeist bevelk negalima.

Apsauga nuo smigio (Pvz, 11)

AtsikiSusi valdymo {tvara sutrukdo, kad atsitrenkus | kiets
daiktg (siena, Zeme ir pan.) nemalonls smdgiai (pefiiy
atmetime momentas) persiduoty vartotojui.

Pavaros apsauges elementas

|strigus kietiems objektams j pjovimo peitius ir dél to
uZsiblokavus variklivi masing nedelsiant ifjungti. Kistukg
iStraukti & lizdo, objekt paZalinti ir toliau dirbti. Aparate
yra jmontuota perkrovos apsauga, kuri peiliy blokavimo
metu saugo pavarag nue mechaniniy defekiu,

12.Gyvatvoriy Zirkliy laikymo salygos po
naudojimo

Gyvatvoriy Zirkles reikia faip laikyli, kad niekas negaléty
susiZaloti su juy peiiais!

Svarbu: Po kiekvieno gyvatvoriy Zirkliy panaudojimo turite
pellius Bvalytl Ir Bteptl tepalu (Ziarekite skyriuje 9, Techni-
nis aptarnavimas). Tai daro lemiama ffaka aparato veikimo
tnakmei. Peiliai turi bt iStepti kick galima ekologijai palan-
kiais tepalais, pvz, serviso aerozolis "Servicespray”, Po to
idekite gyvatvoriy Zirkles su peiliais | dékla,

13. Taisymo servisas

Elektrinius jrankius leid¥iama talsydi tik kvalifikuotiems
elektros speciafistams. Siun&iant aparata | taisyklg
praSome apradyti jlsy aptikta klaida,

14. Atliekuy Salinimas ir aplinkosauga

Jei vieng dieng Jisy prietaisas (JOsy Zoliapjové / JOsy
gyvatvoriy Zirklés / JOsy grandininis pjdklas) taps netinka-
mas arba -fums jo jau nebereikia, jokiu blidu nemeskite
jo i buitines atliekas, o pagalinkite patenkindami aplinko-
saugos reikalavimus. Prietaisg pra3ome atiducti | atfleky,
perdirbimo punktz. Cia gali bt atskirtos plastmasinés bei
metalinés dalys ir perductos pakartotiram jy panaudofimui.
Siuo klausimu informuos Jus sy apylinkés bei miesto
savivaldybeés,
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Hekiloikur

1. HekilGikuri kirjeldus

Tehnilised andmed 580HD 56EL TO0HD 60EL
Téépinge V-~ 230 230
Nimisagedus Hz 50 50
NimivGimsus w 580 700

Tera liikumiskiirus mirr! 3200 2400
Lbiketera pikkus mm 560 600
Laiketugevus mm 22 29

Kaal iima toitejuhtmeta kg 3,6 3,7

Mara réhk EN 50144 jargi 88 dB (A} 89 dB (A)
Vibratsioon EN 50144 j&rgi < 4,7 mis? < 24 mfs?

Kaltseklass I/DIN EN 50144/VDE 0740

2. Uldised ohutusjuhised

& 3. Kasutamisotstarve

Miraemissiooni andmed masirate milra informatsiooni
médruse (3. GPSGV) vdi masina direktiivi jargi: mira
réhk tdkohal viib Lletada 85 dB (A). Nisugusel juhul
peab kasutaja rakendama mirakaltse meetmeid (nt
kandma kuulmiselundite kaitset).

Pidage kinni ka riiklikest milrakaitse eeskirjadest!
Héirekindel EN 550H4, EN 61000-3-2:1995, 61000-3-
3:1995 jargi.

Jatame endale Siguse teha tehnilisi muudatusi.
Seadmed on ehitatud eeskirjade DIN-EN 50144-1 ja
DIN-EN 50144-2-15 jargi ja vastavad tdielikult seadme-
ja tootechutuse seaduse eeskirjadele.

B Oldised ohutusjuhised

=5 Hekildikuri kasutamisel on alati &nnetuste
tekkimise oht. Sellepiirast on wvaja tiita ka&iki
chutustehnika eeskirju.

Seadme konstruktsioon vastab tehnikateabe
tinapievasele tasemele ja tunnustatud té%ohutuse
eeskirjadele, Kuid seadme kasutamine véib sellest
hoolimata ohustada kasutaja v6i kolmanda isiku
elu ja tervist, kahjustada seadet v&i tekitada muud
varalist kahju.

Tahelepanu! Elektriliste tS&riistade kasutamisel
tuleb tiita kaiki ohutustehnika eeskirju, et viiltida
elekirilddai, vigastamise vdi tulekahju tekkimise
ohtu. Enne elektritédriista kasutamist tutvuge
ohutustehnika eeskirjadega ja tiitke neid tdtamisel.
Hoidke ohutustehnika eeskirjad kiittesaadaval.
Kasutage seadet ainult tehniliselt [aitmatus
seisukorras ja selleks ettenihtud otstarbeks.
Jirgige kasutusjuhendis toodud seadme ohutut ja
chuteadlikku kasutamist! Rikked, mis vihendavad
seadme ohutust, tuleb kiiresti korvaldada voi
kérvaldada lastal

Seade véib pshjustada raskeid kehavigastusi. Lugege
kasutusjuhendist seadme korrapdrast kisitsemist,
ettevalmistustidde tecstamist, t&Skorras hoidmist
ja asjakohast kasutamist. Enne esmakordset
kasutamist tutvuge koigepealt hekildikuriga ja laske
endale niidata praktilist kasutamist.

Kaesolev seade on méeldud ainult heki Idikamiseks/
plgamiseks. Muu otstarve véi kasutamine ei
vasta seadme otstarbekohasele kasutamisele.
Mitteotstarbekohase kasutamise puhul tekkiva
kahju eest el vastuta tootja/tarnifa, vaid ainuliiksi
selle kasutaja, Seadme otstarbekohane kasutamine
hélmab ka kasutusjuhendist, inspektsioonist ja
hooldustingimustest kinnipidamist.

Kasutusjuhend peab olema seadme kasutamiskohal
alatl vabalt kiittesazdav!

4. Qhutuseeskirjad
Hoidke oma ti&koht korras. Segadus soodustab

1.
& énnetuse teket.
2. Arvestage tiSkeskkonnaga. Arge jitke elektri-

tsdriistuvihmakitte. Argekasutage elektritsoriistu
niisketes vl mirgades oludes. Tdidkoht peab
olema korralikult valgustatud. Arge kasutage
elektrité¥riistu  kergestisiittivate vedelike v6i
gaaside l3heduses.

3. Hoidke lapsed eemal. Arge iubage kdrvalistel
isikutel puudutada elektritddriista véi kaablit.
Tddkohale kérvalisi isikuid iubada ef tohi,

4. Hoidke oma elektritdériistu kindias kohas. Kui
téoriistu ei kasutata, tuleb neid hoida kuivas
kohas, luku taga vdi nii kérgel, et need oloksid
laste kieulatusest eemat.

5. Arge koormake oma elektritdriistu [lle. Nad
tbstavad paremini jJa ohutumalt vSimsusel, mis
on tédks ette nihtud.

6. Enne igasuguseid tdid seadme juures, samuti

& enne seadme puhastamist ja transportimist,
tuleb dhendusjuhtme pistik vGtta pesast vilja,

7. Tiotamine hekildikuritega on  eriti  ohtlik.
Ettevaatust! Ohtl Liikuv tdémehhanism.

8. T&Stamine on lubatud ainult mélema kiega
hekildikurist kinni hoides.

9. Enne t&6 alustamist eemaldage téépiirkonnast
kérvalised esemed, samuti jSigige ka t56 ajal, et
seadme ette ef satuks kérvalisi esemeid! Léiketera
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6. Pfistro] pfipojujte pouze kzasuvce, kierd je
souddsti okrubu chranéném odpovidajicim
Jisti¢em o vypinaci hodnoté viz.

7. Price s elektrickymi niZkaml v sobé skryva
uréitd nebezpedi. Pozor: Nebezpeéi! Pracovni
&dst stroje je pohybliva.

8. Pfed provadénim jakékoliv price na strojl, jeho
disténim nebo prenddenfm, vidy ho nejprve
odpojte od silové zdsuvky.

9. Jedtd neZ zadnete pracovat s nizkami, odstraiite
z pracovn( plochy viechny nevhodné predméty
<JestliZze se prl pracl zablokujl stfi¥ré noZe (napr.
kvisli silné vEtvl), vypnéte okamzitd stroj a kabel
vytahnéte ze zasuvky. Teprve pak zjisfujte priginu
a odstrarite ji. Nové zapnuti stroje provadéjte se
zvySenou opatrnosti.

10. Pfed kaidym pouzitim peélivé zkontrolujte
pfivodn( kabel a vSechny spoje a zjistéte
pripadné viditelné vady {(stroj nesmi byt zapojen
do zasuvky). Nikdy nepouZivejte poskozeny el.
kabel.

1. Dbejte na to, aby byl kabel mimo dosah stithacich
noZil.

12, Plotové naiky chraiite pfed vlhkosti a nepou-

& Fivejte je za desté a za mokra. Piistro] neumyvat
ostiikanim vodou. NepouZit k éisténi pristroje
k &isténi vysokym tlakem nebo parou.

13. Stroj pienadejte za rukojet a dbejte na to, abyste
méll ruce vidy mimo dosahk noZovych list.

14. S pfistrojem nesmi pracovat déti a osoby
nepaudené v rozsahu tohoto navodu k pouZiti,

15. PHi praci se strofem noste vhodné pracovnf
obleéeni a ochranné prostfedky, které piné
ochrani vase ofl, usi, vlasy, ruce a nohy,
piedeviim pracovni ochranné rukavice, chraniée
zraku a sluchu.

16. Po odloZeni nitiek na Zivy plot apied jejich
éisténim je potfebné zajistit motor proti
netimysinému zapnuti. Musite vytihnout zistréku
ze zasuvky!

17. Pravidelné kontrolujte stiihaci noZe, zda nedolo
k jefich poskozeni. Pokud ang, nechie je opravit
odbornikem.

18. Jako uZivatel nesete zodpovédnost viél daldim
osobam na pracovisti,

19. Plotové nitzky musi byt fadné kontrolovény a
udrzovany. Listy mohou byt vymenény pouze
jako cely pdr. Dololik poSkozeni narazem, ie
nezbytnd muiné, aby servis proved| odbornik.

20. Pouzivejte pouze takovy prodiuZovaci kabel,
ktery odpovida prisluiné norm& GSN pro
venkovn{ pouZiti,

21, NepouZivejle kabel pro Ggéely, pro kieré neni
uréen. Nikdy nepfenasejte elekirické natadi za
kabel. Nevytzhujte zastrdiu ze sifové zisuvky
za kabel. Chraiite kabel pied horkem, olejem a
ostrymi hranami.

22. Dbejte na to, abyste pristroj po pouZiti uloZili v
takové poloze, ktera vyluéuje nahodny kontakt
asob se stfihacimi noZi (v ochranném powzdru).

23. Z hlediska bezpednosti fe nutné strof pii praci
drZet v cbou rukach, mit dostatek valného mista

k pracl a stat pevnd. V pracovni z6né se nesméji
vyskytovat lidé, zvirata nebo jiné objekty. P
praci volte takovou vydku, ktera vyluéuje dotyk
stithacich list se zemi a pozici umoZitujici
bezpeéné oviadani stroje.

24. Dbejte na bezpeénou prepravu stroje (pouze v
ochranném pouzdie).

25. Pfed prvnim pouzitim doporuéujeme kromd
pre&teni navodu k pouiti | praktické predvedeni
adbornikem.

26. Vidy dbejte na to, aby vSechny ochranné &asti
stroje a rukojeti byly Fadné pfipevnény. Nikdy
nezkousejte pouZivat nekompletni straj.

27. Nikdy nezkouZejte pouZivat nelGplny stroj nebo
stroj, ktery nebyl vybaven odsouhlasenou
zménou provedent,

28. Nikdy nedovolle détem pouZiti nékterého elek-
trického naradi

29, NepouZivejte plotové niZky, pokud jsou v
blizkosti jiné osoby, piedevsim déti,

30. Pfed pouZitim n(i¥ek se obeznamte s pracoviitém
a zjistéte si pfipadnad nebezpedi, kterd byste
pozdéjl vzhledem k hlugnosti stroje, nemuseli
slyset.

31. Budte pozorni. Davejte pozor na to, co délate.
K praci prikrotujte s rozumem. NepouZivejte
elektrické né&fadi, nejste-ll pIné koncentrovani.

32. POZOR ! Pouzivejte jen piislusenstyi nebo pii-
davné piistroje, které jsou uvedeny v ndvodu
na pouZiti. PouZiti jiného nafadi a jiného pifsiu-
Zenstvi ma¥e pro Vas znpamenat neberpedi
poranént,

33. Opravy Vageho elekiricksého nafadi prenechejte
kvalifikovanému elektrikail. Toto eletrické
nifad( odpovida piisluinym bezpeénostnim
ustanovenim. Opravy smi providét fen
kvalifikovany elektrikdf pil pou#iti originalnich
ndhradnich dild; jinak hrozi nebezpedi Grazu pro
provozovalele.

5. Pfed uvedenim do provozu

MontaZ obloukovéhe drzadia ( obr. 1)

Potom protahnéte obloukové drzadlo, jak je zndzornéno
na obrézku 1, stthackn sysiémem a nasadte do dréZky
télesa niZek. Pfi fom jo tfeba dbat na to, aby oba
dily obloukového drzadla nebyly stladeny. K upewnéni
obloukovéhe driadla pouZijte 2 piibalené 3rouby, kieré
zaSroubujte otvory v drzadle do pfedvrtanych otvorl na
télese a pevné zasroubujte.

Ochranny kryt (obr. 2}
Ochranny kryt rukou nasuneme nz ochrannou desku na
gelnf strané t&lesa a? zcela zapadne do zmku.

Piipojeni k siti

Plotové niZky ize pfipojit pouze na jednofdzovy stiidavy
proud, jehoZ charakteristika odpovidd hodnotdm
uvedenym na $titku stroje. Strcj mé dvojitou izolaci,
kterd odpovids ffidé || podle VDE 0740, a proto miZe
byt pfipojen do zasuvky bez uzemnénl. Pfed zapoienim
se viak presvédéte, zda napétl v siti odpovida ddajim
uvedenym na $titku plotovich niiZzek.
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Plotové nlzky

1. Technické parametry

Model 580HD 56EL 700HD 60EL
Jmenovitd oblast napéti Ve~ 230 230
Jmengvitd frekvence Hz 50 50
Jmenovity pifkon W 580 700

Potet stiihll za minutu min-1 3200 2400

Déka noze mm 560 600
Zubové mezera mm 22 23
Hmotnest kg 3,6 3,7

Hiadina akustického tiaku EN 50144 LpA 86 dB (A) 86 dB (A)
Hiadina zrychlenl vibracin EN 50144 <25 mis2 <25 mis?

Ochranna ffida: 11/ DIN EN 50144 / VDE 0740 B

2. VSeohecné bezpeénostni pokyny

Udaje o hlukové imisi podle Naifzeni o informaci k
hluénosti strojli 3. GPSGV resp. Smémice o strojich:
Hladina akustického tlaku na pracovidti smi prekrodit
85 dB (A). V takovém piipadd je nezbytns, aby uZivatel
pfijal ochrannd cpatfeni proti hiuku (hapf. aplikoval
echranu sluchu).

Pozor: Ochrana proti hluku ! DedrZujte pit spustént
do provozu regiondlni predpisy.

Radiové rufeni odpovida norm& EN 55014, EN 61000-
3-2:1895, EN 61000-3-3:1995.

Vyrobce si vyhrazuje prdvo na pfipadné zmdny v
technickém provedan( stroje.

Piistroje jsou zkonstruované podle pfedpisi, DIN-EN
50144-1a DIN-EN 50144-2-15, a v piné mife vyhovujl
predpisim Zakona o bezpednosti pristrofl a produktl.

VZeobecné bezpeénostni pokyny

PouZivini plotovych niZek je vidy spojeno s
uréitym rizikem. V&nujte proto pozornost pfislusnym
bezpeénostnim pFedpisim.

Stroj byl vyraben podle nejnovéjsi technrologie a
platnych bezpeénostnich opatfeni. Pfesto pii jeho
pouZivani mize dojit k nehadé obsluhujictho nebo
dalsich asob, poskozeni stroje &l dalich predméti.

Upozornéni: P pouZivani elektrickych stroji je
tieba dbdt nésledujicich bezpe&nostnich opatfent
a fak predeiit elektrickému 3oku, pora néni nebo
vniku poZéaru. Pied pouZitim elektrického siroje si
prectéte viechny pokyny a postupujte podie nich.
Tyto bezpecnostni pokyny dabie uloZte.

Stroj pouZivejle pouze tehdy, je-li v bezvadném
technickém stavu, pro pfedepsané tdely, 1]. pro
stfihani Zivych plotl a kefl, podle bezpeénostnich
pokyn( a tohoto navodu. Jakoukeliv poruchu, ktera
by mohia sniZit bezpetnost, okamZité odstraiite
nebo nechte odstranit.

Tento stro] miZe zplsobit viZnd zranéni, proto si
peélivé pfeététe navod k pouZiti, abyste se seznamili
se spravnym zaché&zenim, pfipravou, ddribou a
pouZivanim elektrickych nlOZek. PFed prvnim
pouZitim se se strojem Fadné seznamte 2 nechte si
ho téZ prakticky pfedvést.

& 3. Uréeni stroje

Stroj je urden wyluéné ke stfihani kefi a Zivych
plotQ. Jakékoliv Jiné pouZivani neni povaZovano za
vhodné. Vyrobee/dodavatel preto nerudi za Skody
zplsobené nespravaym uZivanim. Riziko za takto
vznikiou $kodu nese piné uZivatel.Spravné uZivani
stroje zahrnuje | dodrzovani pokynu v ndvodu a
instrukef, tykajicich se (driby a prohlidek.

Po dobu pouZivéni stroje méjte navod k pouiiti vidy
po ruce!

4. Bezpeénostni pokyny

1. UdrZujte pofadek na svém pracovisti. Nepofadek
na pracovisti mize mit za nasledek traz.

2. Respekiujte vliv prostiedi. Nevystavujte elektrické
nafadi dedti. NepouZivejte elektrické naradi ve
vihkém nebo mokrém prostiedi. Postarejte se o
dobré osvétlen. NepouZivejte elektrické nafadi v
blizkostl hotlavych kapalin nebo plynt.

3. Chraiite nafadi pfed détmi. Zajistéte, aby se jiné
osoby nemohli dotykat elekrického nafadi a
lkabelu. Zabrafite jinym osobdm v piistupu na
Vage pracovisté.

4. Své elektrické nafadi bezpe&né uchovavejte.
NepouZivané elekirické néfadi by méle byt ukla-
déano na suchét, vyse poloZeném a uzaméeném
misté, mimo dosah déti.

5. NeptetéZujte své elektrické nafadi. Pracuje lépe
a bezpeéndji v uvedeném rozsahu pouZziti.
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kinnikiilumisel, nt tugevate okste 16ikamisel,
lilitage hekildikur vilia (votke iihendusjuhtme
pistik pesast viilja) ja alles siis k&rvaldage
kinnikiilumise pdhjus. Hekildikuri taaskiivitamisel
olge eriti ettevaatlik.

10. HekilGikuri toitejubet ja selle Ghendusi tuleb alati
enne Kasutamist kontrollida ndhtavate puuduste
osas (pistik peab olema viilja témmatud).
Kahjustatud toitejuhet el tohi enam kasutada.

11. Toitekaabet ei tohi olla Idikepiirkonnas.

12, Hexildikurit ei tohi kasutada vihmaga ega miirja
heki loikamiseksipligamiseks. Seadet ei tohi
veejoaga puhastada. Samuti ei tohl hekildikurit
pubastada kdrgsurvepesuri ega aurujoaga.

13.Kandke hekilGikurit alati ainult k#epidemest.
Léiketerasid ei tohi puutuda.

14. Péllumajandusiihistute eeskirjade jirgi tohivad
17-aastased noorukid eleidriliste hekildikuritega
iiksinda tbdtada. Alates 16-eluaastast tohivad
noorukid tidtada elektriliste hekilGikuritega
téiskasvanute jarelevalve all,

15. Soovitame kanda ohutut tédriietust ja hoolitseda
silmade, kdrvade, juuste, kiite ja jalgade
kaitsmise ecest. TdStamisel tuleks kanda silmade
ja kuulmiselundite kaitset.

16. Igasugustel tddvaheaegadel ja enne seadme
puhastamist kontroliige, et mootor oleks kaitstud

& juhusliku sisseliilitamise vastu, (Thendusjuhtme
pistik tuleb alati pesast vilja v&ttal

17. Kontrollige regulaarseltiSikemehhanismi komasolekest,
vigastuste/kahjustuste kindlakstegemisel tuleb
need asjakohaselt kirvaldada.

18. Hekilikuri kasutaja vastutab tééplirkonnas
kelmandate isikute chutuse eest.

19. Hoolitsege asjakohaselt |Giketerade eest ja
kontrollige nende korrasolekut. Kahjustunud
téiketera puhul tuleb terad alati paarikaupa viilja
vahetada, Terade pdrkumisel millegi vastu, laske
neid tingimata spetsialisti] kontrollida.

20, Kasutage ainultvilistingimustes kasutamiseks ette
ndbtud, vikemalt 1,5 mm?-gapikendusjuhtmeid,
mis ei ole kergemad kui kummikaablid HO7 RN-F
DIN/VDE 0282 jdrgi. Pikendusjuhtmete pistikud ja
Ohenduspesad peavad olema veepritsmete vastu
kaitstud. Seadme ithendusjuhtme kahjustamise
korral tohib seda lasta vilja vahetada ainult
tootia poolt nimetatud remonditétkojas, kuna
selleks on vaja spetsiaaiset tédriista. Kui
seadmeid kasutatakse viilistingimustes, peaks
toiteahelas olema rikkevoolukaitseliliti.

21, Arge kasutage kaablit otstarbel, milleks see pole
ette néhtud. Arge kunagi kandke elektritsriista
kaablist hoides. Arge kasutage kaablit pistiku
kontaktist viljatémbamiseks. Kaitske kaablit
kuumuse, 6li ja teravate servade eest.

22 Pidrast totde |6petamist hoolitsege selle eest,
et IGiketerad oleksid alati korralikult kaitstud
(vutlaris).

23. Téttamisel hoidke seadmest mélema kiega
kdvasti Kinni ja valige endale kindel téGasend.
Hoolitsege plisava liilkumisvabaduse eest.
Téspiirkonnas ei tohi olla isikuid, loomi ega

esemeid, Valige nilsugune I[Bikekdrgus, et
idiketera ei puutuks maapinnaga kokku ja Teie
enda thdasend oleks kindel.

24, Transportige seadet ohutult (ainutt vutiaris).

25. Hekildikuri esmakordsel kasutamisel lugege
kasutusjuhend hoolikalt libi ja laske endale
néidata ka selle praktilist kiisitsemist.

26. Hoolitsege alati selle eest, ot seadmele oleks
paigatdatud k&ik kaitsed ja kiepidemed,

27. Arge kunagi firitage kasutada masinat, millel
puudub méni osa véi kui masina konstruktsiooni
on omavoliliselt muudeotud.

28. Arge kunagl lubage lastel elektritodriista kasutada.

29, Arge tébtage hekilbikuriga, kui l3heduses viibivad
inimesed, eriti lapsed.

30. Enne t34 alustamist tutvuge téSkeskkonna ja
vdimalike cohtudega, mida ei ole vGib-olla t6&
kiiigus mira téttu véimaiik kuuida.

31. T64 ajat olge tihelepanelik. Jilgige, mida te
teete. Tehke tdtd moistusega. Arge kasutage
elektritédriista, kui teie métted on hajali.

32.TAHELEPANU! Kasutage ainuit tarvikuid
vil  lisaseadmeld, mis on iira nimetatud
kasutamisjuhendis. Teiste tbbrilstade ja
tarvikute kasutamine voib teie jacks kaasa tuua
vigastusohu.

33. Laske oma clektritddriista parandada elektri-
spetsialistil.  See  elektritédriist  vastab
asjaomastele ohutustingimustele. Remonditiid
tohib originaatvaruesi kasutades teostada ainult
elektrispetsialist, muidu v6ib seadme kasutaja
sattuda ohtlikku olukorda.

5. Enne kasutusele votmist

Ki#epideme paigaldamine {joon 1)

Tommake kdepide nagu pildil 1 naidatud GOle
1ikemehhanismi ja paigaldage hekildikuri korpusel selleks
ettendhtud kohale. Arge suruge kiiepideme osi kokku.
Kaepideme kinnitamiseks asetage 2 kaasasolevat kruvi
l4bi kiepideme avauste korpusesse puuritud aukudesse
ja keerake kévasti kirni.

Kaekaitse (joon 2)

Kinnitage kaekaitse kiekaitseplaadi kllge korpuse
esiklijel, kaitse lukustumisel kostub kiSpsatus.

Voolutoide

Seadme vdib Ohendada ainult Ohefaasilise
vahelduvvooluga. Seadmel on kaitseisclatsioon klassi
I VDE 0740 38rgi ja sellepdrast vBib seadet Ohendada
¥a ilma kaitsejuhtmeta seinakontaktiga. Enne seadme
kasutamist jalgige, et vdrgupinge vastab seadme
ta0bitahisele margitud t88pingele.

Rikkevoolu kaitselitliti

Soovitame hekilsikurit kasutada rikkevoolu
kaitselillitiga, milie rikkevool ei dleta 30 mA.

Pikendusjiehtme kaitsmine (joon 3}

Kasutage ainult pikendusjuhet, mis on méeldud
valiingimustes kasutamiseks. 75 m pikkuse pikendusjuhtme
toitekaabli ristlfige peab olema vahemait 1,5 mm?,
Ohendage kaablipistikupesa seadme pistikuga. Litkake
pikendusjuhtme Oks keerd t8mbejdu vahendamiseks
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labi k&epideme avause ning riputage selleks otstarbeks
ettendhtud konksu kiilge. Pérast 164 [3petamist tmmake
juhtrmekeerd eftepoole Ol konksu ning seejérel
kéepidemest 18bi. T8mmake vdrgupistik vooluvdrgust
vilja.

Rihmaklamber (joon. 3a}

Riputada pikendusjuhe (1) rihmaklambri (2) klige nagu
joonisel ndidatud. Kinnitada klamber 1dmbe takistuseks
nt rikma kalge.

Ule 30 m pikkune pikendusjuhe vihendab seadme
viimsust,

6. Kasutamisépetus

Hekitikurit el tohl kasutada vibmaga ega miirja heki
pigamiseks/ldikamiseks!

Enne kasutamist kontrollige alati hekil&ikuri
toitejuhet ja selle ihendusi n&htavate puuduste osas
(pistik peab olema vilja tdmmatud). Kahjustatud
toitejuhtme kasutamine on keelatud.

Tddkindad

Hekilsikuriga tS4tamisel tuleks kanda tdskindald.

7. HekilGikuri sisse- ja viljallilitamine (joon 4}
Enne hekiléikuri sisse lilitamist valige endale kindel
tdtasend, Ohutu 188 tagamiseks on hekildikuril kahe kie
sisselllitusmehhanism. Hekitbikuri sisse I0ltamiseks
tuleb sisse [ilitada nii k&epideme (A} listidlifi kui ka
kdepideme (B) I0liti. Seadme vélja Iititamiseks tuleb lahti
lasta m&lemad I0litid. Mootor l0litub vélja juba dhe I0li4
lahti laskmisef.

8. Péoratava kilepideme asendi muutmine

T8S kergendamiseks on vBimalik muuta hekilSikuril
700HD B60EL tagumise kiepideme asendit. Kdepidemel
on 3 asendit (parempooine, vasakpoolne ja tavaasend}.
Nii saab valida eriti vertikazlsuunas [Gikamisel heldléilkurd
jaoks ergonoomiliselt k&ige soodsana asendi, et véltida
enneaegse visimuse teket.

Kaepideme asendi muutmiseks toimige jdrgmiselt:

laske lahti 10fiti (A} ja tdmmake lukustusbupp (B) (joon 5)
tahapoole, NUOd valige kdepidemele sobiv asend ( joon
6+47). Kdepideme soovitud I6ppasendisse seadmisel
lukustub nupp automaatselt ning kdepide on Kkaltstud
etiekavatsematu asendi muuimise vastu.

Tahelepanu! Lukustusnuppu (B) saab sisse I0litada
ainult siis, kui 100iti A el ole sisse llltatud. Parast
pbiiratava kdepideme asendi muutmist kontrollige alati,
et lukustusnupp oleks kinni. Alles parast seda vGib 10litit
uuesti sisse |0litada.

9. Hooldus

Enne igasuguseid tdid seadme juures tuleb toitejuhe
pesast viilja tdmmatal

Téhtis! Pérastiga suuremat piigamist/idikamist puhastage
ja madrige IBiketerasid. Nii pikendate tunduvalt seadme
kasutusiga. Kahjustunud [8iketerad laske kiiresti
asjatundlikult tbdkorda seada. Ldiketerasid puhastage
kuiva lapiga, raskesti eemaldaiav mustus harjaga.
Ettevaatust! Vigastusoht! V&imaluse komal m#irge
1diketerasid keskkonnasSbraliku maardeainega (oon 8).

Loiketerade teritamine

Laiketerasid ei ole vaja hekildikuri otstarbekohasel
kasutamisel teritada. Vigastuste viltimiseks, ka
seiskunud [Sikemehhanismi komal, kaitseb teritamata
kamm teritatud Idiketerasid (joon 9). Sellepéirast ei
saa kasutaja l6iketerasid ise teritada ilma seadet lahti
tegemata ja kaitsemehhanismi muutmata. Loiketerasid
saab teritada ainult spetsiaalttikojas.

Léiketerade vahetamine

Ainult Iiketerade asjatundlik vahetamine garanteerid
hekildikuri trgeteta $36. Sellepdrast tohib lGiketerasid
iasta vahetada ainuit spetsiaaltdtkojas.

10, Hekilgikuriga pligamine/lSikamine (joon 10)
HekilBikur pOgab/Sikab iresti vésa, pStsaid ja hekke.
Heki pilgamine/l&ikamine

- Noori virseid saab kbige paremini Idigata vikati
ligutustega

Vanemaid ja tugevamaid hekke aga saagivate
ligutustega

Kui oksad on I5iketerade jaoks liiga tugevad, 18igake
need maha saega

Heki kiijed plgage/iGigake Olevalt poolt kitsamaks
Ohtlase kérguse saavutamine

- Tommake nddr sobivale kbrgusele

- Pligage/ldigake Ghetasaselt né8ri kohalt

Tébasend peab olema alatl kindel Nii wvildite
vigastarisohtu, mis v8ib tekkida kehaasendi tahtmatu!
muutmisel, Lbiketerad fuleb hoida alati kehast eemal.

L

11. Optimaalne turvalisus

Seadme 5st elemendist koosnev turvasiisteem — 2-
kiega sissellilitamine, 18iketorade kiire seiskumine,
kiiekaitse, turvalbiketerad ja puutekaitse — tagab
hekildikurd maksimaalse ohutuse.
Tihelepanu!
Kul avastate hekildikuriga td&tades, et
turvafunktsioonid nagu 2-kde-lilitus vGi
kiirpeatamine el t&6ta, IGpetage ofsekohe t63 ja
toimetage seade remontimiseks autoriseeritud
remonditidkottal

2-kdega sisselllitamine (joon 4)

Hekildikuri sisse I0litamiseks tuleb vajutada nii
kéepideme liistlliitile (A) kui k&epideme (B) |Ulitile.
Uhe nimetatud ltiliti vabastamisel seiskuvad |dlketerad
umbes 0,2 sekundi parast.

Léiketerade kilrseiskumine

Loikevigastuste valtimiseks seiskub [Siketera GOhe
eespocl nimetatud 10iti vabastamisel umbes 0,2 sekundi
parast,

Turvaidiketerad (joon 9)

Loiketerade kammist fahapoole ja#vad |Biketerad
viihendavad vigastamisohtu, kui terad peaksid puutuma
kogemata vastu keha. Seadme vilalllitamisel jifvad
teravad I8iketerad kammiga tApselt (hetasa, nii on
seadme fransportimise ajal vigastamise oht peaaegu
vélistatud.

Puutekaitse (joon 11)

Esileulatuv juhtsiin kaitseb tugeva takistusega (sein,
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Wymiana noZy

Tylko profesjionalna instalacia nozy gwarantuje
nienaganng, prace maszyny i prawidtowe bezpieczne
ustawienie nozy. Dlatego instalacig nozy teZ powinna
by¢ wykonywana w specjalistyczne] pracowni.

10. Postugiwanie sig maszyng do strzyzenia
Zywoptotéw (rys. 10)

blekujae je i silnik, wiedy nalezy maszyng natychmiast
wytgezye. Odigezyé od sieci elekirycznej, usunaé
przedmiotznozyinastepnie pracowaddalej. W urzadzeniu
zamontowano zabezpieczenie przecigzeniowe, ktSre
chroni przekiadnie przed uszkodzeniem mechanicznym
w przypadiku blokady nozy.

12. Przechowywanie sekatora po zastosowaniu

Z pomoes tej maszyny urytkownik moZe szybko i

sprawnie przyciaé krzakl | zywoptot,

Strzyizenie zywoptotu

- miode pedy lepiej jest przycinad ruchem koszgcym.

~  starsze | grubsze gatezie lepie] jest przycinad ruchem
pitujacym.

- zZbyt grube dla noZza galgzie zaleca sig podpitowywad.

- beki krzaka nalezy przacinaé do gory stozkowato.

By uzyskaé jednakowqg wysokos$é
- na potrzebnej wysokosci nale#y naciagnaé sznur.
- podcinaé dokiadnie na tym poziomis,

11. Optymaine bezpieczenstwo

Sekator zostal optymalnie wyposazony w systemy

zabezpieczajace przez 5 czesci skladowych :

dwureczny wytacznik bezpieczenstwa, natychmiastowe

zatrzymanie noza, tarcze ochronna, belke

zabezpieczajaca ndz | ochrone przed uderzeniem.
Uwaga!
Jezell podezas zastosowania sekatora stwierdza
Panstwo brak funkeji bezpleczenstwa urzadzenia,
jak przykiadowo przetaczania 2 - recznego lub
systemu blyskawicznego zatrzymania, wiedy
nalezy niezwlocznie zakonczyé prace i oddaé
przyrzad ten do naprawy w autoryzowanym
warsziacie!

2—reczny przelacznik bezpieczenstwa (rys. 3)

Aby zalaczy¢ sekator nalezy nacisnaé na jeden z
dwéch przefgeznikéw na uchwycie (A lub B ) a takze na
przefacznik na uchwycie (C). Po zwolnieniu jednego z
przefacznikéw noze sekatora zatrzymujg sie po czasie
ok 0,2 sekurd.

Natychmiastowe zatrzymanie noza.

Aby zapobiec powstawaniu skaleczen néz zatrzymuje
sie po ok 0,2 sekundach po puszczeniu jednego z
przelacznikow.

Belka bezpieczefistwa eksploatacii noza (jlustracja 4}
N6z przesunigty od grzebienia noZy ogranicza
zagrozenie skaleczenia sig przez niezamierzony dotyk.
Po wytgczeniu maszyny ostry néz inacy zatrzymuje sig
z powoddw bezpleczeristwa réwno ped grzebieniem, aby
w wysokim stopniu wykiuczyé mozliwoéé skaleczenia
podczas transportu,

Ochrona przed uderzeniem (rys. 8)

Wystajaca prowadnica =zapobiega przy kontakcle
z przedmiotem twardym (sciany, podicze itd.), aby
nieprzyjemne odrzuty noza zostaly przekazywane na
osobe inaca.

Element ochrony przektadni
Jezeli przedmioty state dostang sig do nozy tnacych,

Sekator nalezy przechowywaé w taki sposéb, aby
uniemozliwi¢ skaleczenie sie osoby drugle] przez
Jego noie tnace!

Wazne: Noze nalezy wyczyscié po kazdej eksploatacji
(patrz takze rozdziat 9. Konserwacja). Smarowanie naleky
przeprowadzaé stosujgc smary, przysiosowane do
wymagan ochrony $rodowiska naturalnego, n. p. spray
serwisowy. Nastgpnie sekator wraz z noZami nalezy
wiozy¢ do pokrowca.

13. Serwisy naprawcze

Naprawy elementéw elektrycznych w pilarkach powinny
by¢ dokonywane tylko w serwisach majgcych do tego
odpowlednis przygotowanie, Przy wysylaniv urzadzenria

- do serwisu prosimy o opisanie rodzaju uszkodzenia, czy

problemu, jaki wystapi w czasie eksploatacii.

14. Usuwanie i ochrona srodowiska naturalnego

Jezeli Pariskie urzadzenie stanie sig¢ niezdatne do
uzytku lub zbedne, wtedy nle naleiy go w zadnym
przypadku usuwaé wraz z odpadami gospodarstwa
domowego, lecz w sposéh zgodny z przepisami dot.
ochrony $rodowiska naturalnego.

Urzadzenie prosimy odda¢ w odpowiednie] plactwece
utylizacyjngj. Czesdci z tworzywa sztucznego i metalu
mozna tutaj oddzieli¢ | doprowadzi¢ do obiegu recyk-
lingu. Informacji na ten temat udziela takze administracja
Patiskiaj gminy lub miasta.
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33, Naprawe urzadzefi elektrycznych nalezy
zleci¢ fachowcowl elektrykowi. To urzadzenie
elektryczne odpowiada stosownym normom
bezpleczefisiwa. Naprawaurzadzen elektrycznych
powinna byé przeprowadzona przez fachoweca
elektryka, ktéry urywa tylko oryginalnych
czescl, w innym razie uzytkownik moze ulec
wypadkowl.

5. Przed uruchomieniem

Montaz uchwyiu patgkowego (rys. 1)

Zgadnie ze szkicem uchwyt pafakowy nalezy przeciggnad
od dotu (jak na rysunku 1) przez system nozycowy i
osadzié w wglgbieniu w korpusie sekatora. Nalezy przy
tym zwrdcié uwage, aby obie czeéci patgka nie byly ze
soba, zgniecione. Aby przymocowaé uchwyt patakowy
wkreé 2 wchodzace w skiad dostawy §ruby poprzez
otwory w uchwycie w gwintowane otwory w korpusie,
Sruby dokrecic.

Tarcza ochronna (tys. 2)

Ochraniacz dioni wsunaé na plytg ochraniacza na
czolowe] stronie korpusu do momentu zazgbienia
zamocowania.

Podigczenie do sieci elektrycznej

Magzyna moze zostac¢ eksploatowana jedynie z jedno-
fazawym pradem przemiennym. Maszyna posiada
izolacjg ochronng wedtug I VDE 00740 | moZe na tej
podstawie zostaé takie podigczana do wiyczek bez
uziemiajacego przewodu ochronnego. Prosimy jednak
przed uruchomieniem zawsze sprawdzac, czy naplecie
elekiryczne jest zgodne z napigciem, podanym na
tabliczee identyfikacyine] urzadzenia,

Wytacznik ochronny pradowy

Maszyny z mozZiiwosciq ich przenoszenia, kidre
stosuje sie na woinym powletrzu, musza 2ostaé
podigczone przez wylgeznik ochronny pradowy.
Zahezpieczenie przediuzacza (rysunek 3)

Stosowac tylko kable przystosowane do pracy na
zewnatrz, W przediuzaczach o dhugosci de 75 m pole
przekroju kabla musi wynesic¢ co najmniej 1,5 mm,.
Gnlazdo wtykowe przediuzacza osadzié na wtyczce
urzgdzenia. W celu odcigzenia koficdwii przediuZzacza
przefozyé przez otwér w uchwycie patle przewodu i tozyd
ja na haku odcigzajacym. Po zakoriczeniu pracy petle
przesunat do przodu ponad hakiem | zdijgé z uchwytu,
Odtaczyt wiyczke sieciowa.

Uchwyt (rysunek 3a)

Kabel przedhuzajacy (1) przewiesi¢ przez uchwyt (2) jak
przedstawia ilustracja, Uchwyt zawiesié jako odcigZenie
od sit rozciagajgcych przykiadowo na pasku spodni.
Przediuzacze o dlugoéci powyZzej 30 m zmniejszajg
wydajnos¢ urzadzenia,

6. Instrukcje eksploatacyjne

Nie uzywa¢ sekatora podczas deszezu lub do cigeia
mokrych zywopiotow,

Kable sekatoraijego potgezenia dokiadnie sprawdzac
przed kazdorazowym uruchomieniem pod wzgledem
widocznych usterek (w stanie odigczonym od sleci
elektrycznej). Nie stosowaé wadliwych kabll.
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Rekawice robocze:
Podczas eksploatacji sekatora zawsze nosié
rekawice robocze.

7 Wiaczanie i wylagczanie sekatora (rys. 4)

Przed wigczeniem sekalora przyjmij pewna, stabilng
pozycie. Zakupiony przez Ciebie sekator posiada 2-
reczny wylacznik bezpieczefstwa. Aby uruchomic
sekator trzeba jednoczesnie uruchomié listwe wiaczajaca
w uchwycie (A) oraz wiacznik w uchwycie patakowym
(B). Po zwolnieniu obu wytcznikdw sekator zatrzymuje
sig. Silnik wylaczy sig juz pe zwolnieniu jednego z tych
wigcznikdw.

8. Ustawienie obracanego uchwytu

Dla wtatwienia pracy sekator 700HD 60ELwyposazono
w obrotowy tylny uchwyt. MoZe on przyjmowac 3
pozycje: pozycja lewa, prawa i normalna. Zadaniem
tego mechanizmu jest zapewnienie mozliwosc przyjecia
ergonomicznei postawy w frakcie cigcia zywoptolu
w Kierunku picnowym, co zapobiega nadmiememu
zmeczeniu uzytkownika.

Aby zmieni¢ pozycje obrotowego uchwytu postepuj w
nastgpujacy sposdb:

Zwolnij wigcznik (A). Przycisk blokujgey B (rysunek 5}
przeciagnaé w tyl. Uchwyt zostaje w tym momencie
odryglowany | moZe zosta¢ przestawiony w Zadane
potoZzenie (rysunsk 6+7). W wybranym polozeniu
koficowym przycisk blokuiacy ponownie zazebia
sig, zabezpieczajgc fym samym uchwyt przed
nigoczekiwanym cbrotem.

Prosimy pamigtad, Ze przycisk blokujacy B mozna
uruchomié tylko wiedy, gdy wiacznik (A} jest zwolniony.
Upewnij sig, ze po ustawieniu nowej pozycji uchwytu
przycisk blokujacy zostai odpowiednio zazgbiony.
Dopieto teraz mozna ponownie uruchomic¢ wiagzniki.

9. Obsluga techniczna

Przed rozpoczeciem Jakichkolwiek prac przy
maszynie zawsze nalezy wyjacé wiyczke z gniazda!
Wazne: po kardorazowym dluzszym uiyciu maszyriy
do strzyzenia zywoplotéw noZe nalezy wyczy$cié pos-
marowaé. To znacznle przedhiza okres eksploatacj
maszyny. Uszkodzone urzadzenia inace nalezy
natychmiast profesjonalnie wyremontowad. Prosze
yezysécié néz przy pomocy suchej Scierki wzglednie
szczotk! w przypadky wigkszego zabrudzenia. Uwaga:
Niebezpieczefistwe skaleczenia sigl Do smarcwania
nozy nalezy w miarg mozliwosc! uZzywaé smardw
ekologicznie bezpiecznych (rys. 8).

Ostrzenie nozy

Noze sgebliczone nadiugotrwatg eksploatacigbezobstugi
fechnicznej | uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem nie
wymagatg dodatkowego ostrzenia. W celu uniknigcia
uszkodzet:, m. in. gdy nozy sig nie uZywa, ostrze
jest przykryte nie naostrzonym grzebieniem (rys. 9).
Dzigki termu uzytkownik nie musi ostrzyé noZy, otwisraé
maszyny i naruszaé bezpiezunej konfiguracji. Dlatego
dodatkowe ostrzenie nozy powinno byé wykonywane
tylko w specjalistycznym warsztacie.

pinnas jne) kokkupuutumisel kasutajat ebameeldiva
tagasiitdgl eest.

Ajami kaitse

Kui tugevad esemed jAZvad IGiketeradesse Xinni ja
mootor blokeerub, tuleb seade viivitamatult vitja [Ufitada.
Vatke Ohendusjuhtme pistik pesast vafja, eemallage
kinnikiilumise pShjustanud ese ja jitkake to8d. Seadmel
on Qlekoormuskaitse, mis kaitseb ajamit mehhaanilise
kahjustamise eest.

12. HekilGikuri hoiustamine pérast kasutamist

Hoidke hekildikurit nii, et Idiketerad ei saaks kedagi
kahjustadal

THhtis! P4rast kasutamist puhastage ja madrge alati
loiketerasid (vt alaldiku 8, Hooldus), nii pikendate
tunduvalt hekildikuri kasutusiga. Voimaluse korral
mAdrige terasid keskkonnasfbraliku magrdeainega (nf
hooldava aerascoliga). Parast hocidust pange |1Giketerad
vutlarisse.

13. Parandustddd

Parandustdid elektriliste tgtriistade juures tohib 14bi viia
ainult elektrialast ettevalmistust omav spetsialist.
Seadme saatmisel parandusse lisage sellele omapecolne
veakitjeldus.

14. Jiiitmete kérvaldamine ja keskkonnakaitse

Kui Teie seade eaks Ghef pdeval muuiuma Kasutus-
kolbmatuks vdi Tell el ole seda enam vaja, 4rge
visake seadet mingil juhul majapidamisprigi hulka,
vaid kdrvaldage see keskkonnas#dstlikull. alun
andke a seade imbertdtluspunkti. Siin eraldatakse
sinteetilisest materjalist ja metailist osad ning
suunatakse korduvkasutusse. Teavet annavad ka linna-
ja vailavalitsused.
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Unia Eurapejska Deklaracja Zgodnosci
Zgodna z Wytycznymi Unii Europejskie] dot. urzadzert 98/37/EC

(€

My, Husqvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, oéwiadczamy ninigjszym na naszg wylqezng edpowiedzialnogs,
%e produkly S80HD S6EL, 700HD G0EL,, do ktérych odnosi slg ninlejsza dellaracja, adpowiadajg odpowiednim
podstawowym wymaganiom dotyczgcym bezpieczeristwa | zdrowia nastgpujacych Dyrekdyw:S8/37/EC (Wytyczne
dot. urzadzen), 89/336/EEC (Wytyczne dot. EMV), 72/23/EEC (Wytyczne dot. niskiego napigcia) oraz 2000/14/
EWG (Wyltyczna dot. hatasu) - wigcznie ze zmianami. Nastepuface normy iflub specyfickacje techniczne zostaly
uwzglednione w celu odpowiedniego wdraZenia wymagan dotyczacych bezpieczenstwa i zdrowia wymisnionych w
Dyrektywach: EN 55014-1, EN 550142, EN 50144-1, EN 50144-2-15, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3; 1995,
EN 774, EN 50366.

ustalony przez pomiar poziom cidnienia akustycznego
gwaraniowany poziom ciSnienia akustycznego

Postepowanie oceny zgodnoés! wedlug zatacznika V / wytyczna 2000/14/EG
Bo Andréasson, Dyrektor d/s Technicznych A’ QM

Przechowywanle dokumentacl technlczne): Bo Andréasson, SE-561 82 Huskvama

95 dB (A)
97 dB (A}

Huskvarna, 12.11.2005

m ProhlaSeni o konformité s ES

v souladu se smérmicl o sirefnich zaffzenich 98/37/EC c €
My, Husqvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, timto prohladujeme ve vyhradni odpovédnosti, e produkty 580HD
S6EL, 700HD 60EL, na které se toto prohldden( vztahuje, odpovidajl piislu$nym bezpetnostnim a zdzavotnim
poZadavkim smémice ES 98/37/EC (smérmice o strojnich zaffzenich ES), 89/336/EWG (smémice o elekiromag-
netické slutitelnosti ), 73/23/EWG (smémice o nizkonapéiovich zaffzenich), 2000/14/ES (smérnice o hiuky) vietnd
zmén, PFi fdné aplikaci bezpecnosinich a zdravotnich poZadavkd, uvedenych ve jmenovanych smémicich ES,
byly vyuZity nasledujici normy a / nebo technické specifikace: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 501441, EN 50144-
2-15, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50366,

méfend hladina akustického faku L, 95 dB (A)
zaruend hladina akustického tlaku L, 97dB (A)

Rizeni k prohlageni o shodé podle piflohy V / smmice 2000/14/EU
Bo Andréasson, technicky vedoucl A Q ,6,,,.,._.-—

Archivace technickych podkladi : Bo Andréasson, SE-561 82 Huskvarna

Huskvarna, 12.11.2005

Vyhlasenie £ES o zhode
podla Smetnhice ES o strojoch.

My, Husqvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, vyhlasujeme na vlastnl zodpovednost, Ze vyrobok 580HD 56EL,
TOOHD 60EL, na ktory sa tolo vyhldsenie vztahuje, zodpovedd prislusnym bezpecnostnym a zdravotnym
poZiadavkam Smemice 98/37/EG (Smemica ES o strojoch), 89/336/EWG (Smernica EMV), 73/23/EWG (Smer-
nica o elektrickych zariadeniach nizkeho napatia), 2000/14/EG (Mlukovd smernica) vrétane zmien. Na odborni
realizaciu bezpeenosinym a zdravotnym poZiadaviek uvedenych v smerniciach ES boll pouZité nasledujlce normy
a/alebe technické 3pecifikicie: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-15, EN §1000-3-2:1995, EN
61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50366.

Meratelna hladina akustického vikonu 95 dB (A)
Zaruiend hladina akustického vikonu 97 dB {A)

Postup ohodnotenia podfa prilohy V / smernica 2006 / 14 / EU

Be Andréasson, technicky ved(ci A Q&u«-——-—

Archivacia tachnlckyeh podkladov: Bo Andrdasson, SE-561 82 Hushvarna

Huskvarna, 12.11.2005

14.

15.

16.

17.

Dbaé o dobre oswietlenie. Nie nalety uzywaé
urzgdzen elekirycznych w poblizu fatwopalnych
plynéw lub gazéw.,

Nie dopuszezat dieci. Nie pozwalaé osobom
trzecim na dotykanie urzadren elektrycznych
I kabla. Nie dopuszaczaé¢ oséb trzecich do
miejsca pracy.

Urzadzenia elekiryczne przechowywaé w
hezpiecznym miejscu. Niew:ywane urzadzenia
elektryczne powinny byé odioione w suche,
wyze] potoZone, zamykane miejsce, poza
zasiegiem dzieci.

Nie nalezy przecigizaé urradzen elekirycznych.
Pracujg one duzo ilepie] w podanym zakresie
wydajnasci.

Przed podejmowaniem wszelakich prac na urzad-
zenlu, przed jego czyszczeniem | transportem,
zawsze odiaczaé od slecl elekirycznej.
Eksploatacja sekatora jest powlazana ze szcze-
gdlnym niebezpleczefistwem, Uwaga! Ruchome
narzedzie!

Sekator moZe byé prowadzony jedynie obiema
rekami.

Przed zastosowanlem urzadzenia nalezy usungé
ciala obce z powierzchni pracy podeczas pracy
zwracaé na nle szczegding uwage. W przypadku
zablokowania nozy (n. p. grube pnie itd.} sekator
musi zostaé wylaczony (odtaczyé od sieci elek-
tryczne]). Dopiero po odiaczeniu mozna usunat
powod blokady. Przy ponownym uruchomleniu
szezegdbinie uwazad.

. Kabel sekatora | jego pofaczenia dokiadnie

sprawdzaé przed kadorazowym uruchomieniem
pod wzgledem widocznych usterek (w stanie
odigczonym od sieci elekirycznej). Nie stosowaé
wadliwych kabli.

. Nie doprowadzaé kabll do obszaru clgcia.
. Nle uzywaé padczas deszczu lub do cigeiamokrych

zywoplotéwNie opryskiwaé urzadzenia wodg.
Nie stosowaé aczyszezalnikéw wysokocisnienio-
wych lub rozpylaczy parowych do czyszerenia.

. Sekator przenosié poslugujac sie uchwytaml,

Nigdy nie chwytaé za noze,
Wediug przepiséw rolniczych organizacii bran-
Zowych prace z sekatoraml, napgdzanymi elek-
tryeznie, moga wykonywaé jedynie osoby w
wieku powyie] 17 lat. Osoby od [at 16 moga
prace te wyko-nywaé jedynie pod nadzorem
os6b dorostych.

Polecamy nosi¢ bezpieczne ubranie podczas
pracy, takze zadbaé o to, aby oczy, uszy, wiosy,
rece | nogl zostaly wystarczajgeo chronione.
NaleZy nosi¢ rekawice i okulary robocze, a takze
ochrong stuchu.
Pa odioZeniu sekatora | przed podjeciem czysz-
czenla nalezy upewnic sie, aby slinik nie zatgezyt
sie bez dopilnowania. Konlecznie odlaczyé od
sieci!

Regulamie sprawdza¢ stan nieza-wodnoscl
urzadzenia tacego. W przypadku stwierdzenia
usterek nalezy nlezwlocznie przeprowadzié
fachowse naprawy.
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Prosze pamigtaé o odpowledzialnosei jako uzyt-
kownik w stosunku do osab trzecich.

Nozyce nalezy poprawnie naprawiaé | konser-
wowaé. Noze mozna wymienia¢ jedynie parami
W przypadku ich uszkodzenia. W przypadku
uszkodzenia przez uderzenie nalezy natychmiast
przeprowadzi¢ profe-sjonalna konirole,

Naleizy uzywaé jedynie przediuzaczy, dosto-
sowanych do eksploatacjl na zewnatrz | nie
bedgcych liejszymi niz przewody oponowe
HO7 RN-F wediug DIN/VDE 0282 z przekrojem
przynajmniej 1,5 mm? Wtyczka | ghiazdio przed-
luzcza musi byé ochronione przed pryskajaca
woda. Podcinarke uzywaé tylko z prawidiowym
wyposaZeniem ochronnym, zwrécié uwage na
solidne osadzenie glowicy tngcej.

Nie nalezy uzywaé kabla do innych celéw poza
przeznaczonymi. Nigdy nie wolno transportowaé
urzadzeni elekirycznych trzymajae za kabel.
Nie clagnac¢ za kabel, aby wylaczyé wiyczke
z kontaktu. Chronié kabel przed wysoka
temperatura, clejem | ostrymi kantami.

. Prosze zapewnié, aby urzadzenie po eksploatacji

zostalo w taki sposéb schowane, aby nie mozna
bylo dotykaé nozyc {(pochwa ochronna).

. Podezas eksploatacji urzagdzenie nalety trzymaé

mocno dwoma rekami, pracowac jedynie stofac
pewnie. Zapewni¢ wystarczajace odstepy na
obszarze pracy. W zakresle pracy nie powinny
znajdowaé sie osoby, zwierzeta lub rzeczy.
Wysokosé cigeia powinna byé wystarczajaco
wysoka, aby sekator nie mial kontaktu z ziemig, a
jego eksploatacja byta mozliwa z pozyc|i pewne].
Transport urzadzenia powinien byé bezpieczny
(tylko z pochwg ochronng).

Polecamy przed pilerwszym uruchomieniem
zapoznaé sie z instrukcjg obslugi | takze kazaé
sie wiasciwle poinstruowaé w praktycznym jego
zastosowaniu,

. Urzadzenia ochronne uchwytu musza byé zawsze

zamontowane.

Nigdy nile prébowaé uiywaé niekompletne]
maszyny lub zmienione] bez odpowiedniego
zezwolenia.

Nigdy nie zezwalaé dzieciom na uzywanie
urzadzen elektrycznych.

Nie uzywaé maszyny, |ereli osoby, w
szczegolnosei dzieci, znajduja sie w poblizu
miejsca pracy.

. Prosze wpierw zapoznaé sie z otoczeniem |

ewentuainymi zagroZeniami, na kidre nie
bedziecle Parnstwo mogli zwracaé uwagl z
powodu hatasu maszyny.

Nalezy by¢ uwaznym. Trzeba uwazaé na to, co
si¢ robi. Pracowac nalezy rozsadnie. Urzadzen
elekirycznych nie nalezy uzywaé, gdy nie jest
sie skoncentrowanym.

. UWAGA ! Nalezy uzywac tylko tych aksesoriéw

i urzgdzert pomocniczych, ktére podane 53 w
Instrukefi obstugi. Uzycle innych narzedz! lub
innych urzadzert pomocniczych mole dopro-
wadzié do zranienla.




Sekator

1. Przedstawienie sekatora

Dane techniczne 580HD 56EL 7G0HD 60EL
Napigcie Ve~ 230 230
Czestotliwosé pradu Hz 50 50

Moc nominalna w 580 700

Ruchy tnace min 3200 2400
Dlugo$c noza mm 560 800

maks. grubos¢ cigcia mm 22 29

Waga kg 3.6 3,7
Ciénienie akustyczne wedtug EN 50144 LpA 88 dB (A) 86 dB (A)
Wibracje wediug EN 50144 <4,7 m/s2 <24 m/s2

Klasa bezpieczetistwa: [I/DIN EN 50144/VDE 0740

2.0géIneinformacjewsprawiebezpieczenstwa
eksploatacii
Informacje dotyczace emisji diwigkéw wediug rozpor-
zadzenia dot. informacji o hafasie maszyn 3. GPSGV
wzglednie dyrektywy dot. maszyn: Poziom cisnienia
akustycznego w miejscu pracy moke przekroczyc 85 dB
(A). W tym przypadku wymagane s3 kroki ochronne dla
obstugujacego (n. p. ochrona shuchu).
Uwaga:Ochronaprzed halasem!Podezas uruchomienia
prosimy przestrzegac regionalnych przepisow.
Ochrona przeciwzakiéceniowa wediug EN 55014-1, EN
81000 — 3 — 2:95, EN 631000 — 3 —3:85
Zastrzegamy soble prawo do wprowadzania zmian
technicznych.
Urzadzenia te zastaly skonstruowanse wediug przepiséw
DIN-EN 50144-1 i DIN-EN 50144-2-15 i speiniajg w
peini wymog! przepisdw ustawy dot. bezpieczefistwa
zastosowania urzadzert i produktéw.

Cgdline informacje w sprawie bezpieczetistwa

eksploatac]i
Kazda eksploatacja sekatora Jest powigzana z
zagrozeniem. Prosze wiec przestrzegaé przepiséw
bezpieczenistwa pracy.
Maszyna zostala wyprodukowana na poziomie
technicznymzdotrzymaniemodpowiednichuznanych
regut 1 przepisow bezpleczenstwa pracy. Jednak
podcras eksploatacji moze dojs¢ do powstania
zagrozenia dla zdrowia lub Zycia obstugujacego lub
os6b trzecich, wzglednie do uszkodzeri maszyny lub
innych wartosci rzeczowych.
Uwaga! Przy uiytkowaniu narzedzl elektrycznych
nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazan
w zakresie bezpieczenstwa pracy, aby zapobiec
porazeniom elektrycznym, powstawaniyu wypadkéw i
pozaréw. Prosze przeczytaé te wskazania [ nastepnie
dostosowaé sie do nich przed zastosowaniem
narzedzi efekirycznych,

Prosimy przechowywaé te informacje w sprawie
bezpieczenistwa eksploatac]i. Maszyne mozna
eksploatowaé jedynie w stanie bez zastrzeen
technicznych | zgodnie z Je] przezna-czeniem, zdajac
sobie réwnoczesnie sprawe z Je] potencjalnego
zagroZenia | przestrzegajac wskazania instrukeji
obslugi! Zakldcenia, nadajace sig w szczegdlnosci
do zaburzenia bezplec zenstwa pracy, naleky
niezwlocznie usungé!

Maszyna ta moze spowodowat powaine skaleczenia.
Prosimy dokiadrie zapoznaé sle z instrukeja obstugi,
aby. méc maszyne 1q poprawnie eksploatowacd,
przygoto-wywat do pracy i konserwowac. Przed jej
zastosowaniem nalezy zapoznaé sie z sposcbem jej
funkcjonowania i poinformowaé sie o jej dzialaniu w
ramach praktycznej instrukeil.

& 3. Przeznaczenie

Maszyna jest przeznaczona wylacznie doscinania
zywoptotéw. Inne zastosowanie uwazamy jako
niezgodne z jej przeznaczeniem. Producent/ dostawca
nie jest sdpowiedzialny za szkody, powstale w takim
przypadku. Ryzyko ponosi wylacznie uzytkownik Do
zastosowania, zgodnego z przeznaczeniem maszyny,
zalicza sig takie dostosowanie do przepisow instrukceji
obslugi i dotrzymywanie warunkow inspekcji i
konserwacjl techricznej.

Instrukcje cbstugi nalezy przechowywaé w zasiegu
reki na miejscu eksploatacil maszyny!

4. Informacije w sprawie bezpieczenstwa

1. W miejscu pracy nalery utrzymywaé porzadek.
Nieporzadek w miejscu pracy moze prowadzié
do wypadkow.

2. Pod uwage nalezy wzig¢ wplyw otoczenia. Nie
wolno pozostawiaé urzadzen elektrycznych na
deszczu. Nie wolno ufywaé urzadzen efektry-
cznych w mokrym lub wilgothym otoczeniu.

PL-1

EC egyezési ( €
az Eurdpai Unid 98/37/EC gépeke vonatkozd elfirdsdnak megfelelden

Mi, az Husqvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, kizarSlagos felel@sséggel kinyilatkoztativk, hogy gyepszélez6
580HD 56EL, 700HD B0EL, termékeink, zamelyskre ezen nyilatkozat vonatkozik, megfeleinek az 98/37/EC (EG
gépészeti irdnyelvek), 89/336/EEC (EMV iréanyelv), EG 73/23/EEC (kisfesziiltségll termékekre vonatkozd irdny-
alv}, 200014/EK (Zajrdl sz616 irdnyvonal) beledrive ezek médositésait is, idevonatkozd biztonsdgi és egészségve-
delmi kévetelményeinek. Az EG-irdnyelvekben megijeldlt biztensdgi és egészségvédelmi kivetelmények szakszer(
megvaldsitasahoz a kovetkez§ szabvanyokat és/vagy miszaki specifikacio(k) kerlltek fethasznéldsra: EN 55014
1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-15, EN 61000-3-2:1895, EN 61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50368.

mért hangteljesitményszint L,,, 95 dB (A)
garanialt hangteljesftményszint L, 97 dB (A)

Egyeziségi értdkelés! elfdrds a 2000/14/EK irdnyelv V. melléikdete szerint

Bo Andréasson, miszaki igazgatd &
/e Gk

A mlszakl dokumenticlé megdrzése: Bo Andréasson, SE-561 82 Huskvama

Huskvarna, 12.11.2005

EZ posvetovalna razlaga C e
ustrezne vodilo EZ za siroje 98/37/EG

Mi, Husgvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, razlaZemo v samotne odgovomosti, da izdelek 580HD 58EL, 700HD
60EL, za keri je tista razlaga, ustreZe vsim varnosni in zdrastveni vodil 98/37/EG (EZ vodila za stroje), 89/336/EWG
{EMV vodila), 73/23/EWG (nizkonaponska vodila), 2000/14/EG (Pravilnik o hrupu) vitevsi vse izmene. Za ustrezno
premikanje v EZ vodil za varnosne in zdrastvene narocil so koriScene naslednje norme in tehnicne specifikacije:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-15, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3; 1985, EN 774, EN
56366,

jizmerjeni nivo jakosti zvoka 95 di2 {A)
garantirani nivo jakosti zvoka 97 dB (A)

Konfarmni ocenjevalni postopek po dodatku V / Smernica 2000/14/EG

Huskvarna, 12.11.2005 Bo Andréassan, tehnicni vodja

/% (ol

Shranjevanje tehniénih dokumentov: Be Andréasson, SE-561 82 Huskvamna

ES konformitites deklaricija C E
athilsto3i ES masinu direkiivai 98/37/EC

Més, Husqvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, deklar&jam ar savu vienpersonisku atbildibu, ka izstradajums
S80HD 56EL, 700HD 60EL, uz kuru 37 deklaraciia atiecas, atbilst reglament&josgm ES 98/37/EC (maSinu
direkilva), 89/336/EWG (EMV direktTva), 73/23/EWG (zemsprieguma direktiva), 2000/14/EG (trok3nu direktva)
direkiivu prasTham, ieskaitot to izmainas. So ES deklaracijas nosaukto dro&tbas un vesellbas aizsardzibas prasiou
kvalitatival TstenoSanai tika piemérotas sekojo3as normas un/val tehniskd(s) specifikdcija(s): EN 55014-1, EN
55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-15, EN §1000-3-2:1985, EN 61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50366.

skanas jaudas menis, mérits 95 dB (A)
skanas jaudas limenis, garantéts 97 dB (A)

Atbilstibas novértéSanas metodes péc Pielikums V / Direktiva 2000/14/EK

Bo Andréasson, Tehniskais Direktors Q
ﬂp &C\Aom«—"

Tehniska dokumentacija iok uzglabfita; Bo Andréasson, SE-561 82 Huskvarna

Huskvarna, 12.11.2005




AB-Uygunluk agiklamast c €
AB-Makine Kaidelert 98/37/EC ye uygun olarak

Husgvarna AB, SE-561 85 Huskvama, clarak kendi sorumliuludumuz altnda, bu agiklama kapsamina giren
580HD SEEL, 700HD 60EL, drlinlerinin bitiin dedisikliderle birlikte AB-Kaidelerinin 98/37/EC (Makine Kaidelerd),
89/336/EGG (EMV-Kaldeleri), 73/23/EWG (Dusik Gerilim Kaidest) ve 2000M4/EC (GOriitd direktf) benzer em-
nivet ve sadlk taleplerine uygun oldudunt: beyan ederiz. AB-Kaidelerinin belirtilen emniyet ve sadhk taleplerinin
uygulanmas! igin agadida belitilen Normlar vefveya teknik spesifikasyontar dikkate alinmigtr: EN 55014-1, EN
55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-15, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50366,

tlgllen ses glcll seviyesi 95 dB (A)

garanti edilen ses glcG seviyesi 97 dB (A)

2000/14/EC direktifinin V. ekine gire uygunluk dederlendirme yartemi

Bo Andréasson, Teknik Midiir ﬂv QM

Teknik evraklann muhafaza edlimesi: Bo Andréasson, SE-561 82 Huskvama

Huskvarma, 12.11.2005

Jexnapauua COOTBETCTBHA ‘
AMpeKIMBE No MaluHocTpoeHuo 98/37/EG ( €
Mbl, Husqvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, ¢ nosHOH OTBETCTBEHHOCTLIO 32ABMAGM, MTO N ANA OOPEsHM
KycrapHuka S80MD SE6EL, 700HD 60EL, Ha KOTOpLIE PachpocTpaHAETCA OAHHAR ASKIAPAUMA, COOTBETETRYIOT
cylecTaylownn TpefioRaHuaM Nno Ge3onacHOCTH M OXpase 340P0BLA AvpexTvB 98/37/EC (oupexrvBa no
MaLLKHOCTPOERMIO), 89/336/EWG (AvpexTBa No aneiTpOMAarHMTHOW COBMECTUMOCTH), 73/23/EWG (aupexTnea
No HUIKOBCNLTHOMY HanpweHwo) U 2000/14/EG (AupektuBa No YROBHIC Wyna). JNR KoppexTHol peamssatimm
TpefcBaHHA No GESONACHOCTM M OXPAHE 3/I0POBLA, YKAAHHLX B SaHHLIX AMPEKTMBAEX, GklM WCMONS308aHs!
CAEAYIOLUME HOPMATHSE Wi TeXHHYECKHe cneurpukaumn: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-
15, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50366,

MaMEPaHHBIM YPOBEHE AKYCTHUECKON MOILHOCTH 95 a6 {A)
T2PaHTPOBAHHLIA YPOBSHE AKYCTMUECKDR MOLUHOCTH 97 A6 {A)

Meros ouesHKM COOTBETCTBMA COTRACHO NPUACHEeHMID V K aupextuee 2000/14/EG

Huskvarna, 12.11.2005 Bo Andritasson, TEXHUYECKHIA pyKoBOAMTENb

[ Gt

OTBETCTBOHHLIN ANA XPEHeHHA TOXHUYBCKOA NokyMeHTaums: Bo Andréasson, SE-561 82 Huskvama

atitinkantis EG-Masiny normatyvinius nurodymus 98/37/EG

EG-atitikties deklaracija C €

Mes, Husqvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, misy &imtine atsakomybe parei$kiame, kad gyvatvory Zirklés
580HD S6EL, 700HD 60EL, del kuriy &is pareikimas daromas, afitinka specialius EG-normatyvinius saugumo
ir svelkatos relkalavimus 89/336/EWG (EMV-normatyvinis nurodymas), 73/23/EWG (ftampos riby normatyvinis
nurodymas), 98/37/EG (EG maSiny normatyvinis nurodymas) ir 2600M14/EG (triukdmo normatyvinis nurodymas).
Teisingam EG-normatyviniucse nurodymuose nurodyly saugumo ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo
remtasi sekandiomis normoemis irfarba techninémis specifikacijomis: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN
50144-2-15, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50366,

95 dB (A}
97 dB (A}

Afitikties jvertinimo procesas pagal prieda V / normatyvinis nurodymas 2000/14/EG

/»QW

IEmatuotas triuk3me lygis
garantuotas triuk3mo lygis

Huskvamna, 2004.11.15 Bo Adréasson, techninis vadovas

Techniné dokumentacija saugonta: Bo Andréasson, SE-561 82 Huskvama
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Noste chranice zraku a sluchu)

Varovanie!

Precitajte sl ndvod na pouZitiel

Nevystavujte toto elektrické néradie dazdu

Pri poSkodeni alebo prerezani privodného

kabla ckamZite vytiahrite z4strcku zo siete

Pozor Qchrana Zivotného prostredia | Tento pristroj sa
nesmie likvidovat spolotine s domovimykomundlinym
odpadom. VysldZily pristroj je potrebné odovzdat do
zbernych surovin.

Sl

Obvezna za3cita za ocl in sluh!

Pozorl

Pred uporabo preberite navodila.

Tisto orodje ne izpostavite deZu!

Pri poSkodi prikljucka takoma izkljuciti iz eiektricne
mreZel

Pozor, varstvo okoljz! Te naprave se ne sme zavredi
skupaj s hignimi/estalimi odpadkl. OdsluZeno naprave
oddajte le na javnem zbimem mestu,
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Gdz ve kulak koruyuculan tagiyiniz

Dikkat !

Cihaz) kullanmadan evvel kullansm talimatin okuyuuz
Bu alet: yagmur altinda birakmayiniz!

Baglant kablosunun hasar gérmes:t haimde derhal figi
gekinz,

Dikkat gevre korumasi ! Bu cihazin ev ¢épli/arik ¢dp
lle imha ediimes! uygun dedildir, Eski cihaz sadece
resmi bir atik biriktirme yerine verilebifir.

ur

Déveti akiy ir klausos apsauga!

|spéiimas!

Skaityti vartojimo instrukcijal

] elektros jrank] saugeti nuo lietaus

Pakenkus arba perpjovus jjungimo taidg nedelsiant
iStraukt] kiStuka|

Démesio, aplinkosaugal S prietaisa Salint su buitinémis/
kemunalinémis atliekomis uZdrausta. Seng prietaisg
priduckite | viela atlieky surinkimo punica.
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Hasznaijunk védészemiveg &s fllvedst!
Figyelmeztetés!

Uzembe helyezés el5t alvassuk el a hazndiati Gtmutatét!
Ne tegylk ki az elektromos gépet az esének!
Meghibasodas vagy a csatlakozdkabel Atvagésa esetén
azonnal hiizzuk ki a hélézati dugaszt!

Figyelem - Kbmyezetvédelem! A készililék nern 4rtalmat-
lanfthatd a haztartdsi/dlialdnos hulladékokkal egyitt.
A régi készilléket nyilvanos gyditGhelyen adjuk le.
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Nesat aizsargbrilles un pretirekSpa austinas]
BrTdindjums!

IzlasTt fietodanas pamécibul

Nepaklaut 5o elekirisko darbarfu lletus ledarbTbail
Piesliég3anas kabela bojaluma gadijuma nekavéjoties
izvilkt kontaktdak3u

UzmanTbu vides aizsardziba ! S0 aparatu nedrTkst
utiliz&t kopa ar komunaliem/atlikumu atkritemicrn.
Veto darbariku nodot tikai sabiedriskd savikSanas
purkta.

RU

HenonkaylTe ourM M HEyLIHMKN]

Mpeaynpexaenvel

MpoyTuTe MHCTPYHUMIO!

He ccrasngifTe MHCTPYMBHT NoA Aoxaem|

TpW NOBPeMEEHWM KAGeNA HeMEANOHHO

BbIHETE BUIKY M3 po3eTiu!

BHUMAHWS - 3aiMma ovpyHaKoLLeR cpeasil SToT npubop
HE PA3PELIAGTCA YTUIMMPOBATL BMECTE ¢ GuITOBLIMK
MPOMIBOACTEBHHBIMA  OTX0AaMH. CTapetih npsbop
CRABATb TOALKO KA OBLLECTBEHHOM COOPHOM NyHKTE.

EST

Kandke silmade ja kuulmiselundite kaitset!

Hoiatus!

Lugege kasutusjuhendit!

Kaitske elektrilist $btriista vihma eest|
Ohendusjuhtme kahjustamisel v&i l4bilsikamisel
témmake kobe pistik valjal

Téhelepanu keskkonnakaitselel Seadet ei tohi panna
majapidamisprigi bulka. Vana seade iuieb viia
vastavasse kogumispunkti.
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142 DrZalo okrog in okrog, z varnostnim stikalom (1)

~Nortnh W

Drzalo z varnostnirn stikalom (2)
Ochrona rak

Kabel do podtaczeni

Noze tnace

Ochrona przed uderzaniem
Blekada pomitnega drzala

TR

142 Elekirik akiminz baglamak

~N ot

onde Gulunan

Korunma emniyeti

Elektrik Kablasu/ Elektrikli fiste
Emniyetbigakigi
Carpmaemniyet

Déner kolur killenmesr

LiT

1+2 Rankena su apsaugos jungikliu (1) Lankelio

b - T

formas rankena su apsaugos jungikliu (2}
Apsaugos skydas

Elektros tinklo laidas su kigtuku

Peiliy apsaugos sija

Apsauga nuo smigio

Pasukamgos rankenos uZfiksavimas

-
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+2 SlédZa liste

Aizsargvairogs

Strivas kabelis ar kontakidak3u
Nodro3inata asmenu sliede
Pieskares aizsargs

Grozdmé roktura nofikséSana

RU

1+2 OcHoBHaA pykoaTs (1)

~ Bt h W

H OTHAAHAA DYKORTRA (2}
3alMTHBIA KO3LIPeK

CaTepoi Kabenb co WTeKepoM
BesonacHbii HoXKeBoH Bpyc
MpoTMBOYOAPHEIA SNSMEeHT
BNOKMPOBKA BPALIAIOILEHCA PYUKH

EST

1+2 Uhe ke kaepideme turvallliti (1) teise kie

N h@

kaepideme turvaliliti (2}
Kiekaltse

Pistikuga virgujuhe
Turvaliketerad

Puutekaitse

Pdératava kiepideme lukustus

llustracja i obja$nienia piktogramoéw.
Obrazky a vysvetlenie piktogramov
Piktogrammu atteli un paskaidrojumi
CIZIMLER VE $SEKILLERIN IZAHI
PavyzdZiai ir piktogramy paaiskinimai

A piktogarmok abrazoldsa és magyarazata
Vyobrazeni a vysviétlivky k typovému $itku
Siika in pojasnilo k piktogramom
HenonsayeMbie MMKTOTPaMME! M UX 3HAYEHHE
Piktogrammide joonised ja seletused
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Nosié ochronniki stuchu i okulary ochronne.

Uwagal

Przed uzyciem przeczyta€ instruikcje obstugi.

Nie dopuszczaé do kontakiu z wilgocia.

Odlaczys z sieci jesli przewdd polaczoniowy jest
uszkedzony lub przecigty

Uwaga Ochrona $rodowiska naturalnego! Niniejsze
urzadzenie nie moze zostad usuwane wraz z odpadami
gospodarstwa domowego/odpadami  pozostatymi.
uzyte urzadzenie nalesy oddac w publicznym migjscu
zbiorczym.

b=

CcZ

Pouzivejte ochranu zraku a siuchu!

POZOR!

Ctéte navod k ohsluze!

NepouZivejte zafizeni ve vihku!

Ckam#Zité odpojte zalizeni od sitd v piipads, Ze je
pifvodni kable poskezen nebo pieruden!

Pozor Ochrana Zivotniho prostiedf | Tento pifstroj
se nesml likvidoval spolu s domovym/komunainim
odpadem. VyslouZily piistroj je zapotfebl odevzdat do
shérnych surovin.

Ed-vastavustunnistus
EU masinadirektiivi 98/37/E0 jérgi ( €
Meie, Husgvarna AB, SE-561 85 Huskvarna, deklareerime ainuvastutavalt, et 580HD 56EL, 700HD 60EL,
hekilgikur, millele vitab kiesolev vastavustunnistus, vastab EU direkfiivide 89/336/EW0 (elektromagnetilise
hilduvuse direktiiv), 73/23/EW0 (madalpinge direktiiv), 98/37/E0 (£0 masinadirektiv) ja 2000M4/EQ (mara
direktiiv) aglaomastele ohutuse ja tervise nduetele. EU direktiivides antud chutuse ja tervise nBuete asjakohase
taitmise aluseks on tehnilise(te} spetsifikatsiconi(de) standardid: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144~
2-15, EN 61000.3-2:1995, EN 61000-3-3: 1995, EN 774, EN 50366.

Mébddetud heli rohk 95 dB(A)
garanteeritud heli réhk 97 dB (A)
Vastavase hindamise meetod lisa V / direktiivi 200014/E0 jarg

Huskvarna, 12.11.2005 ﬂ" QM

Bo Andréasson, tehnlline juhataja

Tehnilise dokumentatsiooni hoitustaja: Bo Andréassen, SE-561 82 Huskvarna




Warunki gwarancji

W przypadiu niniejszego narzedzla z napedem elekirycznym udzielamy niezaleznie od zobowiazan dystrybutara
wywodzacych sie z umowy kupna w stosunku do uzytkownika koncowego nastepujacej gwarancii:

Okres gwarancjl wynosi 24 miesiecy | zaczyna sie w dniu przekazania urzadzenia, ktéry nalezy udowadnic przy
pomocy oryginalnego pokwitowania kupna, W przypadku zastosowania komercjalnego a takze wynajmu
okres gwaranc]i redukuje sie do 12 mieslecy. Od swiadczen gwarancyjnych wykiucza sie czescl zuzywalne |
szkody, kidre powstaly na podstawle zastosowania blednych czesci wWyposazenia, napraw przy zastosowaniu nie
oryginalnych czescl zamiennych, zastosowania sily, uderzenia lub zlamania, a takze ziosliwego przeciazenia
siinika. Wymiana gwaraneyjna dotyczy jedynie czesc uszkodzonych, a nle urzadzen w caloscl. Naprawy
gwarancyjne moga przeprowadzac jedynie autoryzowane warsztaty wzglednie serwis producenta, W przy-
padku manipulacji przez osoby drugie gwarancia gasnie.

Kupujacy ponosi koszta pocziowe, przesylki, a takze koszia powstale w nastepstwie.

w
8 mm

Zarueni podminky

Nezavisle od xavazku prodejce vyplyvajich z kupni smlouvy vuci findlnimu odberateli poskytujeme na toto
elektrické niradi nasledujict zaruku:

Zarucni doba je 24 mesicu 2 zacina predanim, kieré je treba prokazat originalnim pokladnim dokladem.
U komercniho ufivani a pujcovani se zarucni doba snifuje na 12 mesicu. Zaruka se nevztahuje na dily
podiéhajici rychlému opotrebeni a na Zkody vzniklé v dusledku pouzivani nespravného prisiugenstvi a
oprav za pouZiti ne erigindlnich dilu a v dusledku pougiti nasili, iideru nebo rozbiti a svévolného pretizeni
motoru. V rdmei réruky se provadi poure vymena defektnich dilu, a ne kompletnich pristroju. Opravy v
ziruce smeji provadet pouze atitorizované opravny nebo podnikovy servis. V pripade cizich zasahu zaruka
zanika.

Porto, zasilatelské jako# | ndsledné naklady nese kupujici.

Zarucné podmienky

Pri riadnom zaohchadzani plati na motor a keyt zaruka v trvani 24 mesiacov odo dha kitpy. Pri komercnom
pouZiti alebo poZiciavani sa zaruena lehota skracuje na 12 meslacov.

Zo zéruky sti vylicené s(iciastky podiiehajizce opotrebeniu, ako aj Skody spdsobené pousitim nespravnych
nylonovych stnin, Zmenou dizky rezu, opravami s poufitim neorigindlnych siciastok, pouzitim nasilia,
narazom alebo zlomenim, ci amyselnym pretatenim motora. Zarucna vymena sa fyka len vadnych sticias-
tok, nie celych pristrojov. Zarucné opravy smil vykonsvat Iba autorizované dielne, dovozea alebo vyrobny
zdvad.

Do bezplatnej vimeny nepatrf Uhrada postovného, prepravnych a nastednych nakladov.

Garanciilis feltéteiek

Erre az elektromos szerszamra - a kereskedo, ad4svétell szerzodés szerinti kotelezettségétol Higgetiendl
- az alabbiak szerint vallalunk garanciat:

A garancia ideje 24 honap az aladistol szamitva, amelyet az eredett vasarlasi blokkal kell igazolni, Ipari
haszndlat, valamint kilcshzés esetén a garancialis ido 12 hénapra csékken. A garancia nem vonatkozik
kopo alkatrészekre, nem megfelelo tartozékok hasznalatibol, nem original alkatrészekdel végzett javitasok-
bél, eroszak alkalmazisabel, itésbol, torésbal, vatamint szandékos motortiiterhe-lésbol eredo karokra, A
garancialls csere csak a hibas alkatrésze terjed ki, nem a komplett készilékre. Garancidlis javitasokat csak
az erre felhatalmazott szerviz mihelyek, vagy a gyari vevosrolgdlat végezhetnek. llletsktelen beavatkozas
esetén a garancia megszunik.

Postal, szallitasi és Jarulékos kéltségek a vevot terhelik,
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Uchwyt z przelacznikiem (1)+ Uchwyt
kablakowy z przelacznikiem (2} bezpieczenstwa
Tarcza achronna

Kabel przylaczeniowy z wiyczka

Belka z nozami

Cchrona przed uderzaniom

Elokowanie uchwytu obrotowego

8K

Spiracia lidta

Prednd oblukova rukovat
QOchranny Stit

Sietovy kibel so zastrckou
Bezpecnostnd noZova ligta
QOchrana pred ndrazom
Zamknutie otoénej rukovate

1+2

~Nouoa e

1+2

NP RW

cz

Rukeijet 5 okrouhlou achranou (1) + Obloukova
tukojet (2) s bezpecnostnim spinacem
Ochranny §tit

Privodni kabel se zéstrckau

Bezpecnostni nosniky nozu

Ochrana proti ndrazu

Zablokovani oto&né rukajeti

HU

kérfogantyd (1)+ kengyelfoganty(i(2)
bizlonsagi kapescléval

véddtabla

hélézati vezeték dugasszal
biztonségi késtartd gerenda
(ik6zésvédelem

Reteszelés forgathats fogantyd




Garancijski pogoji

Za to napravo dajemo sledeco garancijo neadvisno od obveznosti in dolnosti trgovea iz kupne pogodbe
do konénega porabnika in odjemalca:

Garancijska doba zna%a 24 mesecev in se priéne s predajo in vrogitvijo naprave, ki se dokaZe z originalnim
ratunom oziroma dokazilom o nakupu. Pri komercialni uporabi in Izposofl se garanciiska doba zmanjsa
na 12 mesecev. Iz garancije so izvzeti dell, ki se {hitro) obrabijo in $koda oz okvare, ki so nastale zaradi
uporabe napaénih kosov opreme, pribora in prikijuékov, zaradi popravil z neoriginalnimi deli, zaradi
uporabe sile, udarcev In lomov ter zaradi zlonamerne preobremenitve motorja. Zamenjava v okviru
garancije zajema samo defekine oz poskodovane dele in ne kompietnih naprav. Garancijska popravila
smejo Izvajatl samo aviorizirane in pooblascene delavnice all servisna sluzba podjetja. Pri tujl intervenciji
garancija preneha.

Po3tnina, stroski razposifjanja in prevzema gredo v breme Kupca.

Garantijas noteikumi

Attiecibd uz 3o darbariku més dodam, neatkarigi no pirk3anas Fgumi paredzétajim pirdevéja saistibam
pret pircéju, sekojosu garantiju:

Garantijas ilgums ir 24 ménesSi, un tas s3kas ar pardo$anas momentu, kuru nepiecieSams pieradit ar
pirk&anas kvites originadlu. lzmanto3ana komercnollikes un noma samazina garantijas ilgumu uz 12
méneSiem. Garantiji nav ieslégtas nolietojo33s dalas un boj&jumi, kuri ir radusies piclietojot nepareizas
piederumu dalas, remontgjot ar neorigindlim dalim, pielietojot spéku, sitienus un lauzienus k3 arf ti$as
motora parslodzes rezultiti. Garantijas apmaina skar tikai defektas dalas, ne visu darbariku, Garantijas
remontdarbus drikst veikt tikai autorizétas darbnicas vai raZotdja klientu apkalpes serviss. Nepilnvarotu
personu iejauk$ands gadljumd garantija zaud& spéku.

Pasta, nosliti¥anas un citus blakus izdevumus sedz pircéjs.

Garanti kogullan

Saticinin sabs anlagmasina dayall olarak migterifahcrya karsi istlendigi yOkOmiGliKklerden bagimsiz bu elektrikli alet
icin agadidaki garantiyi vermekteyiz:

Garanti siiresi 24 aydir ve bu silre devraima/alim ile baglar ve bunun orjinal satin alig makbuzu fle kantlanmasi
gerekir. Ticari olarak kullanildifinda veya 6diing verme ditkkanlan igin garanti stres! 12 ay ile sinicr. Aginan par-
galar ve yanhy aksesuar pargalann kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar, orjinal pargalann takilmadig: tamirler,
kuvvet kullandmasindan, vurma ve kinlmadan ve motorun fazla zorlanmasindan kaynaklanar hasarlar garanti
kapsami igine girmemektedir. Garantl kapsaminda dedigtirme yatniz anzal pargatar igin gegerlidir, komple alet igin
gegerti degiidir. Garanti kapsamindaki tamirler yalmz yetkili tamirhaneler veya fabrikamin misteri servisi tarafindan
yapilabillir, Bagkasinin aleti agmasi durumunda garanti sdz konusu degidir,

Posta, gbnderme ve diger takip eden masraflan alicl kargilamak zorundadir,

Ycnosua rapaHTHu

Ha 10T aneKTPOMHCTPYMEHT ML IPEAACTABAACM HE3ABHCHMO OT OGA3AHHOCTEI NPORARLA N0 OTHOLIEHWIO
K KOHEUHOMY TIORYTIATENto N0 QOrOBORY KYNAH-NPOQAHH TAPAHTHIO KAK YHAZAHO HUHE:

rapaHTHitHOe BPEeMA COCTABMAET 24 MeCANa M HAUHHAETCH C MEePeAavM, KOTOPoR MORTBEPMIOAeTA
HaNWYKem OpHTHHana uyeHa. MpH HOMMEPUECHOM NMPHUMEHEHKH, @ TaKHe NpoKaTe rapaHTHHHOE BPEMA
coHpalyaeTcA A0 12 MecAues, FapaHTHR He NPeROCTRBNAGTCA HA BLICTPOMIHAMBACWMECH YACTH W
NIONOMKH BLISEAHHBIC NPHMEHEHHEN HENONXORALMX NPUHARNEHHOCTENH, PEMOKTOM ¢ WCNONLIOBaHHeM
HEOPHIHHANDHLY 3anuacTel, NPUMEHEHEM CHRH, YAAPOM, a TAKMEe npeAHaMepeHHON NeperpyIxoil
motopa. FapaHTHiHLIA 3aMeH PacNPOCTPAHASTCR TONBKO HA MCMOPUEHHLIE UACTH, M HE Ha YCTPOWCTBa
E USROM. FapaHTHRHLIE DPEMOHTHI MOCYT NPOBOAWTECA TONBKO YAOAHOMOUGHHLIMY MACTEPCHHMM MIH
OTJIEROM CEepBEMCa 2aBONA-MIFOTOBWTENR. [IPH NOCTOPOHHEM BMEWIATENLCTRE FAPAHTHA TEPAET CHAY.
Houroattil CHOP, CTOHMOCTD NEPECHIIKK 1 BOCHERYIOLIME HINSPHKH OMNAUKEIOTCH NOKYNIATEREM.




Garantinés salygos

Siam elektriniam jrankiui duodame nepriklausomai nuc prekybininke jsipareigofimuy galutiniam pirkeéjui pagat
prekybos sutart] Zia garantija:

Garantinis laikas trunka 24 ménesius ir prasideda nuo perdavimo, kurj galima jrodyti pirkimo patvirtinimo
originalu. Naudojant prietaisa komerciniams tikslams ir taip pat nuomuojant garantinis laikas sutrumpéja
iki 12 ménesiy. [ garantija nejeina susidévéjimo dalys ir gedimai, kurie atsirado dél netinkamy detaliy pan-
audojime, taisymo neoriginaliotis detalémis, jégos panaudojimo, smigie, sulaufymo ir ty&inés variklio
perkrovos. Garantinis pakeitimas lieZia tik defektuotas dalis, o ne visy prietaisa. Garantinis talsymas gali
biiti atliktas tik jgalictose dirbtuvése arba klienty aptarnavimo dirbtuvése gamykloje. Garantija netenka
galicjimo jsikiSus pasaliniams.

Pasto, siuntimo ir vélesnias i%laidas perima pirkéjas.

Garantiitingimused

Kiesolevale elektrilisele téériistale kehtib séltumata tootja poolt ostulepinguga [Bpptarbijale antud garanti-
ist 24-kuune garantiiaeg alates toote Uleandmisest, mida tdendab ostudokument.

Kommertisaalsel kasutamisel ja rentimisel on garantiiaja kestus 12 kuud. Garantii el laiene kuluvatele
osadete ega kahjule, mis tekib ebabigete tarvikute kasutamise, parandamisel kasutatud mitteoriginaalsets
varuosade, liigse jou, 156gi, purunemise ja tahtliku mocteri Glekoormamise tulemusena, Garantiiaja jooksul
kuuluvad viljavahetamiseie ainult defektsed detailid, mitte seade tervikuna. Garantiiteenindust teostatakse
ainult autoriseeritud té&kojas voi tehase klienditeeninduses, Garantii ndudedigus kustub Juhul, kui seadet
on parandanud v5i demonteerinud selleks volitamata isik.

Postisaadetise kulud ja muud lisakulud tasub ostja.
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